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BCTYII

Y cCycmiiabCTBI KOMYHIKATHBHI TMPOLECH € 3HAYYIIUMH YWHHUKAMU
COIllaJIbHUX 3MiH. Bce O1IbII1 MOMITHOO CTAa€ POJIb MOBH, 1110 CTUMYJIIOE, IPOTPAMYE
Te, 10 BiAOYBaeTbcs B colliyMi. Pi3HOMaHITHI CIIOCOOM MOBHOTO OCBOEHHS
JIHACHOCTI OMOCEPEIKOBYIOTh Ta OPTaHi3yIOTh COIliadbHI B3a€EMO/III Ha BCIX PIBHIX
ix 3mificHenHs. Hacminmkom momiOHUX 3MiH Yy COLyMi cTajia mpoOsemMaTh3aliis
0e3MmocepeTHHOT0 YYaCHUKA COIliaTbHOI KOMYHIiKalii — MOBHOi ocoOmcTOCTI. 3
OJTHOTO OOKY, CIIOCTEPIraeThCs 3POCTAHHS CBOOOAM BUOOPY CLEHApiiB MOBHOI
MOBEIHKU, 30UTBIIEHHS MOXJIMBOCTEM MOBHOI CaMOITPE3EHTAallll Ta caMopeati3alii
MOBHOI OCOOHMCTOCTI y TMpOIEC] KOJEKTUBHOTO MOPOJKEHHS KOMYHIKATUBHOT
peaidbHOCTI. 3 1HIIOTO OOKYy, HApOCTaHHS arpecUBHOCTI KOMYHIKaTHBHOIO
CEpelIOBHUIIA, HEBU3HAYEHOCTI HACIIJIKIB KOMYHIKaTHUBHHX aKTiB POOUTH CTaTyC
MOBHO1 OCOOMCTOCTI HECTIMKMM 1 4acTO Hernepea0auyBaHUM.

[IpoGiieMor0 BH3HAYECHHS CIIOCOOIB MOJICIIOBAHHS MOBHOiI OCOOHMCTOCTI
IMPUCBAYEHI pOOOTH 3HAYHOI KUIBKOCTI JIHIBICTIB, 30kpeMa Kapacuka B.I., skuii
pO3IIIA/lae  aKTyallbHI NPOOJEMH JIHIBOKYJBTYPOJIOTHi Ta Teopili IUCKYpCY,
MPOTIOHY€E THUTOJIOTII0O MOBHUX OCOOMCTOCTEH y IIHHICHOMY, IMi3HABAJLHOMY Ta
noBeniHkoBoMy acrekrax [16, €.105] ; H. Xomcbkoro, sikvii BHBYA€ JIOTIKY
po3Butky Hayku [50, C.2]; Komerwkoi B.II., skxa mpemcraBuiga OCHOBU TeOpii
COIlIaIbHOT KOMYHIKaIlii, BUM KOMYHIKaTUBHUX CHCTEM, piBHI KOMyHiKarii [22,
c.58]; I'.B. Eiirepa, sikuéi moTpakTOBYE MOBHY OCOOMCTICTh SIK €JHICTH MOBHOI
CBIZIOMOCTI 1 CyKymHOCTI MOBHMX mpaktuk [10, €.15].

AKTYAJBHICTIO HAIIOTO JOCHIIKEHHS € MOrMOJIeHn aHai3 crnenudiku
MOHSATTS, Ta PYHKI[IOHAIHHI OCOOTUBOCTI «ME1aUCKyPCY», III0 CTAHOBUTH IHTEPEC
JUISL JIIHTBICTIB, OCKUIBKHM caMe Lied BUJ AUCKYpCY (DIKCye MOTOYHI MOBHI HOPMH,
BBOJIUTh B KOPIIYC MOBH HEOJIOTI3MH, JIO3BOJISIE BIJICTC)KUTH CYYacCHHH CTaH
JICKCUKO-TPAMaTUYHOTO CKJIaqy MOBH. J[Jis BUBYEHHS! aKTyaJbHOTO CTaHy MOBHOI
CUCTEMH HEOOXITHO PO3YMITH CEPEJOBHIIE, 3 SKOTO MNPHUXOIATh JEKCHYHI Ta

FpaMaTI/I‘IHi OI[I/IHI/IHi, IO BINIMBAKOTH HA PO3BHUTOK MOBHO1 CUCTEMU B HiJIOMy.



Buxin miei mpo6aemu 3a MeXKi JIIHTBICTUYHOTO TIOJISL TOCTIKEeHb TT1IBOAUTH
JI0 HeOOX1THOCT1 BUBYEHHS ()€HOMEHY MOBHOT OCOOMCTOCTI Y IIMPIIIA EPCIEKTHUBI.
B pamkax manoro mocmimkeHHs Oyae Mpokaacu(iKOBAaHO ICHYIOUl MIAXOIH [0
TUITOJIOT13al1ii MOBHOI OCOOMCTOCTI SIK MOIEJII MOBHOT OCOOMCTOCTI, 110 0a3yeThCs
Ha €JIHOCTI COIIIOJIHTBICTHKHU, JIHTBOKYJIBTYPOJOTii Ta TCHUXOJIHTBICTHKH, Ta
PO3TISTHYTO OCOOMCTICTH HOCISI MOBH KPi3b MOBHY A1SUTbHICTb.

B 3B's13Ky 3 IIUM MeTOI0 JOCTi/PKEHHS € BUSBUTH Ta MPOAHAi3yBaTH MOBHI
3acobu penpeseHTaiii MoBHOi ocoOuctocti Illepnoka Xommca y Temecepiaii
Sherlock. Season 1 Ta ix agexkBaTHe BIATBOPESHHS ITi]] Yac MEPEKIay OPUTiHAITEHOTO
CKPHIITY YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

BianoBigHo 10 mocTaBieHOi METH OYJIM BU3HAUEHI TaKi OCHOBHI 3aBJaAHHS
JIOCIIHKEHHS

1) pO3MIISIHYTH MOHATTS MOBHOT OCOOMCTOCTI Ta CIIOCOOM ii MOJICTIOBAHHS B
CYyYaCHUX JUCKYPCHUBHHX JOCIIKCHHSX,

2) TOCHIIUTH CIIOCOOH MOJIEIIOBAHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI IIEPCOHAKA,;

3) mpoaHamizyBaTH MOBHI 3acO0M pernpe3eHTalii MOBHOI OCOOHMCTOCTI
[Tepnoka Xonmca y Tenecepiani Sherlock. Season 1;

4) BUABUTH OCOOJMBOCTI BUKOPUCTAHHS TEPEKIAJAbKUX TpaHchOpMaIlii
npu niepekiiai tenecepiany Sherlock. Season 1;

5) IOCHIIUTH aJeKBATHICTH MEPEKIIaTy Telecepiany yKpaiHChbKOK MOBOIO.

JIJ1si BUKOHAHHS LIUX 3aBJIaHb, Y po0OOTI OyJIM BUKOPUCTAHI HACTYIIHI METOH
AOCTITKEeHHSI: aHAI3 1 CHHTE3 TEOPETHYHOTO MaTepiaay, OMMMCOBUN METO, METO/T
CJIOBHMKOBUX Je(iHIIii, METO MepeKIagalbKoro MOpiBHSIBHOTO aHaJ3y TEKCTY
JKepera Ta TeKCTY TepeKIiaay, METO CYLIbHOT BUOIPKH.

MarepiajioM /1t JaHOTO JOCTIHKEHHS € Cy4acHUN OpUTAaHCHKUI Teecepian
Sherlock. Season 1 Ta ioro nepekiaj yKkpaiHCbKOI MOBOIO.

O00'eKTOM IOCTIIKEHHSI € MOBHa OCOOMCTICTh NEPCOHAXa y CYy4aCHOMY
opurancekomy Tenecepiam Sherlock. Season 1.

IIpeameTrom MOCIIKEHHS € JIGKCUYHI, CTWJIICTUYHI Ta TpaMaTU4HI 3aco0u

pernpesenTaliii MoBHO1 ocobucrtocti Illepnoka Xonmca y Ttenecepiani Sherlock.



Season 1 Ta ix ajexkBaTHa mepegavya MpU MEpeKiIaal YKpaiHCBKOIO MOBOIO 3a
JIOTIOMOTOI0 BIJIMIOBITHUX TMEPeKIaIabKuX TpaHchopmariiii.

HaykoBa HOBM3HAa [OCIIUKCHHS MOJSTa€ B y3arajlbHEHHI TEOPETUIHHX
3HaHb TIPO MOBHY OCOOHUCTICTh TEPCOHA)Ka B CYYaCHOMY AaHTJIOMOBHOMY
TeJEeUCKYpCl Ta aHaIi31 MOBHUX 3aco0iB ii akTyaumizailii, a TakKo)X y BHUSBJIEHHI
0COOJMBOCTEM X Mepekiaay yKpaiHCbKOI0 MOBOIO.

Teoperuune 3Ha4YeHHA POOOTH BU3HAYAETHCS PE3YIbTaTaMU Ta BACHOBKAMHU
JOCTIPKEHHS, sIK1 € IEBHUM BHECKOM Y PO3BUTOK TEOPii MepeKiaay Ta B CydyacHy
JIHTBICTHUKY.

IIpakTHYHe 3HAYEHHS JTOCIIKEHHS MMOJISATaE Y MOXKIIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
HOro pe3ynbTaTiB y MPaKTUIll XYJ0KHBOTO TEpeKIaay, y MPaKTHUIl BUKIAJaHHS
METOJMKHU TepeKyiany, y MpPaKTUIll BUKIAJAHHS AaHTJIHACHKOI MOBH Y BHIIMX
HaBYAJbHUX 3aKJIaJ]aX, HA MPAKTUYHUX 1 CEMIHAPCHKUX 3aHATTAX Ta BiAMOBIIHUX
CHeIKypcax.

Amnpobauis pe3yabTaTiB AocaiTkeHHsA. OCHOBHI IMOJOKEHHS MariCTepCchKoi
poboTu BUCBITIIEHO B myOumikamii: JpeBasib A.A. Criocodu Moe/IFOBaHHS MOBHOL
ocobuctocti mnepcoHaxa Illepmoka Xonmca y cydacHOMy OpUTaHCHKOMY
tenecepiani Sherlock. Season 1. AkryanbHi mutaHHs (isojorii Ta METOOJOTII:
30ipHuMK crared ctynaenTiB/ 3a pen. B.B.I'epman. — Cymu: TOB «BumaBauuo-
nosirpadiyne mianpuemctBo «Dabpuka apyky», 2021, C. 42, a Takox y 30ipkax
T€3 HaykoBUX KoH(epeHiiil: JpeBambp A.A. CraTyc TenenIucKypcy y CydacHUX
JIHTBICTUYHUX cTyaisix. Marepianmu [ BceeykpaiHcbkoi HayKoOBOi 1HTEpHET-
koH(pepentii: «MakapeHKIBCbKI YuTaHHS: DUTONOTIYHI Ta METOAUYHI CTYyHii» —
Cymu: CymJIITY im. A. C. Makapenka, 2021, C. 18-20; JIpeBans A.A. Oco0auBoCTI
BUKOPUCTaHHS TpaMaTUYHUX Tpachopmariiii mpu nepexnani tenecepiany sherlock.
Season 1. Martepianu V BceykpaiHchkoi HayKoBO1 iHTepHET-KOH(epeHii: «/liamor
MOB 1 KyJIbTYp y cy4acHOMY OCBITHbOMY npocTtopi» — Cymu: CymAITY M. A. C.

Makapenka, 2021, C. 237-241.
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Crpykrypa Ta o0car Mmaricrepcbkoi podotu. Poborta ckimamaerbest 31
BCTYIy, TPbOX PpO3MLIIB, BHUCHOBKIB, CIHCKY BUKOpPUCTaHUX kepen. Oocsr
marictepchkoi pobotu — 107 cTopiHOK.

VY BeTynmi BU3HA4YalOTHCS MeTa, 00 €KT 1 MPEeAMET JIOCIKEHHS, 3a3HaueHl
OCHOBHI 3aBJIJaHHS 1 CTPYKTYypa poOOTH.

YV nepmomy posxii MOBHA OCOBHUCTICTH Y CYUYACHIA
JIMCKYPCOJIOTTI po3riasHyTO MOHATTA MEIiHHOTO JHUCKYpPCY Ta MiJXOAM 70
HOTO BUBYCHHS, 3’SICOBAHO CTAaTyC TENEAUCKYPCY y CYYaCHHUX JIHTBICTUYHHX
CTYi51X, JOCIIIJI)KEHa MOBHA OCOOHUCTICTh Ta CIOCOOM ii MOJIETIOBaHHS B Cy4aCHUX
JUCKYPCUBHUX JIOCHIJDKEHHSAX Ta TPOAHai30BaHO OpUTAaHCHKHUI Terecepiall
Sherlock y koHTeKkcTI cydacHOro aHTIIOMOBHOTO TEJIECIUCKYPCY.

Y apyromy pozauii MOBHA OCOBUCTICTb HNEPCOHAXKA Y
CYUYACHOMY BPUTAHCBKOMY TEJIECEPIAJII SHERLOCK. SEASON
1 po3risHyTO cocoOU MOJAEIIOBAHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI MEpPCOHaka Ta MOBHI
3acobu penpeseHTaiii MoBHOi ocobuctocti Illeproka Xomnmca y Tenecepiani
Sherlock. Season 1.

Y  tperbomy  po3mimi OCOBJHMBOCTI BUKOPUCTAHHA
NEPEKJIAJAIIBKNX TPAHC®OPMAIIHN ITPYU MEPEKJIAJII CKPUIITY
TEJIECEPIAJIY SHERLOCK. SEASON 1. 1ocihiokeHO aJaeKBaTHICTD
MEepeKIaay YKpPaiHCHKOIO MOBOIO CKPUINITY 3 BUKOPHUCTAHHS JICKCUYHUX,

CTWJIICTUYHHUX 1 TPaMaTUYHUX MEPEKIaJalbKUX TpaHCHOpMALIiil.



PO3/1JI 1. MoBHa 0COOMCTICTH y Cy4aCHill AUCKYPCOJIOTil

1.1 TIloHATTS MeAiHHOTO AUCKYPCY TA MiIXOAU 10 HOT0 BUBYEHHS

B ocranni pecatumiTrss XX CTOMITTS B HAyKOBO-JIIHTBICTHYHIN JIiTEpaTypl
3'SIBUJIOCS TIOHATTS AUCKypcy. HalOinmpm guHAMIYHUM PO3BHHYTHM HMOTO BHIIOM
BBAKAETHCS MeJIia JUCKYPC, OCKUIBKH BiH SBJISIE€ COOOI0 CYKYITHICTh PI3HUX 3aC001B
KOMYHiKarlii 1 crmoco6iB mepeaadi iHdopmairii, IO YTBOPIOIOTh Meia CEPEIOBHUIIIE,
K€, BHACIIOK BIACYTHOCTI 1H(OpPMALIAHUX KOPJIOHIB, Ma€ 3/IaTHICTb
3MIHIOBATHCS,  PO3BUBAIOYKMCH  Pa3oM 3  TPOMAJCBKUMH  SBUIIAMH 1
N1JUTAIITOBYIOYUCH M HUX. 3 TOYKM 30pY JIHIBICTHKM MNpoOsieMa BHU3HAYEHHS
TEPMiHY «MeJlia TUCKYPC» € aKTyalIbHOIO, OCKIIIBKH caMe IIeH BU JUCKYPCY (BIKCYye
MOTOYHI MOBHI HOPMH, BBOJHUTH B KOPIYC MOBHU HEOJIOTIYHY JICKCUKY, J103BOJISIE
BIJICTEKUTH Cy4YacCHHUIl CTaH JIEKCUKO-TPaMaTUYHOTO CKJIAay Ti€l Y 1HIIOI MOBH,
JIOTIOMarae BUSIBUTU TEHJEHII TepeKiaay B paMKaX OKPEeMHUX TEeMaTHYHHX
HanpsaMKiB. {1 po3yMiHHS (yHKLIOHATBHUX 0COOJIMBOCTEN MEIIHHOTO AUCKYPCY,
HEOOX1THO JaTtu Homy Bu3HaueHHs. YepBoHux B.B. mig numckypcom posymie
BepOaji3yBaHHS PEYOBOI MHUCIMHHEBOI MisUTBHOCTI, B OCHOBI SIKOi JIeXKaTh SIK
JIHTBICTUYHI, TaK 1 €KCTPAJIHIBICTUYHI YMHHUKH. [[UCKypC — 1€ «CYKYIHICTb
TEKCTIB, TOPOPKEHUX B TIpolieci KoMyHikarii» [25, ¢. 113]

[CHYIOTBH Pi3HI TUIHM JUCKYPCY. 3 OJHOTO OOKY, JOCIIAHUKHA PO3MEKOBYIOTh
HalllOHAIBHI AUCKYpCcU (HANpHUKIaA, POCiiichbKa, aHIrMiChbKa, ICMIaHChKa 1 T.A.), 3
IHIIIOTO — B paMKax OJTHOTO HAIIOHAJTLHOTO IUCKYPCY BOHU BUIUISIIOTH, HATIPUKIIA],
JUCKYpC TIO€TUYHUM, €eCTeTUYHHUM, HAayKOBUH, KPUTUYHUN, TEJAaroriyHUM,
IOPUIUYHIM, TIOMITUYHUHN Ta 1HINI. Y TOPIBHSAHHI 3 1HIIUMU TUIIAMH JUCKYPCY B
COIllyMi HaWYacTiIIe MposBIIsiE cede Melia TUCKYpPC, B JaHWW Yac MpPeICTaBICHUH,
TOJIOBHUM YMHOM, MEpeXkero [HTepHeT, TemeOadeHHSAM Ta iHIIMMHU BHUJAMU Mac-
Memia [53, c¢.24].

BinbiricTe AOCHIIHUKIB MIAKPECTIOTh, 0 Melia TUCKYPC — 1€ He TMPOCTO

CYKYITHICTh TEKCTIB TEBHOTO >XaHPy, ajle ¥ Jemo Oulblle, IO MpeacTaBise
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JTUHAMIYHUN KOMYHIKaTHBHUHN TIPOIIEC, M0 PEATi3yeThCsl Y IEBHOMY CMHUCIOBOMY
MOJI1 B3a€EMO3B’S3KIB MIDK OKPEMHMH OJIMHUIIIMH BCHOTO KOPITYCY MeJia TeKCTIB 1
auckypciB. OgHOUAacHO Media TUCKYpC BCE K TaKd € CUCTEMOIO, a He HabopoM
cJ1a0KO0 3B’ sI3aHUX OJIHE 3 OJHHUM €JIEMEHTIB, 1 € OJJHUM I[IJIMM — [IOBHOILIIHHUM THIIOM
JMCKYPCY, SIKUM BOJIOJI€ KOTEPEHTHICTIO Y SKOCT1 HEBiJ’ €MHOI BJIACTHBOCTI YCIX
3aBEpIICHUX 1 3AIOHUX CaMOCTIMHO (YHKIIOHYBaTH 00 €KTIB 1H(OPMALIHHOTO
npoctopy [20, c. 152].

Ck1aioBi YaCTHHH IT1€1 KOTEPEHTHOI CUCTEMHU (KOHIICNTYalbHI OJUHUII a00
OKpeMI TEKCTH) 3B’s13aH1 OJIHE 3 OJHUM HE CTUIBKH «MEXaHIYHUM», TPaMaTUYHUM,
METOHIMIYHUM  3B’SI3KOM, CTUIBKH  CIIOCOOOM  CTBOPEHHS CMHCIIB  a0o
KOHIICTITYQIbHUMH TIPUHAOMAMH MHCIICHHS Yy MeXaxX JJaHOro THIy JHCKYpCY.
CdopmoBaHi y mpolieci CTaHOBIEHHSA JIaHOTO THUITY AUCKYpCY MakpoIlpaBuia
BHU3HAYAIOThH YC1 MOXJIMBI CIOCOOM TTOOYI0BH PEYOBHX BUTBOPIB y MejIia IUCKYPCI,
a TaKOX CIIOCIO pO3rOpTaHHs KOMYHIKaTUBHOTO Ipoliecy. KorHiTHBHI, ITI3HABAJIbHI
mpoliecu 'y Mexax Mefia JUCKYpCy TaKOX MarTh CBOi  OCOOJMBOCTI:
KOHIIENTyalli3allisi, KaTeropusalisi, 1 KOrepeTu3sailisi BpaxoBYIOTb MaKpoIpaBuiia
JTAHOTO JIUCKYpPCY, 10O CTBOPIOBaHI y PE3yJbTaTi KOHIENTH, KaTeropii MOIH
B3aEMO/IISTH 3 YK€ ICHYIOUMMU €JIEMEHTaMH MeJlia IUCKYPCY — MeJlia TEKCTaMH.

ChOorofiH1 apTUKYJIOIOTHCS SIK MIHIMYM JIBa MIJAXOAM J0 BU3HAYEHHS Meia
JTUCKypcy. BiamoBigHO 10 mepmioro, Memia JUCKYpC — 1€ CHeruIYHUN THI
MOBJICHHEBO-MHUCIIMHHEBOI ~ JISUTBHOCTI,  XapaKTEpPHWA  BHKIIOYHO  JIA
iH(opMaltiitHoro oS Mac-menia. B 1IbOMy pO3yMiHHI CHiJ pO3PI3HATH Mefia
JUCKYpC 1 1HII CaMOCTIWHI THUNU JUCKYPCYy, $K, HAMpHUKIad, MOJITUYHUH,
peniriiHui, HayKOBHM 1 T.11. BITMIHHOCTI M’k HUMU BU3HAYAIOThCSI MOIU(IKAIIIMU
TUX YW THIIUX TApaMeTpiB JAUCKYPCY PI3HUMH MOBHUMH MPAKTHKAMU, PI3HUMU
KOMYHIKAaTHBHUMH CHUTYalliIMH CBO€1 peaiizaili, Xo4ya BHCIIOBIIOBaHHS IIMX
JIMCKYPCIB MOXKYTh BITHOCUTHUCH J0 3aTaJIbHOTO TEMaTUYHOTO T0Jisl. BiamoBiiHO 10
JPYroro MiAXody, Me/ia JUCKYPC BBAXKAETHCS 3a OYb-SKUIl BUI AUCKYPCY, SKHIMA
peanizyerhbcsi B cepl MacoBOi KoMyHikarlii, 1o npoaykyerbes 3MI. Tak, moxxkHa

TOBOPUTH TIPO TMOJITUYHUMN, PENITIHHMUM, MeIaroriyHuil Ta 1HII MeJia AUCKYPCH,
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Marouu Ha yBa3i, 0 JJIs1 CBOET peaizailii 3a3Ha4eH1 TUITH 1HCTUTYIIITHOTO JUCKYPCY
MIPUITYCKAIOTh HASBHICTh BIJHOCHO CTIHKOrO Ha0Opy TMpakTUK BUPOOHMIITBA,
TpaHCIii 1 iHTepnpeTarii MacoBoi iHpopmarii [ 13, €. 53].

Mu cxuibHI JOTPUMYBATUCA JPYroi TOYKU 30pY, IHTEPIPETYIOUM Mejia
JUCKYPC SIK TEMAaTUYHO COKYCOBaHY, COLIOKYJIbTYpPHY 00OYMOBJIEHY MOBJIEHHEBO-
MUCJIMHHEBY JISUTBHICTh B Mac-MeIiiHOMY MpocTopi. [[prHIIMTIOBOIO BiAMIHHICTIO
IIbOT'O TUITY JUCKYPCY € T€, III0 KPiM BUPOOHUIITBA ITIEBHUX 3HAHB, OIIHOK 00'€KTIB 1
ix 00pa3iB SK pe3yNbTaTy PeUOBOI MUCIUHHEBOI JiSUTBHOCTI BiH CTBOPIOE YSIBICHHS
PO CIMOCOOW TPAHCIAIIl 3HAHHS. [HIIMMH CIOBaMU, IMEHTPATLHUM MPEAMETOM
MeJlia TUCKYPCY € He CTUIBKH, HAIIPUKIIa/, TTOTITHYHI IPOIIECH, CKUIBKH CITIOCOOH X
ONMMCy 1 Mepefadl 3HaHHS MPO HUX. B 1bOMy BIJHOIIEHHI Meia JIHUCKYpC €
HaJ3BUYAHO IMOCEPETHUIIPKOI0 MISJBHICTIO. Y Meia JHUCKYpCl BiAOYyBaeThCs
KOHBepTallig iHpopmallli B cMUCIH (KOHCTPYIOBaHHS 3HAHHS), IEPEKIIa] 3HaAHHS 3
OJIHOTO PIBHS (HANPUKIIAJ, IHCTUTYI[IMHOI0) Ha 1HIIMUN (HAIpHKIaa, 3BUYAiHUN),
3polIeHHs 1H(popMallii Pi3HOrO TUITY (HANPHUKIIAJ, MOJITUYHOI Ta PO3BAKAIBHOI1)
ab0 X CTBOpPEHHS OCOOJMBOIO 3HAHHS, IO MA€ BIJHOIIEHHS TUIBKHU J0 MEAINHO1
JicHOCTI. Bil3HauuMoO BIAHOCHUM XapakTep 3HAHHS TakKoro pojay: WHOro
«ICTUHHICTB» abo «3HAYUMICTB) BU3HAYAETHCS JIIHTBOCOILIAJIbHUM,
COIIIOKYJIBTYPHUM 1 — IIMPIIE — ICTOPUKO-IUBLIIZAMINHUM KOHTEKCTaMH, OOJIIK
SKUX TaKOXK HEOOX1THUI IIPH OIMKC1 Melia TUCKYPCY.

EBokaTuBHUI MiaXiJg BpaxoBy€ OJHY 13 BaXXJIMBHX OCOOJMBOCTEH Menia
JTUCKYpCy, TMpO SKy TOBOPATH CydYacHI Meaia JOCHIIHUKA — CyMIIIEHHS
KOMYyHIKaTopa 1 perumieHTa B KOMYHIKQTUBHOMY TIPOIECI TMPH CIPUNHSATTI,
YCBIIOMJICHHI 1 Tiepepooili iHpopMmarii B Meaia auckypcei. KomyHnikarop B Menia
JUCKYpCl 1HIIIIOE CIIUJIKYBaHHS, CIIOYaTKy MOJIEJIOE 1 HaIpaBiig€ KOMYHIKAIIIIO
3T1THO CBOIM IHTEHIIISIM 1 YSIBJICHHSM MPO MOTEHITIITHOTO 200 pealbHOTO PEIUITIEHTA
iH(popmarlii. Aje B TO caMuid yac Ipu nepeiadi MmoBiIOMIEHHSI KOMYHIKAaTOp caM
puiiMae HOTo, OIIIHIOE «31 CTOPOHW 1, AKIIO € MOKIIUBICTh, KOPETY€E HOTO 3TiTHO
CBOIX IIlJIEH a00 3HOBY BIAKPUTUMHM B XOJI KOMYHIKAaTHBHOI'O MpOIIECY 0OCTaBUH

cninkyBaHHs [51, c. 36].
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Knacuunuii miaxin A0 Mefia TOCHIIKeHb JEMOHCTPY€ BHUBUEHHS JIHIMHOT
KOMYHIKaIlil, TTOBHICTIO 3aJIe)KHY BIJl aHali3y NpoayKTy KomyHikarii. [lomaiOHa
JOCTIPKyBaHa TPE3YMIIIis HE CYNEpeuuTh JAUCKYPCUBHOMY MIiAXOdy, aje 1 He
BiloOpakae Moro y MoBHiM Mipi, piBHO SK 1 HE BpaxoBYy€e JMHAMIYHI KOMYHIKaTHBHI
aCIeKTH MeJlia JUCKYpCYy, ajle TUIbKM CTaTUCTUKY Y BHUIJISIAI Meldia TEKCTiB.
[TpudoMy psif CTAaTUIHHUX MPOAYKTIB MeJia TUCKYPCY HE BUUEPIYETHCS BUKITIOUHO
MeJlla TeKCTaMHU, aHaJI13y SAKUX IIIKOM 1 TOBHICTIO IPUCBAYCHI Me/Tia TOCTIKEHHS,
aJie BKJIIOYA€ TaKi sBUINA, SIK MEMIMHI KOHIIENTH, CEMAaHTHYHI TOJs, MaTepHU
MEIIMHOT MOBEAIHKHU, cUeHapii 1 (peiiMu, Makpo- 1 MIKpONpaBWIa MPOTIKAHHS
KOMYHIKaTUBHUX TPOIECIB 1 0arato 1HIMIMUX KOMYHIKATUBHUX, JIHTBICTUYHHUX a00
EKCTPAJIIHTBICTUYHUX (DEHOMEHIB 1 SBUIII.

[Toxi6Ha HaTIPaBICHICTH JOCIIIKEHB MMOSCHIOETHCS MMPArHEHHSIM aHaIi3yBaTH
MEJIHHNNA KOMYHIKaTUBHUM MPOIIEC B JIHIKHOMY BUTJISIII, BUXOJIAUU 3 PE3YIbTATY
KOMYHIKaIlii, OKpEMO1 CTATUYHOI TOUYKH y JUHAMIYHOMY THUCKYpCl, HE BUUEPITAHOMY
OJIHUM PEYOBUM BHUTBOPOM. SIKIIO BpaxyBaTh TOW (DaKT, MO MICIsS CHPUHHSTTS,
YCBIJIOMJICHHSI 1 OI[IHKKM OTPUMAaHOTO TOBIJOMJIEHHS ILLJIbOBA ayJIuTOpis 3/1aTHA
CTBOPHUTH 11I€ HEBU3HAUEHY KUIBKICTh TEKCTIB, MPOJAOBXUTH KOMYHIKalllt0 HE TUIbKH
y BUTJIAJII TTOX1IHUX MeJia TeKCTIB, aje 1 y BUTIIA/I Tepeaadl MOBIJOMIICHD Yepe3
MOBEAIHKY, IPaBUIa i ciocoOu (popMyBaHHS 3HAHb PO CBIT — KOHUENTYyali3a1lito,
KaTeropusaiito i Tak gami [ 9, c. 17].

JIuckypcuBHUHM MIAX1A nependayae BUBYEHHS MEIIMHUX KOMYHIKaTHBHUX
nporieciB 'y auHaminl. JIHIAHICTH JOCHIKEHb 4YacTO MOSICHIOETHCS MOTPEOOIo
BUEHUX B1Jl MeJlia y TPUUYUHHO-HACTIIKOBOTO MOSICHIOI0YOTO 3B’ SI3KY MIXK SIBUIIIAMU,
SKUU OUIBII NEPEKOHYIOUUM YHUHOM, MaOyTh, BUOYIOBYETHCS TUIBKU Yy CTATUYHOMY
MeJia TEKCTl. AJie POIECH CTBOPEHHS 3HAHb (KOHIICITYasi3allis, KaTeropu3aris 1
T. 71.) BiAOYyBalOThCS TPH CHOPUMHATTI MeAiiiHOi iHdopmairii, ToOTO y Xoi
KOMYHIiKarlii. YsBJIEHHS NPO MOBIIOMJIEHY MO0 (DOPMYIOTHCS MPU YCBIIOMIICHHI
OTPUMAHOTO TOBIIOMJICHHSI, CITIOYATKy YCBIAOMITIOEThCS (hakTHUHA 1HhOpMAIIis —
y4aCHUKH, MICIIe, Yac, HaCIiAKH, iHTepnpeTailii. Koreperuzariiis abo pe3toMmyBaHHs

dakTiB Mpo TOAII0 BiAOYBAEThCA MPH YCBIJIOMJICHHI PE3yJIbTaTy OIMCAHUX Y
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MOBIIOMJICHHI [iHl, Aajli MPOIEC yCBIIOMIICHHS MPOJOBXKYETHCS, 1 3 ABISIOTHCA
OIIIHOYHI CMMCJIM, SIKI J03BOJISIIOTH BOYJIyBaTH OTpUMaHUN 00pa3 B HasBHY Yy
penuIieHTa KapTHUHY CBiTy. OIHUTA €(EeKTUBHICTh BIUIMBY TOBIJIOMJICHHS
BUKJIFOYHO IO TIEPBUHHOMY MPOAYKTY MeJlia JUCKYPCY HEMOKIMBO — BUMAraroThCs
MOXiJHI, BTOPHMHHI MeJla TEKCTH, SIKi Oe3mocepeHbO OyayTh BIAHOCHUTHCH JI0
NEPBUHHOTO TEKCTY 1 OyAyTh MICTUTH MeTaiH(OpMallilo, CyIKEHHS OILIHOYHOTO
XapakTepy BiJ MPEeACTaBHUKIB IIIbOBO1 ayauTopii [12, ¢. 47].

AHamiz Memia JOWUCKYpCy Haidacrtime 0a3yeThCs Ha  HACTYyHHHUX
NPUIYIIEHHAX: 3HaHHS 1 YSIBJICHHS PO CBIT € pe3yJbTaTOM KJIacu(ikallii 11iCHOCTI
3a JIOTIOMOTOI0 KaTeropiil; KapTHMHa CBITY 1 crmocoOu ii CTBOPEHHsS 0O0yMOBIECHI
ICTOPUYHUM 1 KyJIbTYPHUM KOHTEKCTOM; 3HAHHS BUHUKAIOTh HE TUIBKM B MPOILIECI
«YHUCTOI» TEPIEIIIii 1 JOTIYHOIO IM3HAaHHSA, ajie 1 B MPOoIec] COoIiaabHOI B3aEMOIT
(1o B cyyacHoMy iH(MOpPMAIITHOMY CBITI € JOMIHYIOUOI YMOBOI «BHPOOHHUIITBA
3HAHbY); COLlaJIbHA B3aEMO/IISI Ma€ JUCKYPCUBHUI XapakTep 1 nepeadadae peaidbHi
COILIIOKYJIbTYPHI HACIIJIKH.

Otmxe, aHam3 Meaia AUCKYpPCy, 3 OJHOTO OOKy, CHOpsIMOBaHMM Ha
BUOKPEMJICHHSI ICTOTHUX €JIEMEHTIB MPOLECY CTBOPEHHS 1 TPAHCHALII CMUCIIB B
XOJll MAacOBOi KOMYHIKAIlll 1, 3 IHIIOTO OOKYy, Ha BH3HA4Y€HHS POJII MEIIAHOTO
KOHTEKCTY B TBOPEHHI CMHCTy. Y 3B'S3Ky 3 IIMM OJUH 13 aBTOPUTETHHUX
IpeJICTaBHUKIB JucKypc-aHanizy Hopman ®epkioy 3a3Hadae, 10 MU HE MOXKEMO
3IMCHUTH MMOBHUH aHaIIi3 3MICTY 0€3 OHOYACHOTO aHalli3y (hOPMH, OCKUTBKH 3MICT
MOBIJJOMJICHHS 3aBXK]IM PEaTi3y€eThCsl B IEBHINA (popMi, opMa — 1€ YaCTHHA 3MICTY
[15, ¢. 5]. Menia auckype, SIKHE PO3YMIEThCS SK €IHICTH 3MicTy 1 (opmu,
JUSTIBHOCTI, IHCTPYMEHTY Ta pe3yibTaTy, HaJla€ HOPMOBAHY, PEryJSITUBHY 110 Ha
KOMYHIKaTHUBHI CHUTyaIlll: TOM YU IHIIWN TUCKYPCUBHMI HPOCTIp Mac-Mefia - 1€
CBO€EpIAHE IT0JIE TOTO, 1110 MOXKE a00 MOBUHHO OYTH CKa3aHO UM 3pO3yMIJIO, a TAKOXK
CHIETBCS» 1 «PO3YMIETHCS ». Y 3B'SI3KY 3 UM CHOPMYITIOEMO BaXKITUBE TIOJIOKEHHS:
B XOJA1 Mefia TUCKYpCYy SK KOMYHIKaTHBHO-KOTHITUBHOI, PEUYOBOi MHUCIMHHEBOI
JISTTBHOCT1 Cy0'€KTH MacOBOi KOMYHiKaIlii (OpMyrOTh HOPMH OIUCY 1 TeMaTH3aIlli

JIACHOCTI; 3 IOCIITHUIIBPKOT TOYKU 30pY BXXKJIMBO HE TIJILKHU Te, III0 TEMa BU3HAYAE
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3MICT 1 CIOC10 OMKCY B MEAIANPOCTOPi, ajie 1 Te, 110 BUOip TEMU 3yMOBIICHHUI Meia
JUCKYPCOM SIK «PEKUMOM BUPOOHHUIITBA 3HAHHS».

3ameHO  Bif  KaHPOBO-(PYHKITIOHAIBHHX  OCOOJIMBOCTEH  MEIIMHOTO
POCTOPY, B SIKOMY peaji3y€eThCs TUCKYPC, MU MOKEMO BHJIUTUTH HACTYMHI HOTO
TUMHW: HOBUHHUH, pekiamMuuid, npomoiiauii (PR) muckypcu; iHpopmariiinui,
aHAITUYHUMA, MyOMIUCTUYHUN AUCKYpCH; 11eHTU(IKY€e, IO PEMpe3eHTYE,
171€0JIOTTYHUN TUCKYpCH 1 T.1. Ko GyHKIIOHAIBHI (1 TTOB'SA3aH1 3 HUMHU >KaHPOBI)
Moaudikaiii Mac-Me/lia € BU3HAYAIBHUMH ISl BUIUICHHS THIIIB Meaia TUCKYPCIB,
TO OCTaHHI OyAyTh B 3HAYHINA MIpl BIAPI3HATHCS OJWH BIJl OJHOTO 3a CBOIMHU
dbopMabHUMH 1 3MICTOBHUMHU O3HaKaMu (mapamerpamu). llepin Hixk mepeiTtu 1o
NUTAHHS PO MapaMeTpy Mejlia TUCKYpPCY, 30CEPEeIMMO yBary Ha KIIFOUOBUX IUISIX
aHaii3y Mmenia quckypcey (abo: AucKypc-aHaizy Mac-Mefia). YSABICHHS PO 3MICT
3HaHb MPO Meia AUCKYPC, K1 MU XOUEMO OTPUMATH, JOIIOMOXKE HaM OUIbII TOYHO
BH3HAYUTH 3MICT MOJICII Horo aHamizy [ 16, ¢. 275].

Jluckypc-aHaii3 Mac-meJia J03BOJIsiE HaM ONUCATH 1 3pO3YyMITH IPOLECH
CTBOpEHHS, 00OMiIHY Ta AudepeHIialii CMUCIIB B IPOCTOPI MAacCOBOi KOMYHIKaIlil
(manmpukiag, mo 300paxyoThecs B 3MI ik HOpManbHE, AOMYyCTUME, MPUNHSATHE, a
mo — Hi, 1 SKUMH KOHTEKCTyaJbHUMHU 3B'A3KaMH I11€¢ OOyMOBJICHO), i€papxii
penpe3eHTallil (HanpuKiIaj, sk 1 YOMy MapKyHOThCS Tl UM 1HII 00pa3u sk OLIbII-
MEHII MPUBa0IKMBI a00 K 1 B 3B'I3Ky 3 UMM BU3HAYAETHCS BAXKJIMBICTH MO/Iii),
JeriTUMallli MeBHOTO AOCBiAY 1 MPAKTHUK (SIK1 J1i CXBATIOIOTHCA 1 5K 1€ 3A1MCHIOEThCA
JTUCKYPCUBHO).

[3 BCHOTO PI3HOMAHITTS ICHYIOUMX HAYKOBUX TOYOK 30py Ha Mefia TUCKYpC
HaWOLIBII I[IKaBOIO 1 BUAMOBIAHOK JIsI  (OPMYJIIFOBAHHS METOJIOJOTTUHUX
OPUHLIMIIB HOTrO BHUBUEHHS € HACTYIHA: OyAb-SIKHH THIl JUCKYpCY MOXe OyTu
peani3oBaHWi y TIOJII MacoOBOi KOMYHIKAIlli MpW BpaxyBaHHI 1 BIAMOBIAHOCTI
Makponpasuiam Horo nodyaosu. Ha BiiMiHY Bij YSIBICHHS PO MeJia AUCKYPC K
npo crneurdiuHy pedyoBy MUCIMHHEBY JISJIBHICTh, ICHYIOUY BHUKIIOYHO B

MEJIIMHOMY CEMaHTUYHOMY TIOJI, 3rajaHa Mmo3uilis (Gikcye BUpoOIeHUN 3acobamu
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mMacoBoi 1H(opmanii iHQOpMAIIiHMI KOHTUHYYM, B SKOMYy MOXe OyTu
PO3TOPHYTHM TUCKYpPC Oyab-AKOi coliaibHO 00yMOBIIEHOT TeMaTu3aiiii [59, ¢. 952].

Takum ymHOM, Mefia IUCKYpC — 1€ CBiioMa TeMaTHYHO OOyMOBIIEHA
MOBJICHHEBO-MHCJICHHEBA MISUTBHICTh Y MEIIHHOMY 1HGOPMAIIMHOMY KOHTHHYYMI,
10 Ma€ Ha yBa3l HAABHICThH BIJIMOBITHOTO CEMAaHTUYHOTO HANIOBHEHHS, MIKPO- Ta
MaKpoIpaBuiI MO0y I0BM KOMYHIKaIlii, KOTHITUBHUX MPAaKTUK CTBOPEHHS, Mepeaayl
1 1HTepmpeTaiii 3HaHb. OCHOBHOIO BIJIMIHHOIO PHCOI0 MeJia JUCKYpPCY €
Tpancdopmariist HakTUYHOT, OLIHOYHOI 1 Cy0’ €KTUBHOI iHpOpMAIIl B Media TeKCT,
JOCTYIMHUN 1 3pO3yMUTUN OUIBIIIN KUTBKOCTI PELMIIIEHTIB, HAICKHUX JI0 PI3HUX
IapiB 1 CTpaT CYCIUILCTBA, IO BOJOIIOTH PI3HUMH MOBHUMU KOJaMH 1 Tak faii. B
Meaia AUCKypcl Hall 1H(OpMalier0 BUPOOISEThCS HU3KAa KOTHITHBHUX OIEparlii:
KOHIIETITyai3allisg abo nepeTBopeHHs GakTUuHO1 iHGOpMAaIlii y CMHUCIH, TIEPEeKIIa]
3HaHb 3 OJIHOTO PIBHA PO3yMIHHS Ha IHIIUW, CHHTE3YBaHHS 3HaHb PI3HUX (OPM 1
3MICTIB, cepell SAKUX MPUCYTHE 1 YHIKAJIbHE, BJIACTUBE BHUHATKOBO MEMIMHOMY
JUCKYPCY, 3HAHHSI.

OpauM i3 3aBAaHbh BHUBYEHHA MeJia AUCKYPCY € BHU3HAYCHHS CTYTICHIO
YIEPEIKEHOCTI MeJ[la TEKCTIB, CTYNEHIO iX BKIIOYEHOCTI B TEBHUM (MMpodeciiHui,
171€0IOTTYHNM, TOJITHYHUMA 1 T.JI.) KOHTEKCT, a TaKOX CTYIEHIO BKJIIOYEHOCTI B
CHJIbHE KOHCTPYIOBAHHS CMUCIIB ayAUTOPIi, )KypHAJICTIB, (paxiBLIB 3 pEKJIaMH Ta
IHITUX YYaCHUKIB MacoBoi KoMmyHikartii [12, c. 75].

OTxe, cywyacHa cucTeMa Mella AUCKYpCy JAMHAMIYHO PO3BUBAETHCH,
BCEpEeAUH] HEl ICHYIOTh CBOi BHYTPIIIIHI 1 30BHIIIHI 3B'I3KM. BHYTpIlIHIN 3B'A30K
MDK PI3HUMH TEKCTaMH JTaHOTO TUCKYPCY 3YMOBIICHUN €JMHUM THUTIOM TBOPYOCTI —
MyOIIUCTUYHUM, a 30BHIIIHIA — TUM, IO KOXEH TEKCT MEIIMHOr0 JTUCKYpPCY, Ha
BiJIMiHY, HalIPUKJIAJ, B1JI TEKCTY JITEPATYPHOTO, 3aBXK]I1 MIOPOJIKYETHCS MOTpedaMu
B1J0OOpa)KeHHS CY4acHOT'O KUTTS 3 METOIO BIUIMBY Ha IPOMAJIChbKy AyMKy. Lle Te, o
1 JI0 [BOTO JHS 3aJUIIAETBCA B SKOCTI OCHOBHOI CHCTEMO YTBOPIOIOUO1

XapaKTEPUCTHKHU Meia JUCKYPCY.
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1.2 Craryc Teqeauckypcy B Cy4aCHUX JIHTBiCTHYHHUX CTYAiAAX

Cepen umcieHHux (opMm mac-mefia, siKi iICHYIOTh Ha ChOTOAHINIHIN JICHB,
TereOaueHHS MOYKHA HAa3BaTH HAUMOMYJIAPHINIOK. ToMy IIIJIKOM OOIPYHTOBAHO, 10
TenebayeHHs Mae HaWOUIbIIMKM BIUIMB HA HOCIIB MOBHM BCIX BIKOBHX TpyIl 1
COLIIaJTbHUX BEPCTB.

Ha pgymxky M.€. ®posnoBa, TeneBi3iMHUNA JUCKYpC SBISIE  COOOIO
0araTOKOMITOHEHTHY MOJIeJb, B (hOpMyBaHHI sIKOT MOBUHH1 OpaTH y4acTh HE TUIbKH
0e3MmocepeIHbO KYPHAIICTA 1 OmepaTopu, aje 1 Taki (axiBUl SK JIHTBICTH 1
MICUXOJIOTH, SIKI CTBOPIOIOTH YMOBH JJIS YCIIIIHOI peaji3allii akTiB TeJeBI31MHOI
koMyHikamii. TeneBi3iiHa KOMyHIKaliss Tmepeadadyae HasBHICTb OCHOBHHUX
€JIEMEHTIB: BIANPABHUKIB, KaHaJiB nomupeHHs Th-iHpopMmariii 1 ogepKyBadiB ado
CIIO’KMBaviB, Ha IKMX BOHA crpsiMoBaHa [49, ¢. 174].

Ax BBaxae Jlapina €.I'., OCHOBHUM 3aBJaHHSIM TEJICBI31ITHOTO AUCKYpCY,
HE3aJIeKHO BiJ WOro KaHPOBOI MPUHAIEKHOCTI, € 1H(OpMaIliiHUN BIUIUB Ha
moauny [30, c. 166]. OcoO0auBICTh TENEBI31MHOI KOMYHIKaLlli TOJIATa€ B TOMY, 1110
KOMYHIKaTHBHO-POJIOBI MO3MIIli YYACHUKIB KOMYHIKALii B OUIbIIIA MIpl YMOBHI.
[To3umiro BiAMpaBHUKA AUCKYPCUBHOTO TIOBIOMJICHHS HaWyacTilie Tociiae
Belyuuid Tenemnepenayi. TeneBi3iiiHA KOMYHIKallisl — 1€ cOeUu(IYHUN BUI
KOMYHIKaIlii B MeXax TEBHOTO MPOrpaMHO-iHPOPMALIMHOTO TMPOCTOPY SIK
CYKYIHOCTI KOMYHIKATUBHUX TMPAKTHK Y BHUIISIAL SIKOTOCh <«(JIUCKYpPC-apXiBY»
KOHKPETHOT TeJenporpaMu, METOK sKoi € edeKTUBHA peaisallis KOJIiB
BIJIMPABHUKOM 1 iX ycminmHe cipuiHATTA aapecatoM [30, c. 94].

IcHye moTeHIian Takoro iHQOPMaLIMHOTO MOBIJOMIICHHS Y BUIIISIAL Oy/b-
SKOTO PI3HOBHJIY Tellerepeaad, CupsiMoBaHUX Ha GopMyBaHHS 00pa3y CoIliaabHO-
MOJIITUYHOT CHUTYyallii B CBITI, KpaiHi, PErioHi, MiCTi, a TakKoX Ha (HOpPMYBaHHS
BIJIMOBITHOTO BIJIHOIIEHHS JI0 JaHOI CUTYaIlll y ajgpecara, sSiK 4jeHa coliymy, abo
HAa CTBOPEHHS Yy ajpecara CTYNEHS MOro 3alydeHOCTI B KOMYHIKaTHBHO-
iHQopMalliitHiA 1HTepakIlii 3 Mac-Menia, IO CHIpsSIMOBaHA Ha 3MIHY HOTo

acoIllaTUBHUX YSBJIEHb MPOo pedepeHT. Y cydacHOMY TeJeBI3IMHOMY JHUCKYPCi
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JUIOTh CBOi KYJIbTypHI HOPMH. B CyKymHOCTI 3 €KCTPaTiHIBICTUYHUMH (haKTOpaMu
B MI0/IIEBOMY TEKCT1 BUKOPUCTOBYIOTHCS CIOBa, 3HAUYECHHS CJI1B a00 MOEIHAHHS CIIIB,
SKi B TIEBHHM TIEPioJl B SKiH-HEOYIb MOBI a00 BHKOPHUCTOBYIOTHCS OJIMH pa3 B
JUCKYpCl. 3aKOHM MAacOBOi KOMYHIKaIlii BUMaraloTh yCEpeIHEHO-y3araibHEHOro,
CTEPEOTHUITHOTO CITUJIKYBaHHS: caM aKT TPaHCISIII1, HAPUKJIIA, JESKOi MOJITUYHOT
171e1 Ha MacoBy CBIJJOMICTh MOYJIMBHH TUIbKH B (hOpMi TEBHUX cTepeoTutis. [1poriec
TUPAXXyBaHHS COIIaIbHO-TIOMITHYHOI 1HGOpMAaIlli, IO Mae Ha METI BUKIHUKATH B
CBIIOMOCTI 1 TIOJNITHYHIA TIOBEHIHIIl JIFOJAEH TIeBHY KUIBKICTh OJHOPIIHOI,
CTEpEOTUITHOT PpEeaKIlii, MOXJIMBHA TIIbKA 3a JONOMOIOI0 BHKOPHUCTAHHS
1H(QOpMaIIHHUX CTEPEOTHUIIB, IO BHUKJIMKAIOTh, B CBOIO YEpry, BIIMOBIIHI
MICUXOJIOT1YHI Ta TOBEAIHKOBI CTEPEOTUIH Y PELIMITIEHTIB.

3aranom, TeNEBI3IMHUNA JUCKYpPC CHiJ PpO3TsAaTH SK 1HTEPAKTUBHUN
(I1aoT1YHUM) TUI TUCKYPCY, 1110 MA€ CBOi 0COOJIMBI XapaKTEPUCTUKHU:

1) HasIBHICTH BOX yYaCHHMKIB KOMYHIKAIlIHHOTO MPOIECY — BIIMPABHUK Ta
OJIEpKyBay;

2) B3aeMOJIisl TEJIEBEIYUOr0 Ta TeneayuTopii;

(a) O6e3mocepeHLO — MI>KOCOOUCTICHA (HANPUKIIAM, Y CTYli, HA 3HoMIIl, Ha
BYJIUIII TOIIO)

(b) onocepenkoBaHa (CHUIKYBaHHS B IHTEPAKTUBHOMY PEXHMI).

AHami3yound TeNeBI3INHUN IUCKYpC SIK JIHTBICTUYHE 1 COIIOKYJIBTYpHE
SBMIE, CJIJ 3BEpHYTH YyBary Ha HOro KOHCTPYKTHBHI  OCOOJIMBOCTI
IHCTUTYILIIOHAJILHOT Ta PUTYaldbHOI KOMYHIKallli, B SIKMX BpPaXOBYIOTbCA HOro
HAI[IOHAJIbHI Ta KYJbTYpPHI 0COOJMBOCTI. JI0 OCTAaHHHOIO MM MOXKEMO BIJHECTU
MEHTaJIbHICT JIFOJIEW, TEKCTHU CYA0BOI MPAKTUKU, KOHIIENTYalbH1 CPEepH, KyIbTYpHI
KOHIIETII{, IIHHICHI PUCH Ta HAWOUIBII 3HAUYII XapaKTEPUCTUKU TUCKYPCY SIK
KyJbTYPHE SBHILE, IHTEPTEKCTyalIbHI BIIHOCHHU LIJIOTO TEKCTY (200 Oro okpemoi
YaCTHUHHU), BTOPUHHI TEKCTH, ajIt031i, TUIIH TUCKYPCY TOIIO.

3aranom, TeNEeBI3INHUN AUCKYPC CIIJ PO3MIISIIATH SK CTaTyC-OpPIEHTOBAHHUIMA,

IHCTUTYLIMHUHN TUII TUCKYPCY. Y HiBepcalibHi Ta AU epeHIlianbH1 103aMOBHI O3HAKH
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0a3yl0ThCsl Ha aHTPOMOLEHTPUYHUX, OpraHi3aliiHUX Ta TEXHIYHUX (akTopax [5,
c.7].

BcranoBieHo, 1mo B mepiry 4epry y TeleBi3iIHHOMY TUCKYpCl pealli3y€eThCs
HEMpPsIMUMN THUII CTJIKYBaHHS (HABMHCHE Ta HEHAaBMUCHE HENPSAME CHUIKYBaHH:). Y
CKJIaAHUX (opMax CIIJIKYBaHHS, TaKUX SIK TelieOaueHHs, HEmpsiMe CILIKYBaHHS
3aBXKJU CHIBICHY€E 3 IPSIMHUM CIUJIKYBaHHSM, 70 TOTO K MEpIIe 3 HUX — 3HAUYIIe
YCKIIQAHEHE CHUIKYBaHHS — € IPYTOPAIHUAM JUIsl OCTAHHBOTO.

TeneizyansHuil UCKYpC € MepeBa)xxHO niajoriyHoro tuiy. [lo-mepie, e
IHTEpPaKTUBHUI cI0c10 MOBHOI CHiBIIpall, AKUi nepeadayae 000B’A3KOBY HASIBHICTh
ajipecara B IPOILIEC] TEJIEBI31IMHOTO CIUIKYBaHHS, HOTO MpsiMa ado HempsiMa y4acTh
y CTBOpPEHHI TelneBi3iiiHoro mnpoaykry. [lo-mpyre mossirae 'y HEMOMXKIHBOCTI
abcomoTHOT AudepeHIramnii MOHOJIOTY Ta Aiajory (MOHOJIOT TaK YM 1HAKIIE €
nmiajoriyHuM). HapemTi, coliaibHa CyTHICTh CHUIKYBaHHS CTa€ JIOKa30M

J1AJIOTTYHOCTI TEJIEBI3YaJIbHOTO TUCKYPCY.

1.3 MoBHa 0co0HUCTICTH Ta CIOCOOH ii MO/IEJIIOBAHHS B CYy4YaCHHUX

AMCKYPCUBHHUX JOCTIIKEHHAX

[lin NOHATTSIM MOBHOI OCOOMCTOCTI MHIUISITAIOTh PI3HI (PEHOMEHH — BIJ
cy0’eKkTa, 1HIUBI/Ia, aBTOPA TEKCTY, HOCII MOBH 1 MPOCTO 1HGOPMAHTA 10 MOBHOI
KApTUHU CBITY 1 3HaHb NOpPO CBIT, 3HAHHS MOBHU 1 3HaHb IPO MOBY, aX [0
CaMOCBIZIOMOCTI 1 MeHTaiTeTy Hapoxdy. [lepenymMoBu KoHLenTyam3amii eHomeHa
MOBHOI 0cOOHMCTOCTI OynM 3akiajeHl MNpeACTaBHUKAMU HEOTryMOOIbITIaHCKOT
Tpaaullii B MOBO3HABCTBI, 30KpeMa i1esimu JI. BalicrepOepa npo BU3HauYalbHY POJIb
MOBHU y (OpMyBaHHI KapTHHU OyTTs. MoBa TpakTyBajacs SIK «IPOMDKHHHA CBIT»
MDK JIFOJAMHOIO 1 30BHINIHBOIO PEATBHICTIO, sIKa CHPUHUMAETHCS 1HAWBITYYMOM
(HOCiEM MOBHM) HE 1HAKILIE SIK KPi3b MPU3MY P1AHOI MOBH.

B.B. Bunorpanosum Briepiiie 6yB BUKOPUCTAHHIN TEPMiH MOBHA OCOOUCTICTh
JUISl TIO3HAYEHHSI OCOOMCTOCT1 aBTOpa TEKCTY, BUPAXKEHOI B MOBI 1 4yepe3 MOBY, 1

OKpEeCJIeHI OCHOBHI MPUHIMUIIM ii BABYEHHS: 1) Oropa Ha TEKCTH, CTBOPEHI MOBHOIO
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0COOUCTICTIO, 2) OOJIIK BKJIIOYEHOCTI MOBHOi OCOOMCTOCTI B Pi3HI KOJIEKTHBHI
cy0'extu. Jlocmipkyoud mpoosieMy 1HAMBIIYaIbHOTO B MOBI 1 MOCHJIAIOYNUCH HA
bonyena ne Kyprene, BiH Big3Ha4aB, M0 HOTO «... [IIKaBHJIa MOBHA OCOOUCTICTD SIK
CXOBHIIE COIIaJIbHO-MOBHUX ()OpM 1 HOPM KOJICKTHUBY, SIK (POKYC 3MILICHHS 1
3MIIIyBaHHSI PI3HUX COI1aJIbHO-MOBHHX KaTeropiiy. Onucyoyu HUIsiXoM BUALIEHOT
®. ne Coccropom minrsictuku de la parole, B.B. Burorpamos roBopus mpo te, 1o
IIPU BUBYCHHI CJIOBECHOI TBOPYOCTI OCOOMCTOCTI «... COLIAJIbHE IIYKAEThCSA B
OCOOMCTICHOMY 4epe3 PO3KPHUTTA BCIX CTPYKTYPHHX OOOJOHOK MOBHOI
ocobucrocti» [20, c. 139].

VY 80-T1 poku XX CTONITTS y BITYU3HSHINA JIHTBICTHUII BIIOYBAETHCS aKTUBHA
TeMartu3aliss EeHOMEHY MOBHOI OCOOMCTOCTI 1 MOro moriaubjieHe OCMUCIEHHS Ha
PIBHI CTBOPEHHS CAMOT'0 KOHIIETITY 1 OOTpyHTYBaHHS MO/JIeJIeii MOBHOT OCOOMCTOCTI.
HaiiGinpmr mommpeHuMu CTaloTh Bl TEOpii: JIHrBoAWAAaKTHYHA Kouuermis [.1.
boruna 1 mupma — minrsictuyna — FO.M. Kapayinosa.

Y TpaktyBanHui I'.I. boruHa MoBHa OCOOHMCTICTH — II€ «CYyO'€KT MOBHOI
JUSTIBHOCTI SIK HOC1M TOTOBHOCTI CTBOPIOBATH 1 MPUMMATH TBOPU MOBH (TEKCTH)»,
TOOTO aKIEHT pOOUThCA Ha TaKy KIIOYOBY XapaKTEPUCTHKY IHIMBINA SIK
MOJKJIMBICTh BiZI0OpakaTu 00'€KTHBHY pealibHICTh 3a JOITOMOIo MoBH [37, ¢. 67].

3rinno FO.H. KapaynoBy, MOBHAa OCOOHUCTICTb — 1€ «CYKYIHICTb 3/1IOHOCTEH 1
XapaKTEPUCTHK JIFOJAUHH, 1[0 00YMOBIIIOIOTH CTBOPEHHSI 1 CIIPUNWHATTS HEIO MOBHHX
TBOPIB, Kl PI3HATHCS CTYNEHEM CTPYKTYpPHO-MOBHOI CKIJIaJHOCTI, TJIMOMHONO 1
TOYHICTIO B1IOOpaX€HHS MJIMCHOCTI, TEBHOKO IUILOBOKO CHPSIMOBaHICTIO». K
3a3Ha4ya€ BKa3aHWUN aBTOP, MOBHAa OCOOWCTICTh PO3YMIETHCA «... SIK BHJ
MOBHOIIIHHOTO YSIBJICHHS OCOOMCTOCTI, IO BMIIa€e B ce0e 1 NCUXIYHUU 1
COLIIaJIbHUM, 1 €TUYHUN KOMIIOHEHTH, ajie 3aJIOMJICHI yepe3 il MOBY, il TUCKYpC».
[17, c.110]

B ocTanHe necaTiiiTTA 3 KOHIIEITOM MOBHOI 0COOMCTOCTI MOYMHAIOTH A€1alIl
aKTUBHINIE KOHKYpYBaTH TaKl KaTeropii, sSK «IUCKypPCHBHAa OCOOHUCTICTHY,
«KOMYHIKaTUBHa ocoOuctictb». Illo cTocyeTbcs TMOHATTS  JUCKYPCUBHOT

0COOMCTOCTI, TO HOTO MOIIUPEHOCTI CIPUSIE TOCUTH JAaBHO OlLlIHEHA JOCIITHUKAMU
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orepaTHBHA MPOAYKTUBHICTh MOHSITTA «JIUCKypc». Bin3Hauaiouum pi3HOMaHITTS
HOT0 TpaKTyBaHb, TOCHJIAEMOCS SIK HA HAOUIbII MOMIUPEHY TY, 10 BITHOCUTHCS 110
dinocodcerkoi repmeneBTukd. Ha nymky II. Pikepa, mig quckypcom po3yMieTbes
«MOBa B JIii» a00 «MOBa y BXXUTKY». [1o/110He TpakTyBaHHS 3aKpiIICHE 1 B HAYKOBIH
JTIOBIJIKOBIH JTITEpATypl, A€ TUCKYPC BU3HAYAETHCS SIK «3B'SI3HUM TEKCT B CYKYITHOCTI
3 eKCTPATIHTBICTUYHUMH - TPAarMaTUYHUMHU, COLIIOKYIbTYPHUMHU, TICUXOJIOTTYHUMU
Ta IHIKUMH (HAKTOPAMU; TEKCT, B3SITUH B TI0JIIEBOMY ACIEKTIl; MOBA, PO3TJSHYTA SIK
IiJIECIIPsIMOBaHA COITiaIbHA JTis, TK KOMIIOHEHT, 10 Oepe y4acTh Y B3a€MOI1 JIto e
1 MexaHI3Max iX CBIJOMOCTI (KOTHITUBHHUX Tmporiecax)». OTxe, Ha BIIMIHY BIJ
MPOCTO TEKCTY, KU B 3aKIHYEHOMY BUIJISI/II ICHY€E B MPOCTOPI, JUCKYPC 3aBXKIU
TEMIIOPAJIBHUI, Ma€ MICLE B TENEPIIIHBOMY 4acl, B CUTYallil «TyT-1-Terep», TOOTO
MOB'SI3aHUH 3 MPOMOBUCTHUM 3apa3 cy0'ekToM. Kpim Toro, BiH 3aBX/11 3BE€pHEHUH /10
Korochb iHmoro. Ha BigMiHY BiJi HEKMBOi CHCTEMHU 3HAaKIB, BIH BiIOyBa€ThCS B
cuTtyarii B3aemoii [42, c. 151].

Jlorika MipKyBaHb aBTOpIB, IO MPOMOHYIOTH 3aMIHUTU TMOHATTS MOBHOL
OCOOMCTICTh TOHATTSAM JHUCKYPCUBHOI OCOOHUCTOCTI, IPYHTYEThCS Ha TOMY, LIO
OCTaHHE OUIBII TOBHO BIJIOOpaXka€ CYTHICTh JAHOTO (PEHOMEHA, OCKUIBKU Ccam
MPOIIEC TTOPOJKEHHS TUCKYPCY (TOBOPIHHS) BXKE BUXOJIUTH 32 MEXK1 3MICTy MOBHOI
0COOMCTOCTI.

3anepeuyrouu Mo i0H1 apryMEeHTH, MOXKHA 3a3HAYUTH, 1110 CIIOYATKy KOHIICTIT
MOBHOI OCOOHMCTOCTI 1 KOHCTPYIOBaBCS JJISI TOTO, II0O0 OXOMUTH BECh KOMILIEKC
BJIACTUBOCTEH, 110 00'€IHYIOTHCS MOHATTSAM, MOBHA 37aTHICTh. OcTaHHS 00'€KTUBHO
BKJIIOYA€ B ceOe, B TOMY YHCII, 1 3/IaTHICTH J0 YJIECHOPO3IIILHOI MOBH, a, OTXKE,
IMIDIIIIATHO BXOAWTH B  3MICT MOBHOI o0coOHMcTOCTI. BBaxkaemo, 110
(GyHIaMEHTaJIbHICTh KOHCTPYKTY «MOBHa OCOOMCTICTBb» y MOpPIBHAHHI 3 ycima
IHITUMU TIOX1THUMH BiJ] HHOTO TOHATTSAMHU 00'€KTUBHO 3yMOBJICHA OHTOJIOTIYHUM
CTaTyCOM MOBH, SIKHH «€ CUCTEMOYTBOPIOIOUNM KOMITOHEHTOM COIIOKYJIBTYPHOTO
CBITy, Yepe3 HBOTO BHU3HAYAETHCA 1 CTPYKTYPYETHhCS HAIle CHOPUHHATTS,

3dCHOBYIOTBCA KOPAOHH BaXKJIUBOCTI 3HA4YCHBb, Bi,ZITBOpI-OIOTBC}I KOHCTI/ITYTI/IBHi
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YCTAaHOBKMA TOBCSKIEHHOT KUTTEMISUIBHOCTI, 3YMOBIIOIOTHCS TOBEMIHKA 1
MPUHAHATTS COLlaIbHUX HOpM» [56].

CdopmoBanuii y cdepi THTBICTHUHUX AOCTIKEHb MIAX1A 10 PO3YMIHHS
MOBHOI OCOOMCTOCTI BIJIKPMBA€ IIUPOKI TEPCIEKTUBA BHUKOPUCTAHHSA JAHOTO
KOHLIETITY 3a MeEXXaMU JIIHTBICTHKM, BHBOJASYM MOro Ha piBEHb TPaAHC
JTUCIHIUTIHAPHUX JociikeHb. {0 aymky npoBoaus 1 cam FO.H. Kapaynos, sikuit
CTBEP/’KYBaB, 110 «MOBHA OCOOUCTICTh — OCh Ta HACKpi3HA 1JIes1», sIKa «IIPOHUBYE
BC1 aCTMIEKTH BUBUYECHHS MOBH 1 OIHOYACHO PYWHY€E KOPJAOHU MK IUCHHUTLTIHAMH, 10
BUBYAIOTH JIIOJAM 1032 MOBOIO». [0 mMO3ullil0 MOAUISIOTH 1 IHINI aBTOPH,
BI[3HAYalO4M IOYAaTKOBY I1HCTPYMEHTAJbHY 3HAYUMICTb IIOHATTS MOBHOI
ocobuctocTi, sike, 3a BucioBoM C.I'. BopkaueBa, «yTBOPIOE MPOEKIIEIO B Taly3b
MOBO3HABCTBa BIJMOBITHOTO MDKIUCIUIUTIHAPHOTO TEPMIHY, B 3HAYEHHI SKOTO
MepeIoOMITIOIOTECA  (D1IOCO(CHKI, COINIONOTIYHI Ta TICUXOJIOTIYHI TIOTJISAAA Ha
CYCIIUJIBHO 3HAYUMY CYKYITHICTh (PI3MYHHUX 1 TyXOBHHMX BJIACTUBOCTEH JIFOAWHM, 1110
CKJIaJIal0Th MOTO SKICHY BH3HAUEHICTh» [17, C.23]

Jlo TemepilmHBOTO Yacy MOXHa CTBEpKYBAaTH, YTO KaTEropis «MOBHa
OCOOMCTICTHY» y c(pepi TIHTBICTIYHUX AOCTIIKEHb MA€ CTaTyC HAYKOBOT'O KOHIIETITY,
KM IEMOHCTPY€ BEIUKY €BPUCTHYHY LiHHICTb. [T iHCTpyMeHTaNbHUIA TIOTEHIaN y
rajgy3i  JIHTBICTIYHIX  JOCHIDKEHb  (JIIHTBOAWJAKTHUKA, TCHXOJIHTBICTHKA,
CTWJIICTHKA XYJOKHbOTO MOBJICHHS, JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTis, KOMYHIKaTHBHA
JIHTBICTUKA) peali3y€eThCs MHUPOKO W pi3HOMaHITHO. OAHAK Yy 3a3HAYEHIN raiysi
3HAHHS 3MICTY IaHOT'O MOHSATTS IPUPOAHO OOMEXKEHI i1 Ti3HABATbHUMU 3aBAAHHSIMU
1, BIIMOBITHO, CBOEPIAHICTE MOBHOT OCOOMCTOCTI, B TIEPIILY YEPry, PO3IIISIIA€THCS
Kpi3b NMPU3MY HaIlOHAIbHOI crenudiKd MOBHOI KApTUHU CBITY. Y 3araJbHOMY
BUTJISIII BOHO BKAa3zy€ Ha «HaIlOHAJIBHO-CHCIU(IYHUN TUM KOMYHIKAaTopa», Ha
0COOUCTICTD, B3ATY B 11 CTaBJIEHH1 0 MOBH 1, PO3TJISTHYTY B IEBHOMY HalllOHAJIbHO-
KyJIbTypHOMY TipocTtopi [57].

Pazowm 3 TrM, € BCi MiACTaBU BBAXKATH, 1110 Mi3HABAILHI MOXKIMBOCT1 KOHIIETITY
«MOBHA OCOOHMCTICTBHY» HabaraTo IIUPIINI 1 HE MOBHHHI OyTH OOMeEXeH1 cdeporo

JIHTBICTUKHA. AKTHBHA PEICMIlis [[bOTO KOHIENITY TAKUM HayKaMH, SIK TICUXOJIOTs,
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KyJbTYpPOJOTis,, COLIOJOris MiATBEpIXKYye ckazaHe. Lle BigHOCUTBhCS 1 10 cdepu
coriaabHO-(G1IT0COPCHKUX TOCHTIKEHbB, TIEPII 3a BCE, CIPSIMOBAHUX HAa BHBUCHHS
MPOIECIB COLIATBHOT KOMYHIKAITIi.

3BepHIMO OCOOJMBY yBary Ha OCOOMCTICTb SIK TBOPIIS, HOCIS 1 KOPUCTyBaya
MOBH B YMOBaX KOMYHIKaTHBHOI peasbHOCTI. Bce O1IbI HarajabHOK cTae nmorpeda
OCMUCJICHHSI MOBHOT OCOOMCTOCTI HE SIK TEOPETUYHOT MOJIENI HOC1sI IEBHUX MOBHUX
CTPYKTYD, aJie K areHTa collajbHOT KOMYHIKallli, 1110 nepeadaydae NWIbHY yBary 110
IHTEPaKTHUBHOTO MPOCTOPY KUTTEBUX CIIEHAPIiB Cy0'ekTa KoMyHikaii [60].

3anydeHHs peHOMEHY MOBHOT OCOOMCTOCTI B MPEIMETHY 00JIaCTh COI1aIbHO1
bimocodii 1, BKIIOUEHHS BIANOBIAHOIO TMOHATTS B 1 KaTeropiaJibHUN armapar
JI03BOJISIE BHUSIBUTM HOBI 3HAYyl[l pPakypcd B BHBUYEHHI COIlabHOI CYTHOCTI
0COOUCTOCTI.

Po3syMinHst popMyBaHHS 0COOUCTOCTI Yepe3 PO3BUTOK ii CyO'€KTHOCTI OyJI0
nomupeHe B ¢utocodii paassHecbkoro nepioay. Tak, Ha nymky B.I1. Tyrapunosa,
BIIMIHHICTh MK JIIOJJMHOIO 1 OCOOHCTICTIO TOJISTAaE B TOMY, IO JIIOJIMHA — IIE
OpraHi3M, a OCOOUCTICTh — CYO'€KT AISTILHOCTI Ta CHUIKYBaHHA. «OCOOUCTICTh, —
nucaB HIMUN pagsHcbkuid putocod E.B. [nbeHko, — 1 BUHUKA€E TOA1, KOJIU 1HAUBI]
MOYMHAE CAMOCTIWHO, SIK Cy0'€KT, 3A1MCHIOBATH 30BHIIIHIO IISUIBHICTH 32 HOPMaMU
1 CTaHAapTaMy, 3aJlaHUM WOMY 330BHI — TI€IO KYyJbTYpPOIO, B JIOHI KO BIH
MPOKUIAETHCS JI0 JTIFOJCHKOTO KUTTS 1 JIFOJACHKOI IsUThHOCTI». OqHAK B MOIIOHOMY
TpaKTyBaHHI MIPOIIEC B3a€MO/I11 IHAUBIJIA 1 COLIIYMY MPEJICTABICHUN OJJTHOCTOPOHHBO
SIK 3aCBOEHHS JIFOIMHOKO TOTOBHUX (opM corriasibHOCTi [61].

[1i3HimIe 0COOUCTICTh CTala BBAXATHCh 33 CY0'€KT OCMHCIEHOT AISUIBHOCTI 3
CTIMKUMHU JTyXOBHUMH 1 MOBEIIHKOBUMH CTEPEOTUIIAMH, POJISMH, 1HAUBITYyaTbHO
BUPOOJIEHUMHU 200 HAOYTUMH B CITIBTOBAPUCTBI, KYJIbTYPI.

Takum uyumHOM, Tporec (GopMyBaHHS OCOOMCTOCTI CTaB PO3TIISAATHCS SK
B3a€MO/IIS JIIOJMHU 1 CYCIUIBCTBA, B SIKOMY CB0OOJa BUOOpY CyO'eKTa MisUIBHOCTI
HACTUIBKM K ICTOTHA, K 1 3O0BHIIIHI YMHHUKMA 11 cTaHoBieHHSA. CyTHICTh
OCOOMCTOCTI OCMUCIIOETBCS SIK JIBOEJIHICTh CyO0'€KTa-HOCIS 1 Ccy0'eKTa — TBOPIIS

pealbHOCTI, SIK Mipa «3aCBO€HHSI CY0'€KTOM 3MICTy KYJbTYpPHOTO JIOCBiny,
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MEPEeTaHOTO I1HAMBIAY COLIYMOM, 1 SIK MIpy JisIbHOT Bimmadi mpuaOaHoro 1
IPUMHOKEHHSI B X011 CoIliai3aiii KyJapTypHOro Hag0anus» [48, €.75].

Y KOHTEKCTI AAHOTO JAOCTIIKEHHS BaKIIMBHUM € MMUTAHHS PO PEIEBAHTHICTH
MOHATTSI «MOBHA OCOOUCTICTH» (PEHOMEHY «OCOOMCTICTBY SIK 00'€KTY COLIaJIbHO-
dbinocodebkoi peduiekcii. 3BICHO K, IO KOHIENT «MOBHAa OCOOHUCTICTBY», IIIO
CXOILTIOE CYTHICTh OCOOMCTOCTI SIK HOC1sSI MOBHOI 3JJaTHOCTI, I03BOJISIE y3arajJbHUTH
YSIBJICHHSI TIPO OCOOUCTICTH SIK HOCiE MOBH (MOB), HaI[lOHAJIBHOI KApTUHH CBITY Ta
KYJbTYpHO OOYMOBJIEHUX CTEPEOTHITIB MOBHOI TTOBEIIHKH, a TAKOXK SK PO MOBHY
iHauBiayanpHoicTh [15, €.11]. OTxe, i HOHATTSIM MOBHOI OCOOMCTOCTI MaEMO Ha
yBa3l Cy0'eKT, MOTEHIIMHO a00 aKTyaJbHO BKJIIOUEHHH Y B3a€EMOJIIO 3 IHIIUMU
YYaCHHUKaMHU MOBHOI KOMYHIKalli, SKHAA 3a JOMOMOIOK MOBH 3[IHCHIOE
OCMMCIICHHSI, KOHIIETITyali3aIilo CBITY, CIUIKYBaHHS 3 THIIMMHU OCOOMCTOCTSMH, a
TaKOXK CaMOBUPAKEHHS 3 JOIIOMOTOI0 TUX CIIOCO01B, SIK1 BIACTUBI:

1) mroaCchKIM MOBI B3arani;

2) KOHKpETHIM (HAI[lOHAJIbHIM) MOBI, a TaKOXX MOBI PI3HOMAaHITHUX
COILIIAJIbHUX CHIJBHOT;

3) MOBI 1aHOTO THAUBIY.

1.4 bpurancbknii Tesecepiana «Sherlock» y koHTekcTi cyyacHoro

AHTJIOMOBHOT'O TeJIEINUCKPCY

[llepmox — OpUTAHCHKUM KpUMIHAJIBHUM Tejiecepiall, 3aCHOBaHUW Ha
nerektuBax cepa Aprypa Konan J[loiina mpo Illepnoka Xonmca. CTBOpeHUM
CriBenom Moddatom Ta Mapkom IaticcoM, y HboMy 3irpaiin beHenukT
Kambep6etu y pomi lllepnoka Xonmca Ta Maptin @pimed y podi mokropa JxoHa
Barcona. BumyiieHo TpuHAAIATH €Mi30/iB, YOTUPU Cepiajidi 3 TPhOX YACTUH
BUXOsTh B epip 3 2010 1o 2017 poku, a TaKOXK CHeLiaIbHUIN €M130]1, SIKUH BUUIIIOB
B edip 1 ciuna 2016 poxy. Cepias 3HIMAETHCS CHOTOJMHI, TOAI SK OJHOPA30BI
0COOJIMBI BUTAJKU BIKTOPIAHCHKOI'O TMEPIOJy HArajayrTh OPHUTIHAIBHI 1CTOPIT

XonmMmca. [lepnok mpoarocye Oputancbka mepexxa BBC, pazom 13 Hartswood Films,
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a BHKOHAaBYMMH TMpomarocepamu Buctynaioth Moddar, T'aticc, Csio Bepry Ta
Pebekka Iton. Cepian miaTpumyeThcsi amepukaHcbkoro cranuiero WGBH-TV
Boston 3a iforo anTosoriuny cepito meneBpiB Ha PBS, ne BoHa TakoX BUXOAUTD Y
CIIIA. [24, c. 45] Cepian B ocHOBHOMY 3HIMaeThesl B Kapaiddi, mrar Yensc, a Ha
Byuill Hopt-I'oBep-cTpiT y JIOH10HI BUKOPHCTOBYIOTH 30BHIIITHI KaJipu X0JIMca Ta
pesunentiii Barcona 221B Baker Street.

[Iepnoka moxBajdwiin 3a SIKICTh MOT0 HAINKMCaHHS, aKTOPChKOI MalCTEPHOCTI
Ta pexucypu. Bin OyB HOMIHOBaHWI Ha YMCIEHHI Haropoau, BKiItodaroun "Emmi",
BAFTA ta "3onoTtuii rodyc", BUrpaBIlM KiJIbKa HAropojl y pPi3HUX KaTeropisx.
[lloy Burpano B TpbOX KaTeropisix Ha 66-it mpemii Primetime Emmy Awards,
BKJIIOYAIOYM BUAATHOTO TOJIOBHOIO akKTopa B MiHI-cepiaal 4M  (puibmi  ais
KambepOeTua, BUIAaTHOrO akTopa APYroro IUiaHy y MiHi-cepiaii uu QuibMi aJis
®pimMeHa Ta BHJIATHOTO CIIEHAPIIO JUIsl MiHI-cepiany, QuUIbMY YM JPaMaTUYHOTO
cnenzakazy s Moffat . Uepe3 nBa poku BiH BHUrpaB Haropony «BupaTHuil
TeneBi3iitHui piem». Kpim Toro, moy Takoxx Oyio BiazHaueHo npemiero [1idomai B
2011 pomi. [52, c. 63] Tpers cepisa crajna HAWIUBOBIDKHIIIUM ApaMaTUYHUM
cepianom y BenukoOputanii 3 2001 poky. Hlepmox OyB mpomanuii Ha 180
TEPUTOPIH.

Bci cepianu Buiiniin Ha DVD Tta Blu-ray, mopsg 13 TupakoBaHUMH
BUJIAHHAMH BUOpaHUX opuriHanbHUX icTopii Konan Jloiina Ta opuriHAIBHUM
cayHATpekoM, HanucanuMm JleBimom ApnHoisibaoMm Ta Maitkiom Ilpaiicom. ¥V ciuni
2014 poky moy 3amycTuio oiniiHuii MOOUTbHUN JoaaToK mij Ha3Boro Sherlock:
The Network.

[epnok 300paxye "koHcynbTytodoro nerektuBa" Illepnoka Xonmca
(benenuktr Kambepberu), axuii po3raaye pi3HI TaeMHUINl B cydyacHomy JIOHIOHI.
XonMmcy nmomomarae WOro KBapTHPHUK Ta ApyT, noktop xon Barcon (Maprtin
®pimeH), SKU TOBEpPHYBCS 3 BIMNCHKOBOI cCiIykOu B AdranicTaHl pa3oMm 3
KoposniBchbkuM apMIHCBKUM MEIMYHUM KOPIYCOM. Xoua JETEKTHUB-IHCIIEKTOP
crosmmunoi mutinii ['per Jlectpeiin (Pynept I'peiiB3) Ta iHIII1 CIOYATKY I11103pHOBAIN

XOJIMC&, 3 4aCOM HMOr0 BUHSATKOBHM IHTEJEKT Ta CHOCTCpC}KJII/IBiCTB ICPEKOHYIOTH



25

ix y #oro minHocTi. YacTkoBo 3aBasku Onory BaTcona, sikuil (ikcye IXHI IPUTOAH,
XoaMC cTae HeOXoue 3HAMEHUTHM, a Ipeca MOBIJOMIISIE TIPO CBOI BHUIMAAKH Ta
eKCHEHTPUYHE OCOOUCTE KUTTS. SIK 3BUYANHI JIOAM, TaK 1 OpPUTAHCHKUU YpsA
MpOCATh MOro jomomoru. Xoda cepis 300pakye pI3HOMaHITHI 3JI0YMHU Ta
BUKOHABIIB, KOHIIKT Xoamca 3 BoporoMm Jlxxumom Mopiapti (Exapro Ckotr) €
MOBTOPIOBaHOI0 pucoro. Momm Xymnep (Jlyiza bpini), maTtomoroanatom 3 jikapHi
Cesitoro bapra, 4dac Big 4acy jgomoMarae XoJiMcy B Horo cnpasax. [Hmm
MOBTOPIOBaH1 poJii BKI0UatoTh YHY Ctab6c sik Micic XaacoH, xa3saiky XoimMca Ta
VYotcoHa, a Takox crniBaBTOop cepiany Mapk [aticc gk crapmmii Opat Xoamca
Maiikpodr. [5, c.35]

Crien Moddar 1 Mapk Taticc, manyBanbauku Illepnoka Xonmca, siki
MarTh JOCBiA ananTaiii abo BUKOPUCTAHHS BIKTOPIAHCHKOI JIITEpaTypu s
TernebaueHHs, po3poOWIM KoHIemiito cepiany. Panime Moddar anmantyBas
"JluBHuiA BUNAAOK 3 JOKTOpoM Jlkekumiom 1 mictepom Xaimom" mist cepii
"xeximt" 2007 poky, Toxai sik ['aTicc HanucaB emizof "J{ikkeHCIHChKUI TOKTOP".
Modddar 1 'aticc mo3HaliloOMUIUCS SIK MTUCbMEHHUKU HOBOI cepii "[okTop XTo".
Moddar, 30kpema, HanMcaB AesKi HalKpallll 3 OCTaHHIX €Mi30/iB I[LOTO 110y, 1 BU
MO>KETE BITUYTH MOTO BIJOMTKY MaJbIliB 110 BchboMy [llepioky — y mBHAKOMY TeMmITi,
PUTMI J1aJI0Ty, PI3KUX 3MIHAX MK KOMEJIEIO Ta KaXOM, 1 TAKOXK HOTO BiICYTHICTb
BUIITYKAHOCTI. TyT HEMae HIYOr0 PEaJbHOTO Ta JOPOCJIOro, OKPIM HACHUJILCTBA.
Moddar 1 I'aticc, 06roBoproBaiu MmjiaHu aganTailii Xoamca Mija 4ac iX YhCICHHUX
noizaok Ha noizai 1o Kapaidhda, ne 6a3zyerscsa BupooHunTBo JJokropa Xto. IToku
BoHU Oy B MonTe-Kapiio Ha nmepeMoHnii Haropopkerss, mpostocep Crio BepTro,
saka oapyxeHa 3 Moddar, 3aoxotuna Moddar 1 I'aticc camocTiiiHO po3poOuTH
MIPOEKT, TIEPII HIX 1HIIA TBOpYa KOMaHAa Majia Taky X iner. Moddar 1 ['atice
sanpocwin CtiBena Tomricona nmucatu 1 cepiany y BepecHi 2008 p. [43, ¢.18]

I"aTicc po3kpuTHKYBaB OCTaHHI TeJEBI31MHI €KpaHi3alii omnoBigaHb KoHan
Jloiina sik "3aHanTo MaHOOIWBI TA 3aHATO MOBLILHI", MAIOYH HAa METI OYTH TaKUMU

K HETIOBOXXHUMHU J10 KaHOHY, 5K 1 Ppinbmu 1930-x 1 1940-x pokiB 3a yuactio baszina
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Per6oyna ta Haiimxena bproca, siki B OCHOBHOMY CTaBUJIMCS B Cy4acHY MI)KBOEHHY
nooy [41, c. 213].

Hepnok benenukra KambepbeTua BUKOPUCTOBYE CydacHi TEXHOJOT 11, TaKi sIK
TEKCTOBI oBioMIieHHs, [HTepHeT Ta GPS as po3kpurts 3mounHiB. [Ton Makriras,
pexucep nBox emizoniB "lllepioka", kaxe, 1o 1e BiAMoBigae xapakrepy Konana
Jloiina, BKa3ytouu, 10 "B KHUTaX BiH BUKOPUCTOBYBAB OU OyJb-SKHI MOMIMBHIA
MIPUCTPIH, 1 BIH 3aBXaAHM OYB y Jabopartopii, MpoBOAsSYN eKcriepuMeHTH. L{e mpocTo
cyyacHa Horo Bepcis. BiH BHUKOpPHCTOBYBaTHME IHCTPYMEHTH, AOCTYIHI HOMY
CBOT'OIH1, IS TOTO, 00 IIe JI3HATHCH ".

OHOBJICHHS! MICTUTh Pi3HI €JIEMEHTH OPUTTHAIBHUX 1CTOPIM, Taki sIK agpeca
beiikep-cTpiT 1 mpoTuBHUK XosmMca MopiapTi. [lesiki 3 LuX eeMEHTIB epeHECEH1
JI0 HaIUX JH1B: Hanpukiad, "Yorcon" Maptina @piMeHa moBepHYBCs 3 BIICEKOBO1
ciyx6u B Adranicrani. OGroBoprooun Toi Qaxt, 1m0 opuriHaibHuii BaTcon OyB
IHBaNAOM Ticis ciyx6u y [pyriii anrno-adrancekiid BiidHi (1878-80), I'aTicc
3po3yMiB, 1110 " 11e Ta caMa BiifHa 3apa3”, g gymaB. “Ta cama HemepeMokHa BiiiHA".

Hikonu B ictopii TenebaueHHss He OyJi0 BUIMAMKIB, 1100 BIUIUB JCTEKTUBA
Aptypa Konan Jloiina Hlepnoka Xonamca OyB OLIbII pO3MOBCIOIKEHNUM, HIXK 3apas.
[Ipu Takiii Benukiii kKoHKypeHilii Bpaxae, mo CtiBen Moddar 1 Mapk TlaTicc,
tBOp1i Illeprnoka, oOpanu Takuil miaxia 10 CBOTO cepiany. MoxIInBo, 1€ cydacHe
OHOBJICHHS, ajié BOHU MPOCTO 1 Jy»€ YCHIIIHO BUBENU MepcoHaxiB Jloina 3
BIKTOPIAHCHKOI €MoXH 1 0€3 3MiH nepeHeciu ix y cyyacHui JIonaoH. € enemeHTH,
K1 JIMIIE 37al0ThCS CyYaCHUMM, aje HaclpaB[l € MOCUJIAHHSMHU Ha OPHUTIHAJIbHI
1cTOpii, HarpuKJIag MUHYJIe BarcoHa sik BIICKKOBOTO JIiKapsi, TOPAHEHOTO Y BiifHI B
Adranicrani. [le 6e3nocepenupo 3 «JloCmiKeHHST B CKapJlaTHHI», pOMaHy, SKUN
00’ennaB Xonmca 1 Barcona, 1 ocHoBa i nepmoro em3ony lllepnoka. Bipawmii
nepconaxy, Hanucanomy Jloitom, Xonme (bernenukt Kambep6eTd) 3apo3yminuii 1
3aXOIJIEHU co0010; HE3PO3yMIJIO, UM BIH PO3KPUBAE 3JI0YMHU, IIOO HE TOMYCTUTH
HOBUX 3JIOYMHIB, YA PO3KpPHUBAE iX, 100 MOBECTH BiacHy mepemary. [39, c.99]
Kamb6epbeTu nocsirae meBHOI MOPOXKHEUl Y CBOEMY BUKOHAHHI, 110 pOOUTH HOTO

npuBabauBUM. Sk BiH TOBOpPUTH Mpo cebe, BiH € "BHUCOKO (YHKI[IOHYIOUYUM
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couionatoM". Maptin ®@pimen (3 opuriHaibHoi Opurtancekoi Bepcii The Office)
MPUTOJIOMIIUTMBUH, K YOTCOH. BiH Tpae 110 poiib Iyxke MpsiMO, BUKOPUCTOBYIOUH
cBOi 0e3rmy3al KOMIYHI MOAapyHKH, 100 300pasutu BaTcona sk TBepaoro,
MOBYa3HOTI'O Iepos, 1, Ha IACTsI, HEMAE KOJIHOTO HATSAKY Ha BaTcoHa sik 0e31yMHOTO
nypHs, nomyisipuzoBanoro Haiitiiom bprocom Batcona y rommiByacbkux (iibmax
1930-x 1 1940-x poxis.

Xonmc 1 BarcoH MOXyTh pO3rajyBaTd Ta€MHHUIIl, aji€é BOHU TaKOXK
BUPYIIAIOTh y aBaHTIOPH. YOTCOH, K crmoyaTky mwucaB Jloin, moOpe Boioie
MICTOJIETOM, a XO0JIMC — MaiicTep OOMOBUX MUCTELTB Ta MaCKyBaHb. []e nepconaxi
nysbiu, 1 TBopIl Lllepioka e 3naroTh. TyT HeMae 3aayuIMBOi MOMIAaHU; MOBa Hie
JIMIIIE PO HAJaHHS PO3YMHOT0, 100pe CINITAaHOBAHOTO ecKami3My, po o Jloiia maB
Ha yBa3l. | konm po3noBiab iIcTOpii poOUThes 100pe, K Mmokazanu icropii Joitna mpo
[IIepnoka XoyimMca, BOHH MOXKYTh JaJIeKO MEPEKUTH CBOI yacu [38, ¢.46].

AJanTyBaTH KJIIACHYHUN pOMaH Ta 3pOOMTH MO0 CyYaCHUM Ta aKTyaJlbHUM,
OJIHOYACHO BCTUTHYBIIU BiOOpPa3UTH CyTh TOTO, IO 3pOOUIIO OpPHUTIHAT TaKUM
npuBaOJMBUM, CHOTOJIHI HAMararoThbCsl A0CATTU OaraTo moy Ta ¢iapMiB. CyyacHa
expanizamis lllepnoka CriBena Moddara — 1e Ta, sika 3puBac 110 TEHJEHIIIIO,
3aTIHSAIOYM BIIUYTTS Ta JIOCTOBIPHICTh KHUTH, a TAKOXK MPUPOJTHA XIMisS MK JBOMA
roJIOBHUMH reposimu, J[xonom Barconom ta Illepnoxkom Xonamcom. 3aBnasiku 90-
XBUJIMHHOMY TPOTOHY Ha Cepito Ta 3-mMa BUYEPIHUMH CIpaBaMH, SIKI MOTPIOHO
IIEPEOCMUCITIOBATH, NepIIni CE30H [Iepmoka € TpiymM$aibHUM
Nepe3aBaHTAKECHHSAM U1l KJIacH4YHOro TmepcoHaxka [36, c.113]. Tpu enizoau
nependavaroTh CBOi BJIACHI OKpeMi iCTopii, B TOH Yac CKJIaJar04dl TOCIiTOBHUMN
nepekas ais repois. J>xon Barcon (MapTin @pimMeH) € TOJOBHUM I'epOeEM OLIBILIOT
YaCTUHU ceplajly, KOJIM BiH MEPEXOAMB BiJl OJHOTO CKJIATHOTO CIOXKETY JIO 1HIIIOTO
13 ekcrenTpuuauM reHieMm Illepmoxom Xommcom (benenukt KambGepberu), 1mo
NPOKJIAJae MUIAX CBOIM XapU3MaTUYHHM IIapMoOM Ta po3yMoMm. KoxeH emizon
BUKOHY€ETbCA y JOCUTH TPAIUIIHOMY (opMmaTi, 3 MOYATKOBUM IPOJIOrOM, II00

BU3HAYUTU Miclie JUIsl 3arajiku, 1mo HanexuTh lllepnoky Tta Barcony, a mortim ix
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MOKJIMYYTh Ha MICLIE 3JI0UYHMHY Ta PO3MNOYHYTH PO3CIHITyBaTH T€, IO CTAIOCS Ta XTO
BUMHUB 3JI0YHH.

[Tepmmii emizon po3risimae cepito camoryOCcTB, SIKi MOXKYTh OyTH CIIPaBOIO
cepiiHOro BOWBII, KOXKEH 3 SKUX MPUNHSAB Ta€EMHHMUYY MITYyJKy. pyruii emizon
BKJIIOYA€ TIHLOBUM KUTAWCHKHI MII3€MHHUM CBIT 1 TUBHI CUMBOJIH, IKUMOCH YMHOM
MOB'sI3aH1 31 CTAPOBUHHUMU apTe(aKTamu, TO1 K TPETid 1 OCTaHHIM €mi30/1 MOXKe
MOXBAJIUTHUCS CKIIAJTHOIO Cepi€r0 BOUBCTB, MPUYPOUCHHX JI0 YaCy, IPU3HAUCHUX JIJIS
nepeBipku po3ymMoBHX MokiauBocTed Llleprioka, OCKINBKH 3arpos3a 1Ir030pHOTO
MopiapTi cTae NOCTIiHO HEOE3MEeKOI0. 3aKIIOYHI CIIEHH OCTaHHBOIO €IMi3011y
3aKIHYYIOThCSl KYJIbMIHAINIEIO, SIKa 3MYIIYE XBUJIIOBATHUCh. BiJBEpTO Kaxkyuw,
[Iepaok NpoXoauTh TOHKY MEXY MK 0€3TypOOTHOIO HEPO3YMHICTIO 3 PO3y MHUMU
XUTPOILAMHU Ta CEPUO3HUMHU CIITIUMH podoTaMu. Xoya OyBalOTh MOMEHTH, KOJIU
riifa4y BiauyBae, 1o BiH BTpadae (okyc, lllepmok Hikonm He BTpayae 3B’SI3KY 3
BCEOXOIUTIOIOYOI0 TAEMHHUIICI0 KOKHOTO €Mi30/1y, 1 caMe TOMY IOy HEMOBTOPHO
IPUEMHE MIPOTATOM YChOT'O TPUBAIOro yacy. Bes 1 uynoBa pobora Oyna 6 HiUKM,
SAKOM y IBOX TOJIOBHUX I'€pOiB HE BUCTAYaAJI0 XapU3MH Ta XiMii, 1, Ha macts, [llepmok
e adconoTHO miakpecntoe. benenukt KambepOeTd HacTIbKU 100pe BUKOHYE POJIb
[Iepnoka, MO BaXKO YSBUTH, MO0 XTOCh 1HIIMKA B3sIB 110 pojb. [IpoTunexHicTh
bOMY MoJIsirae y 300paxkenHi Maptinom @piMenom noktopa J>kona Barcona, sxuii
n00pe oOrpyHTOBYE eKCIleHTpruuHICcTh Lllepiioka, B TOM Yac sIK BOHU MiATPUMYIOTh
CTaOlJIbHI, €BOJIIOLIIOHYIOUI CTOCYHKH MPOTATOM YCIX TPhOX €Mi30.iB. Bi3yalbHo,
yHikanpHICTh lllepnoka BumnmBae 3 TOro, SIK HOMY BHAEThCA OOpa3uTH Ta
BIIOOpa3UTH BHYTPINIHIO POOOTYy TeHis, TIuOoko 3amymanoro. [35, c. 219]
HamiBmpo3opi cioBa, ud)py Ta CHMBOJIH TIJIaBAOTh €130 IMYHUMH Bi3€pyHKaMU 110
kimHaTi, konu Illepnok ckmamae migkaskud 3 Miclb 37104uHIB. Lle B moenHanHi 3
KOMOIHAII€I0 HAA3BUYAWHUX KPYIMHUX IUTAHIB, IIBUJIKO PYyXOMHUX CIIEH Ta
BHCHAXJINBOTO MOHOJIOTY, IO TOSICHIOE, IO BiH 3HAWIIOB, CIpaBIi JolOMarae
nigkpecaut  Omuck  [llepmoka. Komm MoBa 3axoauTh MPO  MOJEPHI3AIIIO
KJIACHYHOTO TIepCOHaka 3 JITepaTypd Ta HaJaHHS iM BIAMOBIAHOCTI Ta

npuBaOIMBOCTI JJIA Cy4acHOi 3arajibHoJoCTymHOi1 ayauTopii, Illepmok poGuth
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gy0By poboty. benenukr Kambepoetu 1 Maptin ®@piMeH 4ya0BO BUKOHYIOTH CBO1
pomi 1 AIMCHO JoroMararoTh 3pOoOUTH IIeH cepiajl TakuM IPUBAOJIUBHM, K 1 B

KIHIIEBOMY MiJICYMKY B 3 emi3o/1ax.

BUCHOBOK J10 PO3J1J1Y 1

B nmanomy poszaini Oyno poO3IISIHYTO MOHATTA MEAIMHOTO AMCKYpCY Ta
MIJIXOM 10 HOoro BUBYEHHs. B xo1 nociipkeHHs 0y10 BU3BHAYEHO TPH MIIXOAH J10
BU3HAYCHHS MeJIia TUCKYPCY: €BOKATUBHUM, KJIACUIHHUM Ta JUCKYPCUBHUH ITiTXOJIH.

byno mpoaHani3oBaHO CTAaTyC TEIEOUCKYPCY Y CYYaCHUX JIHTBICTUYHUX
CTymisIX Ta BHSBJEHO, IO TEJICBI3iiiHA KOMYHIKaIlis — 1€ crherudIuHuil BUJ
KOMYHIKaIlii B MeXax M[EBHOTO MPOrpaMHO-IHPOPMALIMHOTO MPOCTOPY SIK
CYKYMHOCTI KOMYHIKaTUBHUX NPAKTUK Yy BHUIISAL TMEBHOTO <JIMCKYpPC-apXiBY»
KOHKPETHOI TeJenmporpaMu, MeETOK sKoi € edeKTUBHA pealis3allis KOJiB
BIJIMIPABHUKOM 1 iX YCIIIIHE CIPUUHATTS apeCcCaTOM.

TeneBiziiHuii guckypc OyB pO3TISHYTHH 3 OOKYy 1HTEPaKTUBHOTO
(I1aJIOT14YHOT0) TUITY JUCKYPCY, IO Ma€ CBOi OCOOIMBI XapaKTEPUCTUKHU:

1) HasgBHICTH JBOX YYaCHHKIB KOMYHIKAIlIHHOTO MPOIECY - BIANPAaBHUK Ta
OJIepKyBay;

2) B3aeMO/Iisl TEJIEBEIYYOro Ta TejaeayIuTopii;

(a) 6e3nocepeHBO - MI>KOCOOHCTICHA (HAMPUKIIAM, Y CTYll, HA 3MOMIII, Ha
BYJIUIII TOWIO);

(b) onocepeaxoBaHa (CHIKyBaHHS B IHTEPAKTUBHOMY PEXHMI).

AHami3youn TEeNeBI3INHUN JUCKYpC SIK JIHTBICTUYHE 1 COIIOKYJBTYpHE
SBUINE, CJiJ 3BepTaTH yBary Ha MOro KOHCTPYKTHUBHI  OCOOJHMBOCTI
IHCTUTYLIOHAJIbHOI Ta PUTYyaJbHOI KOMYHIKallli, B SIKUX BPaxOBYIOThCS HOTO
HAI[IOHAJIBHI Ta KYJbTYPHI OCOOIMBOCTI.

Bpamocst BHM3HAUUTH MOHATTI MOBHOI OCOOHMCTOCTI Ta cmoocodu i1
MOJICIIIOBAHHSI B CyYaCHHMX JIUCKYPCUBHUX JOCIHIDKEHHSAX. B Xoml mociimKeHHs
OyJIO BUSIBJICHO, 1110 IT1]T TOHATTSI MOBHOT OCOOMCTOCTI MiJISITat0Th Pi3H1 (DEHOMEHHU

— B cy0’eKkTa, 1HAMBIJA, aBTOpa TEKCTY, HOCISI MOBH 1 MPOCTO iHGOpMaHTa 0



30

MOBHOI KapTHUHU CBITY 1 3HaHb PO CBIT, 3HAHHA MOBU 1 3HaHb PO MOBY, aX JI0
CaMOCBIJIOMOCTI 1 MeHTajiTeTy Hapoay. bylo mnpoanamizoBaHi Tpail TaKHX
niarBicTiB sk JI. Baiicrep6ep, B.B. Bunorpanos, I'.I. borun, KO.M. Kapaynos.

Takox, OyB po3riisiHyTUl OpuTaHchkuil Tenecepian «Sherlock» y koHTeKkcTI
CY4aCHOTO aHTJIOMOBHOT'O TEJIEAUCKYPCY, B IKOMY TPH €M130/11 Niepe10ayaroTh CBO1
BJIACHI OKpeMi iCTOpii, B TOH yac CKJIa/alouu MOCTIT0BHUHN TIepeKas s TepOoiB.

[Tepruii emizon po3risjae cepiro caMoryOCTB, SIKI MOXKYTh OYTH CIIPAaBOIO
CepiiHOTO BOWBII, KOXEH 3 SKUX MPUMHAB TaEMHUYY HITyiky. Jpyruil emizon
BKJIIOYA€ TIHHLOBUM KUTAWCHKHI MIJ3¢MHHUN CBIT 1 JUBHI CHMBOJIHN, SKHMOCH YHHOM
MOB's3aH1 31 CTAPOBUHHUMU apTedaKTaMu, TOJIl sIK TPETIH 1 OCTaHHIM €mi30]] MOXKe
MTOXBAJIUTHCS CKJIATHOIO CEPi€r0 BOUBCTB, MPUYPOUCHHX JI0 YaCy, MPU3HAUYCHUX JIJIS
nepeBipkd po3yMoBUX MokiuBocTeil Illepioka, OCKUIbKM 3arpo3a 1JIH030pHOTO
MopiapTi cTae mOCTIHHO HEOE3MEeKO0. 3aKIII0UHI CIIEHU [bOT0 OCTAHHBOTO €Mi30/1y
3aKIHYYIOThCSl KYyJIbMIHAIIIEO, SIKa 3MYLIy€ XBHJIIOBAaTUCh. JlouibHO Oyne Hanmami
JIOCITIJIKYBaTH OJMH 3 €Mi30/iB, a caMe MEepIIHii, e BiIOYBaEThCS 3HAHOMCTBO 3
TOJIOBHUM I€pO€EM, 1 MOKHA IOCUTh YITKO JOCIIIUTH PO3BUTOK MOBHOT OCOOMCTOCTI
nepcoHaxa. [1{o Oyne BUKIIaIeHO y HACTYTHUX PO3LIaXx.

Buknagenuit y mpoMy po3niii MaTepiall HaroJiomrye Ha Tomy (akTi, 110
CydyacHa CHCTeMa Mefia JUCKYpCy IWHAMIYHO pPO3BUBAETHCSA, BCEpeaWHI HEl
ICHYIOTh CBOi BHYTPIIIHI 1 30BHINIHI 3B'I3KM. BHYTpIIlIHIN 3B'A30K MiXK pPi3HUMU
TEKCTaMH JTAaHOTO JUCKYPCY 3YMOBJICHHUH €IWHUM THIIOM TBOPYOCTI —
MyOIITUCTUYHUM, a 30BHIIIHIA — TUM, 110 KOXEH TEKCT MEIIHHOr0 JTUCKYpPCY, Ha
BiJIMiHY, HaIIPUKJIAJ, B1Jl TEKCTY JITEPATyPHOTO, 3aBXK/I1 MMOPOIKYETHCS TOTpedaMu

B1I0OpaXKEHHS CYy4aCHOTI'O KUTTS 3 METOIO BIUIMBY Ha TPOMAJICHKY JYMKY.
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PO3/1J1 2. MoBHa 0cOOMCTICTH NMEPCOHAKA Y CYYACHOMY

oputancbkoMy Tesecepiai Sherlock. Season 1.

2.1 Cnnoco0u Mo/1e/IIOBAHHS MOBHOI 0COOMCTOCTI MepcoHaKa

HalinomupenimuM mi3HaBaJdbHUM IHCTPYMEHTOM Yy BHBUYEHHI MOBHOI
OCOOMCTOCTI € MOJIeIIOBaHHA 11 CTPYKTypu. [HTerpaTUBHMI XapakTep MOBHOI
0COOHMCTOCTI Mepeadavae HaAsIBHICTh PI3HUX MIIXOIB 0 MOOYIOBH TAaKUX MOJICTICH.
Byap-ska 3 HUX JHIIIE YACTKOBO «OXOIUTIOE» MPUPOAY (PEHOMEHA, BUCBITIIOIOUN B
HBOMY T€, 1110 BaXKJIUBO 3 IIEBHOT TOUKH 30pYy. [Ipioputer B OCBOEHHI IBOTO MIAXOAY
0€e3yMOBHO HAJIEKUTh JIHTBICTHULI, B SIKIi MpeICTaBlICH] pi3HI BaplaHTU MOJENeH
MOBHOT OCOOMCTOCTI, MEPCOHAXKIB XYA0KHIX TBOPIB 30KpEMa.

JIiHTBOKYNIBTYpOJIOTIYHA MOJENb MOBHOi ocobuctocti B.I. Kapacuka
0a3yeThCsl HA BU3HAHH1 HEPO3PUBHOTO 3B'sI3KY €THOKYJIBTYPHHX 1 COLIOKYIBTYPHUX
MOYATKIB B JIIOJIMHI, 3 OJTHOTO OOKY, 1 IHAUBITyaIbHUX O0COOIMBOCTEM 3 1HIIOTO [17,
c. 149].

MosHa ocobucticte posrisigaetbess B.I. Kapacukom sik €aHicTh MOBHOI
JISJIBHOCTI 1 MOBHOI OpraHi3ailii JtoauHu. BoHu TicHO MOB's13aH1 Mk 00010, ajie He
TOTOXH1 OJTHE OJTHOMY, CIIBBIIHOCSIYMCH SIK SIBUIILE 1 CYTHICTH [18, ¢.7]. Y MoOBHIif
oprasizaiii JIOAWHU aBTOP BHUIUISE M'STh acCMeKTiB: 1) MOBHa 3JaTHICTh SIK
OpraHiuHa MOXJIMBICTh HABUUTHCS BECTH MOBHE CIUJIKYBaHHS (CIOJM BXOHASTH
MICUXIYHI Ta COMAaTUYHI OCOOJIMBOCTI JIFOJMHM); 2) KOMYHIKaTUBHA TTOTpebda, ToOTO
aZipecaTHO, CIIPSIMOBAHICTh HA KOMYHIKATUBHI YMOBH, Ha YYaCHHUKIB CIIJIKyBaHHS,
MOBHUI KOJIEKTUB, HOCIiB KyJIbTYpH; 3) KOMyHIKaTUBHA KOMIIETEHIIis IK BUpPOOJIEHE
BMIHHS 3/[IHCHIOBAaTH CHUIKYBaHHS B WOTO PI3HUX PETiCTpax I ONTUMAaJIbHOTO
JOCATHEHHSI METH, KOMIIETEHILII€I0 JIIOJMHA OMAaHOBYE, B TOW 4Yac SK 3/IaTHOCTI
MOXHa JIMILIE PpO3BUHYTH; 4) MOBHA CBIJIOMICTh SIK AaKTUBHE BepOajbHE
«B110OpaKeHHsI y BHYTPIIIHbOMY CBITI 30BHIIIHBOIO CBITY»; 5) MOBHA MOBEIIHKA
SK yCBIJIOMJIEHA 1 HEYCBIJJOMJICHA CUCTEMa BUMHKIB, SIKi pO3KPUBAIOTh XapakTep 1

croci0 skuTTs Jroaunu [17, €. 223].
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Y paMmkax TCHXOJIOTIYHOTO TIAXOAY, SK TMPaBUIO, MOHSATTS MOBHOI
0COOMCTOCT1 aKTUBHO HE BUKOPUCTOBYEThCS. H. XoMChKUiA, HANPUKIIAJl, BUXOUB 13
O0OMEKEHOCTI HOT0o MOSICHIOBAJIHHUX MOXKIJIMBOCTEH, BBaXKarO4M, IO CTPYKTypa
MOBHOI 0COOHMCTOCTI mo30aBicHa guHamizmy [50, C€.7]. B Mexkax moCiiIKeHHs
YacTillle BUABISEThCS (DEHOMEH MOBHOI 3/IaTHOCTI, B PO3YMIHHI SIKOTO CKJIAJIOCS JBa
OCHOBHHUX MiAX0nau: 1) MOBHA 3[aTHICTh YCHAJKOBY€ETHCS, BIAMOBITHO, BUXITHUN
Matepiall 3aKkyaicHui B moauH1 BiJ HapokeHHsa (H. XoMcepkuid, E. JlennenGepr),
2) MOBHA 37aTHICTh (OPMYETHCS HA OCHOBI HEHPO(DI310JIOTIUHUX TIEPEITyMOB, ajie,
OyIlydu coIllaJbHO OOYMOBJICHOIO, PE€ai3y€e€ThCsl TIIBKM B JISUIBHOCTI 1 3a ii
MpaBUJIaAMH.

3 mo3ulliil COI10I0T1i KOMYHIKAaIlli OCHOBHUM IHTEPEC MPEACTABIISE CTPYKTYpa
parMaTuyHoOi XapaKTEPUCTUKU MOBHOI OCOOMCTOCTI, Sika BKJIIOYAa€ B cede Tpu
napamMeTpa: MOTHBAIlIfHWN, KOTHITMBHMH 1 (QyHKIioHampHMHA [22, C. 156].
[leHTpanbHUM €JIEMEHTOM € MOTHBAIlis, MPHUPOAA SKOI MOXE TPaKTyBaTHUCS TO-
pI3HOMY.

MoTHB 3anycKae IisbHICTh, BKa3yOUH, 10 came MOTPIOHO Cy0'eKTy B TaHUI
MOMEHT 1 BH3HAYa€ «30HY LuIel». KorHiTuBHUI mapameTp siBisie coOor Halip
XapaKTEPUCTHK, BIAMOBINATBHUX 3a (POpMyBaHHS BHYTPIIIHBOTO CBITY MOBHOI
O0COOMCTOCTI B MpPOILIECI HAKOMUWYEHHS 1HJMBIAYyaJlbHOTO Mi3HABAJIBHOTO JOCBINY.
OyHKIIIOHAIBHUN MapaMeTp OINKCYEThCS TpPhOMAa XapaKTEPUCTUKAMH, IO
BHU3HAYAIOTh CTYMIHb KOMYHIKAaTHBHOI KOMIETEHTHOCTI MOBHOI ocoOucrtocTi. Jlo
HUX BIIHOCATHCA: 1) MpakTHUUHE BOJIOAIHHS 1HAMBIAYaJbHUM 3aM1aCOM BepOaNbHUX
1 HeBepOanmpHUX 3aco0iB JUIsl aKTyajisaiii Mporecy KOMYyHikaiii; 0) BMIHHS
BapIIOBAaTH KOMYHIKAaTUBHUMH 3aC00aMM B 3aJIC)KHOCTI B1J] 3MIHM KOMYHIKaTUBHOI
CUTyallii; B) KOHCTPYIOBAaHHS JAHCKYpCYy BIAMOBIAHO HOpMaM 0OOpaHOTO
KOMYHIKaTHBHOT'O KOJTy 1 MMpaBHjaMu MOBHOTO etukeTy [35, €. 198].

[IpoknacudikyBaBiid ICHYIOUYl MIAXOAM JI0 THUIOJIOTI3amii  MOBHOI
0COOMCTOCTI, MU 3aCTOCOBYEMO B SIKOCTI 11 IHTETPATUBHOT MOJIEINI TY, IO Oa3yeThes
Ha €JIHOCTI COIIOJIHTBICTHKH, JIHTBOKYJBTYPOJIOTii Ta TICUXOJIHTBICTUKH Ta

MIPOTIOHYEMO PO3IJISAATH OCOOUCTICTh HOCISI MOBH KPi3b MOBHY JiSJIbHICTD.
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2.1.1 CouioqiHrBicTHYHUH YHUHHMK MOBHOI O0COOMCTOCTI T0JIOBHOIO
nepconaxa Illepaoka Xosamca. Po3rissHeMO COLIOMIHIBICTUYHUN YHHHUK, SKUN
BH3HAYA€ MOBHY OCOOHUCTICTh, OCKIJIBKY Oepe ydacTh y JOCIIPKEHHI B3a€EMOJIT MIXK
MOBOIO Ta PI3HUMHU COLIAIBHUMHU (paKTOpaMu, TaKUMH SIK: PUCH 30BHIIIHOCTI,
npodeciifHi IKOCTI, OTOUYIOYE CepeOBHIIE, COLIATIBHUI KiIac, KyJIbTypHI HOPMHU
TOIILIO.

AHanizylouu nepcoHakHe MOBJeHHs B Tenecepiani Sherlock. Season 1 Ta
300pakeHE B HhOMY CYCITUTBCTBO, CIIiT miakpecauTH, mo lllepiaok Xomamc — moannaa
XXI cromiTTsd, sKa BIAMNOBIJA€ BUMOTaM CY4YaCHOTO OPUTAHCHKOTO COILllyMa.
JloCIiIKYI0YH COIIOJIHTBICTUYHUN YUHHUK MOBHOI OCOOMCTOCTi, OCHOBHA yBara
HaMU TNPUAUIETBCS TOMY, SKUM YMHOM Y Tejecepiaii 300pakeHUud TOJOBHUMN
MEPCOHAXK 32 JIOMIOMOT0I0 BUKOPUCTAHHSI HUM aHTJIINCHKOI MOBH, 1 UM BIUIMBAE 1€
Ha MEBHI CMOCOOM MHCJICHHS PO WOTO Miclle Y CycHiibeTBi [62, €. 59].

VY 30BHIIIHBOMY BHIJISAl JETEKTHBA MOEIHYIOTHCS /Bl JIOMIHYIOUl PHUCH: 3
OJIHOTO OOKy, Jleska BTOMA, «IOIIAPIAHICTBh», 3 I1HIIOTO — BIAYYTTS CHIH, SK
(b13MYHOI, TaK 1 CUIIM XapakTepy. Y HbOrO XyI0opJisABe 00nuyys 1 crarypa. JerekTus
3a3BUYall MIATATHYTUN, Ma€ aTJIETUYHY CTATypy, OCKUIBKH B XOJl PO3CIITyBaHb
HOMY HEpIJIKO JTOBOJAMTHCS OpaTh y4acTh y TOHUTBI 3a 3JI0YMHIIEM 1, HAaBITH,
3aCTOCOBYBAaTH (hi3MUHY CHITY JJIs Horo 3atpumanHs [6, ¢. 171].

[lomo tioro mpodecifHMX AKOCTEH, i 3a3HauuTH, 110 [1lepimok Xommce Hige
HE CITyKUTb 1 3ap00Jisie TUM, 1110, PO3KPUBAE 3araJKoBi 3J104MHU. [[piOHI nmpomnaxi 1
KpaIiXKK{ HOro abCoOMIOTHO He XBWIOWOTH [55, €. 119]. T'osoBHe — 3arutyTaHuii
CIOKET 1 reHlajabHa po3rajKa. XoJMca Mepeciliilye Hyibra y MOBCSKIEHHOMY JKUTTI.

«Sherlock: The impossible suicide. No point sitting at home, when there's
finally something fun going on.

Mrs. Hudson: Look at you, all happy! It's not decent.

Sherlock: Who cares about decent? The game, Mrs. Hudson, is on! ». («Emioo
8 POJHCEGUX MOHAX ).

Hamr nepconax y 3B’s13Ky 13 mpodeciero yBiOpa B cede He Ty’Ke KOPUCHI TSt

HBOT'O SIKOCTI1, TaKl SIK 1THOPYBaHHs, pO3/ApaTyBaHHs Ta aMOIIMHICTh, TETEKTUB 13
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cepially Haraaye «JI0pociay JUTHHY»: O€peThCs JIMIIIE 3a Ti CTIpaBH, SKi HOMY ITIKaBi,
ITHOPYE IIOCh, AKITO HOMY 11€ HE MO00a€ThCs, 1 APATYETHCS, KOJIH IIOCH M1 HE TaK,
K HOMY XOTU10Cs O, 1 6araTboM BiH 34a€THCS HECTEPITHUM.

«John: What happened about that case you were offered?

Sherlock: Jaria diamond? - Not interested. » («Cuinuii 6anxipy).

O,Z[HaK JXOJU HC NICPCCTAOTh 3BCPTATHUCA 1O HBOI'O IO JOIIOMOTI'Y, BBA’KAOUN
HOTO €TMHOIO JIFOAMHOIO, 3/TAaTHOIO PO3KPUTH HABITh HAWCKIQIHIIITUN 3JTI0YMH.

«Sherlock Holmes is a great man ... and I think one day, if you were very
lucky, he might even be a good one.» («(Emio0 8 poicesux moHaxy).

I[OLIiJ'II)HO 6y,Z[€ PO3TIEAHYTH OTOYYIOYUC CCPCAOBUIIC I'OJIOBHOT'O IICPCOHAXKA,
AK€ XapaKTepu3y€e MOBHY OCOOMCTITh EPCOHAXKA SIK IHTPOBEPTA.

«Sergeant Donovan: But you're not his friend. He doesn't have friends. So
who are you?

John: I'm...I'm nobody. | just met him.

Sergeant Donovan: OK, bit of advice, then. Stay away from that guy.

John: Why?

Sergeant Donovan: You know why he's here? He's not paid or anything. He
likes it. He gets off on it. The weirder the crime, the more he gets off. And you know
what...? One day just showing up won't be enough. One day we'll be standing round
a body, and he'll be the one that put it there.

John: Why would he do that?

Sergeant Donovan: Because he's a psychopath. Psychopaths get bored. Stay
away from Sherlock Holmes. » («Emio0 6 poosicesux momnax »).

3BICHO, OUIbIIy YacTHUHY 4Yacy JETEKTHB IMpaloe, camMe TOMY aBTOp He
npujiIsie 6arato yBard OMUCY KUTJIIOBUX YMOB rojioBHOro reposi. OgHak oOpa3
KBapTUpHU (Irypye B SIKOCTI CBOEPITHOTO MPUTYJIKY, HABITH CBSIIIEHHOTO MICIIs, B
saxomy Llleprok Moske B35ITH EPENOYNHOK BiJl BAKKHX POOOUMX OY/IHIB.

«Sherlock: Well, this could be very nice.

John: Very nice indeed.
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Sherlock: Yes. Yes, | think so, my thoughts precisely. So | went straight ahead
and moved in.

John: Soon as we get this rubbish cleaned up. Oh. So this is all...

Sherlock: Well, obviously I can straighten things up a bit. » («Emioo @

DOdHCEBUX MOHAXY).

2.1.2 TIcuxoJiHrBIiCTHYHHII YHUHHUK MOBHOI OCOOHMCTOCTI T'0JIOBHOIO
nepconaxa Lllepaoka Xoamca. I[IpoananizyeMo NCHUXONIHTBICTUYHHM YUHHUK
MOBHOi OCOOHMCTOCTI, SIKMW BIUIMBA€ Ha PI3HI TICUXOJIOTIYHI (akTopu, IO
KOHTPOJIIOIOTh TPOIECH 3aCBOEHHSI, PO3YMIHHSI Ta BUKOPUCTAHHS MOBH JIIOJAbMU
MOB’5I3aH1 13 OCOOMCTICHUMH PHCAMH XapakTepy, T'€HJAECPHUMU OCOOIMBOCTIMH,
TOILO.

[epnok Haponuscst 6 ciunga 1983 p. 1 MpoBiB CBOE paHHE NUTUHCTBO B
MacrpeiiB Xodi, OyauHKy poJuHH XOJIMCIB, SIKHUA 3HAXOJIUTHCS JECh Y CLIbCHKIN
micueBocti. Moro BMXoByBana #ioro Maru (TeHiaJdbHMI MaTeMaTHK), HOpPSI i3
0aTbKOM, SIKHI OMHCYE ceOe K «TypHsD» MOPIBHSAHO 3 IPY>KMHOI0. BiH BUpic 31 CBOIM
crapmiuM OparoM MaiikpoTtoM (Ha CIM POKIB CTApUIMM 3a HBOTO), SIKUHA Yy
nojanblI poku, sk cTtBepkye llleprnok, mpuau3uTk ioro. Cepen O6e3midi puc
XapakTepy, HalOUIbIl BUPAKEHUMHU Y HAIIOTO TOJIOBHOTO T'eposi €: 1pOHIYHICTH
(bmu3pka 510 capka3Mmy),  COIIONATIs,  CIIOCTEPEKIUBICTh,  CXUIIBHICTh
JIEMOHCTPYBATH MEpeBary, CaMOBIIEBHEHICTh, HE3BOPYIIIHICTh, 1 XOJIOAHOKPOBHICTh
— PHCH, BJIACTUBI aHTJIIACHKUM JIETEKTHBAM.

3B’SI30K 3 MOBOIO TMPEJCTABICHUN uYepe3 pi3Hl CTHIICTAYHI 3acO0H.
[TpukiagoM HBOTO € BXKMBAHHS IPOHI, KA YACTO MEKYE 3 TPYOICTIO 1 IITy3yBaHHSM,
KOJIM TIEPCOHAX BUCMIIOE JIFOJICH 1 TPUITHATI HUMU HOPMH CITLJIKYBaHHSI.

«Scherlock: Mrs. Hudson has given me a special deal. Her husband got
himself sentenced to death in Florida. | was able to help her out.

John: You stopped her husband being executed?

Scherlock: Oh, no, I ensured it. » («kEmio0 6 poosicesux monaxy)
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Hlepmox XonMmc BUPOOHMB CIOCTEPEKIUBICTE Y €001 JOBTUMHU POKaMH
TpEHYBaHHS, 00 CIIOCTEPEKIUBICTD, K 1 OYIb-SIKY 1HIINY 3JJaTHICTh PO3YMY MOKHA
BAOCKOHAJIKOBATH.

«l observe everything. From what I observe, I deduce everything. When I've
eliminated the impossible, whatever remains, no matter how mad it might seem, must
be the truth » — nuie XonMc Ha cTopiHii cBoro caidty « The science of deduction
».

PosrasHeMo npukiag 1eMoHCTparlii mepesaru B ogqHoMy 3 gianoris [lepioka
Ta JoKTOopa BaTcoHa, 30KpeMa ClieHyY iXHbOi MepIIoi 3yCTpiul.

«Sherlock: Afghanistan or Irag?

John: Sorry?

Sherlock: Which was it, Afghanistan or Iraq?

John: Afghanistan. Sorry, how did you?

Sherlock: How do you feel about the violin?

John: I'm sorry, what?

Sherlock: I play the violin when I'm thinking and sometimes, I don't talk for
days on end. Would that bother you? Potential flat mates should know the worst
about each other.

John: Who saying anything about flat mates?

Sherlock: I did. Told Mike this morning | must be a difficult man to find a flat
mates for. Now here he is, just after lunch, with an old friend clearly just home from
military service in Afghanistan. Wasn't a difficult leap.

John: How did you know about Afghanistan? Is that it?

Sherlock: Is that what?

John: We've only just met and we're going to go and look at a flat?

Sherlock: Problem?

John: We don't know a thing about each other. | don't know where we're
meeting. | don't even know your name.

Sherlock: I know you're an Army doctor and you've been invalided home from

Afghanistan. You've got a brother worried about you, but you won't go to him for
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help because you don't approve of him, possibly because he's an alcoholic, more
likely because he recently walked out on his wife. And | know your therapist thinks
your limp's psychosomatic, quite correctly, I'm afraid. That's enough to be going on
with, don't you think? The name's Sherlock Holmes, and the address is 22 1 B Baker
Street. Afternoon.» («Emio0 6 pooicegux monaxy)

3 IIBOTO MOXHa 3POOWTH BHCHOBOK, IO JIOTIYHE MUCJICHHS TEPCOHAXKA
BUIIEPEHKY€E HOTO pO3ZMOBH.

[Tpoananizyemo (hakTu, M0 MiATBEPHKYIOIOTh HAsIBHICTD 30CEPEIKEHOCTI Ta
[UJIECIPSMOBAHOCTI niepcoHaxa. «I do not eat when I'm working. Digesting slows
me down. » («Cninuti 6auxip).

[IIepsok MOBHICTIO 3aHYPEHUN Y pOOOTY HACTUIBKH, 1110 MOTO0 HE XBUIIOIOThH
MoJChK1 moTpedu. Cuiia BOM1 IE€TEKTHUBA BUPAXKAETHCS KPi3b HOTO CaMOBJIAIaHHS,
KOJM BiH 3aMiCTh TPYOKM BUKOPHCTOBY€E HIKOTHHI mactupi. lle mom’si3ano 3
NIEBHUM OOMEXEHHSAM KypiHHS B JIoHI0HI.

«John: —What are you doing?

Sherlock: — Nicotine patch. Helps me think. Impossible to sustain a smoking
habit in London these days.

Bad news for brain work.

John: — It's good news for breathing.

Sherlock: — Oh, breathing. Breathing is boring.

John: — Is that ... three patches

Sherlock: — It's a three-patch problem.» ( «Emo0 6 poowcesux monaxy).

JleTexkTB 10OpE 3HA€E MPO CBOI SKOCTI, SIKI POOJISITH HOTO PO3YMHIIIMMH B
MOPIBHSIHHI 3 IHILIMMHU, 1 HE 00ITHCS 3raJlyBaTH MPO HUX, POOJISIUH 1€ TO-CBOEMY. Bin
— KOHCYJIbTYIOUHUH JIETEKTUB SK BiH npeacTaBuB cede J»ony:

«I'm consulting detective. Only one in the world. It means when the police are
out of their depth which is always, they consult me.» ( «Emo0 6 podxcesux mounaxy).

[Tpotsirom cepii Lllepiok MOCTIHHO BUKOPUCTOBYE B CBOiil MOBI CHEIiaIbHY
JIEKCUKY 1 TEpMiHH, BIH OQUUTh T€, IO 1HII HE 6a4aTh, TOMY 1110 BiH «HE CKOBAaHUI

HOpMaMHU TpoMajCchbKocTi. BiH Oe3mocepeHh0 TOBOPUTH JIFOAMHI, III0 Ta HE TigHa
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HoTo yBaru abo yacy uyepes3 CBOIO TypiCTh, 110 CBIAYUATH MPO HOTO CAMOBIIEBHEHICTb.
[llepmox HAIMIpHO CaMOBIIEBHEHUM (1HOAI II€ Ji€ TPOTH HHOTO), BIH BHCTABJISE
HAITOKa3 CBOIO TIEpeBary, NPUHIDKYIOUHN ITUM THIITUX JIFOJICH.

«Sherlock: Anderson, do not talk out loud. You low the 1Q of the whole street.
» («Emroo 6 pooicesux monaxy).

o cTocyeThes, Horo ocoductoro xutts: Illepnok Xonmc — nepeKkoHaHHi
XOJIOCTSIK, SIKHWA >KOJHOTO pasy, 3a MOro CilIoBaMH, HE BUIPOOYBaB Hi JI0 KOTO
POMAaHTHYHUX TMOYYTTIB. Komm B XKUTTI JeTEKTHBA 3'ABISETHCS JOKTOp Batcos,
OTOYYIOYl MOYMHAIOTh YaCTO HATSIKATH HA HETPAIWUINHY OpPIEHTALII TOJIOBHUX
repoiB. Ta [llepiiok HE 3Bakae HA IXHIO JYMKY, B TOM 4ac KOJU J[>KOH XBUIIFOETHCS
1100 HIXTO TaK HE MOJAYMaB:

«John: You don't have a girlfriend, then?

Sherlock: Girlfriend? No, not really my area.

John: Mm. All right. Do you have a boyfriend? Which is fine, by the way.

Sherlock: I know it's fine.

John: So you've got a boyfriend, then.

Sherlock: No.

John: Right. OK.» («Emi00 6 poorcesux monax »).

Bapto 3a3Hauntu mpo Horo Oaljyke CTaBICHHS 1O JKIHOK. Y TepIIoMy
emnizozi «ETiof B poskeBux ToHax» LIlepiaok po3MOBIIsi€ 3 KOJIETOO MAaTOJIOT0AHATOM,
MOJIOJIOI0, COPOM’SI3JIMBOIO Ta BPOIMBOIO AiBuMHOK0 Mo I'ynep. Konn Mo
HadapOyBasia ryou, lllepiaok He 3poOUB ili KOMIUTIMEHTY, aje MiJAKPECIUB Ie K
(dakT, MOCTaBUBLIM I y HE3pyYHE MOJIOKEHHS, IO CBIAYUTH IPO MHPOSB HOTO
HE3BOPYIIHOCTI. B TOl MOMeHT ik MoJuti HaMaranach 3aipOCUTH HOTo Ha KaBy, BIH
YHUKHYB BIJIIIOBIJII HA 3aIIPOIIICHHS, aJIe BiJ] KaBU HE BIIMOBUBCS. B 11b0My BUIIaIKy
BiH IIPOSIBUB ceO¢ HETOJCPAHTHO IO BITHOIICHHIO JIO JiBUUHH.

«Molly: Listen, I was wondering. Maybe later, when you are finished...

Sherlock: You're wearing lipstick. You weren't wearing lipstick before.

Molly: I, er... I refreshed it a bit.

Sherlock: Sorry, you were saying?
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Molly: I was wondering if you'd like to have coffee.

Sherlock: Black, two sugars, please. | will be upstairs.

Molly: Ok. »

Yacom depe3 CBOIO MPSMOJIHIMHICTD 1HIII T'epoi cepiajly MmodyBaloTh cede
npurHideHuMH. | 11e He auBHO, ToMy 1o ocooOucticth Illepnoka 300paxkeHa
XOJIOJTHOKPOBHOIO Ta Y€PCTBOIO.

«Sherlock: Ah, Molly, coffee, thank you. What happened to the lipstick?

Molly: It wasn't working for me.

Sherlock: Really? I thought it was a big improvement. Your mouth's too small
NOow.

Molly: Ok. »

MoskHa 3pOOMTH BUCHOBOK, IO JCTEKTUB YHHUKAE MOYYTTIB 1100 OyTH
HE3aJIe)KHUM, BiH IOBHICTIO 30CE€PEIKEHUN Ha po3ciiayBaHHl BOMBCTB. «I consider

myself married to my work.» ( «kETioz B po’keBUX TOHaX»).

2.1.3 JIIHrBOKYJIbTYPOJIOTiYHUI YMHHUK MOBHOI 0COOMCTOCTI r0JIOBHOT'O
nepconazka llepaoka Xoamca. Po3risiHeMo JIHIBOKYJIbTYPHUN YMHHUK MOBHOT
0COOMCTOCTI, SIKUW BimoOpakae 0coOIUBOCTI TPodeciitHOl AisUTBHOCTI IETEKTHUBA,
110 MOB’s3aH1 13 €THIYHOIO MPUHAJEKHICTIO, HAIOHAIBHUMHU Ta KYyJIbTYPHUMH
OCOOJIMBOCTSIMH, a B OUIBII IIMPOKOMY IUTaHI — 3yMOBJICHI CHEHHU(IKOI BCI€T
OpUTAaHCBKOI JIIHIBOKYJIBTYPHOI CHIIBHOTH. BHOKpEMITIOIOYM JIHIBOKYJIBTYPHUMN
obpa3 Illeprmoka XoiMca MOXKHaA MIATBEPAUTH TIMOTE3y, IO BIH HECe BIAOUTOK
OpUTaHCBbKOI KyJIbTYpH 1 BiIOOpa’ka€e OCHOBHI BJIACTHUBOCTI HalllOHAJIBHOI
MeHTajabHOCTI. Cepell pucC 110 XapaKTepU3ylTh HOT0 SIK KOPIHHOIO OpUTaHLS €:
TATa 0 HAYKW Ta MUCTEITBA, JUCIMIUIIHOBAHICTh, CTPUMAHICTh, JOTCIIHICTD.

«I love dancing. I've always loved it. That rarely comes up in crime work but
1 live in hope of the right case.».

«Sherlock: How do you feel about the violin?

John: I'm sorry, what?
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Sherlock: | play the violin when I'm thinking and sometimes | don't talk for
days on end. Would that bother you? Potential flatmates should know the worst
about each other. » ( «Emr00 6 posicesux monaxy).

B Axrmii HDKHICTH 1 J1000B y B3a€EMHMHAX MDK JITBMH 1 OaThbKaMH HE
CIIOCTEPITaEThCs, 10 B1IOOPA3UIIOCh Ha XapaKTepl FOJIOBHOTO MEPCOHAXka Y SKOCTI
HE3BOPYIIHOCTI. Jluciumiina y B3aeMuHax AiTel 1 0aTbKiB )KOpcTKa. T0X HE TUBHO,
10 B po3MOBi 3 BaTcoHOM mpo BiTHOCHHH 3 CIM'€0 XO0JIMC roBOpuTh. « We have
what you might call a difficult relationship.» ( «<ETion B poxxeBux ToHax»). OmxHUM
13 MPUKIAIIB HOro BIJHOCHMH 13 CIM’€l0, J€ MOXXHa CIOCTEpIraTH IEBHY
HaIPY>KEHICTh, € aiasnor Maiikpodra 3 [lepnokom:

«John: Sherlock...that's him, that's the man | was talking to you about.

Sherlock: I know exactly who that is.

Mycroft: So...another case cracked. How very public-spirited. Though that's
never really your motivation, is it?

Sherlock: What are you doing here?

Mycroft: As ever, I'm concerned about you.

Sherlock: Yes, I've been hearing about your “concern”.

Mycroft: Always so aggressive. Did it never occur to you that you and I belong
on the same side?

Sherlock: Oddly enough...no.

Mycroft: We have more in common than you'd like to believe. This petty feud
between us is simply childish. People will suffer. And you know how it always upset
Mummy.

Sherlock: | upset her?

Mycroft: Me?

Sherlock: It wasn't me that upset her, Mycroft.

John: No. No, wait... Mummy? Who's Mummy?

Sherlock: Mother. Our mother. This is my brother - Mycroft. Putting on
weight again?

Mycroft: Losing it, in fact.
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John: He's your brother?

Sherlock: Course he's my brother.

John: So he's not...

Sherlock: Not what?

John: I don't know...criminal mastermind?

Sherlock: Close enough.» («Emioo 6 poscesux monax »).

CyuacHi aHTJINII BBa)XalOTh BOJIOJAIHHS COOOI0 TOJOBHOIO II€PEBAror
JIOJICEKOTO Xapaktepy. Halsckpagimmum mposiBom ctpumanocTi [Ilepioka Xommca
€ oro camoolinka: «I've always been able to keep myself distant. Divorce myself
from feelings.»

Cneundika OpUTaHCBKOTO T'yMOpy — 3araibHoBigoma. [lodyTTs rymopy €
HaIllOHAJIBHOIO PHCOI0 aHTJIIHINIB: B KOAHINA KpaiHi HE BMIIOTh TaK CMISTHUCS HaJl
co0oro, sk B AHril. Y cepiam 6araTo MPHUKIAAIB ICKPOMETHOTO aHTJIHACHKOTO
TYMOpY.

«Sherlock: Are you all right? — Yes, of course I'm all right. Well, you have
just killed a man.

John: Yes, I...

Sherlock: That's true, isn't it?

John: But he wasn't a very nice man.

Sherlock: No. No, he wasn't, really, was he?

John: Frankly, a bloody awful cabbie.

(CHUCKLEYS)

Sherlock: That's true, he was a bad cabbie. You should have seen the route he
took us to get here.

John: Stop! We can't giggle, it's a crime scene. Stop it.

Sherlock: You're the one who shot him.

John: Keep your voice down!ly («Emioo 6 poosicesux monax »).

AHani3yloud JIHTBOKYJIbTYPHUII UWHHUK MOBHOI OCOOMCTOCTi, SIKMI
BiloOpakae 0coOIMBOCTI MpodeciiitHOl MIsUTBHOCTI JACTEKTHBA, IO TOB’sI3aHi 13

CTHIYHOIO HpI/IHaJIC)KHiCTI-O, HaIIiOHaJIBHI/IMI/I Ta KYJbTYPHUMH 0COOIUBOCTSIMU



42

MO’KHa A1MTH BHCHOBKY, 110 00pa3 Illepnoka Xommca yBiOpaB B ceOe crerudixy
BCi€i OpUTAaHCHKOI JIIHTBOKYJBTYPHOI CHUTBHOTH. 30KpeMa, cepel TaHUuX pPHC
NPUCYTHS JIOTIKa, 3JI0pPOBUIl IITy3/1, XOJIOHOKPOBHICTh, HEYyIepeKeHICTh [8, C.35].

Ak 3a3Havae B. A. CyxapeB «... 171eajloM aHTJINIIB CIy>KaTh HE3aJEKHICTh,
OCBIYEHICTb, TJHICTh, YECHICTh ... BATOHYEHICTh MAHEP, 3/IaTHICTh MOKEPTBYBATH
gacoM 1 rpommma s A00poi COpaBd, BMIHHS KEpyBaTH 1 MiJKOPSITHUCA,
HAIIOJICTJIUBICTh B IOCSTHEHHI ITOCTaBIeHOT MeTH» [46, €.53]. BTijgeHHIM BCiX X

sxocteit € lllepnok XonmMce, ICTHHHMIA aHTIIEb.

2.2 MoBHi 3aco0u penpe3enTanii MoBHOI ocoducTtocTi Illepaoka Xoamca

y TesecepiaJi Sherlock. Season 1

IIpu cTBOpEeHH1 00pa3y, BCi MOBHI O0COONMBOCTI OyayTh BijoOpaxkaTHUCh Ha
CTBOPIOBAHOMY BYMHKaMH oOpa3i. ICHye Kigbka CKIQAOBUX YaCTUH MOBHOTO
oOpa3zy. BkuBaHHS MEpCOHAXKEM CKIQJHUX Ta MPOCTUX PEUCHb, a TAKOK PO3YMIHHS
HOT0 MOBH IHIIIUMH TEPOSIMH, TAKOK MOXKYTh ITepeaTH PEIHITIEHTY MTOPTPET MOBHOT
0COOMCTOCTI MepcoHaxka. TakoX BapTO 3BEPHYTU yBary Ha KUIbKICTh JEKCUYHUX
3ac00iB y MOBI, 4yu OyIyTh BHUKOPHUCTOBYBATHCS 00pa3u, amio3ii, abo >k MoBa
nepcoHaka OyJie MpsMOI0, TOOTO BHUKIIFOUHO TOYHO OMHUCYE AikicHicTh [3, €. 123].
EMoriiiHICTh TIepcOHa)ka TaKOXX MOXE HaJaTh PEUHMieHTy iHdopMallio: Yu
eMolliifHO 3a0apBieHa MOBa 4M OyayTh €MOllli NepeAaBaTd BHYTPILIHIA CTaH
nepcoHaxa. TakoXk BaXKJIMBO CTEKUTHU 32 HASBHICTIO BCTABHUX CJIIB, 1X KIJIBKICTB 1
BUOIp MOXYThb 0araTo 4YOro CKazaTh MpPO CIOCIO MOBJICHHEBOTO MUCIICHHS
nepcoHaka. Apxai3mu, sKi BHKOPHUCTOBYE B MOBI T€pOW, MOXYTh MOKa3aTH
OCBIYEHICTh, & MOXYTh — BIAIpBAHICTh Bia AiiicHocTi. Kpi3s nmuratu mepconaxa
MOXHA aHali3yBaTH, IO WOr0 XBWIIOE B JaHUN MOMEHT. MoBa mepcoHaxka
nepeadayae BUKOPUCTAHHS JITEPATyPHUX CIIIB 200 K HaBMAaKW — KaproHI3MiB, 10
CBIIYHUTH PO #oro manepwu [23, €. 15].

bputancekuii Tenecepian «Sherlock» Mae Benuky momyJsIpHICTb Y BCbOMY

CBITOBI 1 OyB nepekIageHuii 0araTbMa MOBaMH TOMY, JIOLIIBHO BUBUUTH HOTO MOBHI
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0COOJIMBOCTI, SIK1 B 3HAUH1{ Mipi BILTHHYJU Ha COPUUHATTS NEPCOHAXKIB IS, IadaMU
1 3irpajii 3HA4YHy POJIb B PO3KPHUTTI iX XapakTepiB. BHUBYMBIIM OpUTIHAIbHUN
CKpPHUNT TeJecepiaiy, 3 ACyBaloCh, II0 MOBHI 3ac00M, IO BHKOPHUCTOBYBAJHCH
CIIEHApUCTaMH [IJIi CTBOPEHHA o00pa3y TOJOBHUX TMEPCOHAXIB TeJecepiary
[lIepmoka Xomnmca 1 JI>kona BarcoHa, MokHa pO31IJIMTH HA CTUIICTAYHI, JICKCHYH1
1 rpaMaTHYHI.

PosrnsHemMo MOBHI 3aco0M  CTBOPEHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI oOpasy
MIEPCOHaXKa B KIHOTEKCTI JICTAIBHIIIIE.

CtwiiicTU4H1 MOBHI 3aC00U — I1€ MOBH1 3BOPOTH, SIKI MPEJICTABIISIIOTH COOOIO0
CJIOBECHI KOHCTPYKIIIi, YTBOpPEHI 3'€JHAHHSAM CIIiB, CIOBOCIIOYYEHb, IMPOITO3HIIIH,
cTpod 1 oPOopMIISIIOTH X1l AYMOK MOBILS B 0CO0IMBIHN (opmi, IO cripusie OUTbIIOT
BUPA3HOCTI MOBJICHHS, €MOIIIHHO-CTHUIIICTAYHOMY 3By4aHHIO MoBH [11, €.42].

JIJist focSITHEHHsI HAaWOIBIIOTI BUPA3HOCTI B cepiaii OyJiu 3aCTOCOBaHI Taki
CTUJIICTUYHI 3aCO0U SIK CMITET, IpOHis, Tinepoona, eBdhemizm, MeTadopa, METOHIMIS,
aHTOHOMa3isl, TTOBTOPEHHS, MPOTUCTABICHHS, ano310Me3iCc, PUTOPUYHE MUTAHHS,
BUTYK.

JlexcuuH1 3aco0M BUPA3HOCTI — 1€ JIEKCUYHI OJMHMII MOBH, 00pa30TBOpYI
MOXJIMBOCTI SIKUX BHKOPHUCTOBYIOTBHCS [IJII CTBOPCHHS JIiTepaTypHHX 0O0OpasiB.
Cepen MoBHMX 3aco0iB, 1[0 OyJiM BHUKOPUCTaHI JUisl BIOOOpa)K€HHS 3B’SI3KY
MOBJICHHSI y Tellecepiall € aHTOHIMHM, CHUHOHIMH, (Ppa3eosorisMu, MpOoCTOpiuds
TEpPMIHH, apXai3Mu.

I'pamatnuni 3acobu — 1e OyIb-siKi MarepialbHO BUPaXXKEH1 JIHTBICTHUYHI
3aco0u, sIKI CyNpOBOKYIOTh BCTAaHOBJICHHSI TPaMaTHYHHUX BITHOCHH B CHCTEMI
MOBH. MoOBHa OCOOMCTICTh TOJOBHOTO IEpPCOHa)XKa Yy Telecepiai 300pakeHa 3
BUKOPUCTAHHSAM TaKHX TPaMaTUYHUX 3aCO0IB CHHTAKCUYHOTO TOXODKCHHS SIK

MOPSIJIOK CJIiB 1 3MiHA TpaMaTUYHUX 3B'S3KIB.

2.2.1 JlexkcuuHi 3aco0u penpe3eHtanii MoBHOI ocoducrtocTi Ilepaoka
Xoamca. JlekcuyHe 3HAYEHHS CJIOBA XapaKTEPU3YETHCS IIEBHUM EMOIIMHUM

3a0apBJICHHSIM 1 CTHJIICTUYHOIO BIJHECEHICTIO. JIeKCHYHUU CKjIajg MOBHU
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HEOJHOPIAHUH, BIAMOBIAHO, BUOIp TOTO YU IHIIOTO CJIOBA 3aJEKHUTh BiJl CUTyaIll
CIJIKYBaHHS.

BinpIIicTs ciiB cy4acHO1 aHTIiIChKOT MOBH € 3arajlbHOBXKUBAaHUMU, BOHU HE
MalOTh YiTKO BHPAXCHOI CTHUJIICTHYHOI XapaKTEPHCTUKH, II€ CIIOBA YHIBEepCalbHi,
BOHHM MalOTh HEUTpaJibHE CTHIIICTUYHE 3a0apBienns [11, . 38].

[IpoanamizyBaBmm ckpunt Ttenecepiany «Sherlock.Seasonl»  MoxHa
BU3HAYNUTU BEJIMKY KUIBKICTh JIGKCUYHUX MOBHHUX 3ac001B, uepe3 sKI 300paxeHa
MOBHA OCOOMCTICTh TOJIOBHOTO TMEPCOHAXKA, CEpell SKUX €. aHTOHIMH, CHHOHIMH,
(dpazeonorizmMu, NpocTopivys TEPMiHHU, ApPXai3MHU.

AHTOHIMH — TII¢ CJIOBa OJIHIE] YaCTHHM MOBH, pPIi3HI 3a 3BYYaHHSIM 1
HAITMCAaHHSM, 10 MAIOTh TPSIMO MPOTHIICKH] JTCKCUYHI 3HAYCHHS.

e «Sherlock: The time was right, but the date was wrong. »
o «Sherlock: Nobody getting in and nobody getting out.»

CHUHOHIMU — II€ CJIOBa OJHIET 1 Ti€T )K YaCTUHU MOBH, OJIM3bKI OJUH OJTHOMY
3a 3HAUCHHSM.

e «Sherlock: Where are you taking her?

John: Er, cinema.

Sherlock: Dull, boring, predictable...»

®dpazeos0ri3Mu — CTIMKI MMOETHAHHS CJIIB, 10 BOJIOAIIOTH 3a3BUYAl IITICHUM
3HAYCHHSM.

e «Sherlock: Suicide is pretty common among City boys. »

®paszeonoriam «a City boy» B nmawiii curyarii o3Hauyae: OpHTaHEIb,
Heo(IUIHHO (TaKOX 13 BEJIUKOI JIITEPH) YOJIOBIK, sIKMU mpaitoe y JIonaoHi abo y
(dbiHaHCOBOMY 4M OI3HECOBOMY CEKTOpax; OCOOJIMBO, SIKMM XapaKTepU3YETHCS SK
MaTepilaTiCTUYHUN, 3ap03yMiuii 400 MOTaHO BUXOBAHUM.

e «Sherolck: I've managed to piece together a picture using scraps of information -
credit card bills, receipts.»

®pazeonoriam «a scrap of information» o3Hadae HeBeNMUKUN GparMeHT
4oroch a00 HEBEJIMKa KUIbKICTh 1HGOpMaITii.

e «Sherlock: About Van Coon, about how he stayed afloat in the market.»
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®pazeosori3Mm «10 stay afloaty o3Hadae TpuMaTHCs Ha TUIaBY.
e «Sherlock: Don't want to be doing roast pork, not if you're slicing up cadavers.»
Bupas « to slice up cadavers» o3nauae poOUTH PO3THH TPYIIA.
e «Sherlock: Classic Chinese escapology act.»
dpaseoorizm «an escapology act» ozHavae TpPrOK i3 CAaMOBHU3BOJICHHSIM.
[IpocTopiuHi ciioBa — cjioBa, BUpa3u, rpaMaTu4Hi ¢hopmMu 1 060pOTH, IO
BXKUBAIOTbCA B JITEpaTypHId MOB1 3a3BHYail B WLIISX 3HUKEHOi, TpyOyBaroi
XapaKTEePUCTUKHU MPEIMETA, a TAKOXK MPOCTa HEBUMYIIIEHA MOBA 3 IIMMH CJIOBaMH,
dbopmamu 1 060pOTaMH.
o «Sherlock: Catchy! »
[TpukmetHuk «catchy» osnadae "mosutu" B ymi", Big catch (mieci.).
BBakaeTbCsi MpOCTOPIYYSIM.
e «Sherlock: He got peckish. »
Bbputanchkuii HeopMaabHHIA TPUKMETHUK «peCKishy o3Hauae oo Hum.
e «Sherlock: | need you to maximise your visual memory.»
JliecnoBo «maximise» o3xnadae 3a0€3MEYNTH MAaKCUMAJIBLHO.
e «Sherlock: You weren't just his PA, were you? »
Imennuk «personal assistant» Illepiok BxuBae ckopoueHo «PAX:
e «Sherlock: I don't think Eddie Van Coon was the type of chap to buy himself hand
soap, not unless he had a lady coming over.»
Imennuk «chap» Lllepok BXHUBa€ TOBOPSIUM 13 CEKPETAPKOIO TIOMEPJIOTO.
Tepminu — coBa abo MOEHAHHS CJIiB, 1[0 MO3HAYAIOTH CIEHIAIbHI TOHSATTS,
0 BXHUBAIOTHCS B Haylll, TEXHIli, MUCTelTBl. Bikupatouu tepminu I[llepmox
CTBOPIOE BpaXeHHs mpodecioHana, #oro wmoBa crtae Oumbm  (HaxoBoIo,
palioHAIBHOIO, €PYI0BAHOIO 1 OOIPYHTOBAHOIO.
e «John: Is that my computer?
Sherlock: Of course.
John: What?
Sherlock: Mine was in the bedroom.
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John: What? And you couldn't be bothered to get up? It's password protected.

Sherlock: In a manner of speaking. Took me less than a minute to guess yours,
not exactly Fort Knox. »

®opt-Hoke (anrn. Fort Knox) — BilickkoBa 0a3a CIIIA, Ha Tepurtopii siKoi
po3ramoBaHe icHytoue 3 1936 poky cxosuie 3onotux 3amnacie CIIA, ne
3HaxoauThCs 4176 TOHH 30J10Ta B 37MBKAX, KOTPE BBAXKAETHCSI OJHUM 3 HAMOLIBII
3aXHILEHHX B CBiTi. IOro CTiHM CKIIANAIOThCS 3 FPaHITy, IOKPUTOTO IIApOM GETOHY,
a BX1Jl 3aXUIIAI0Th ABepi Macoio B 20 TOHH; /Ui TOTO, 1100 iX BIAKPUTH HEOOX1THO
3HATU KOJ, SIKUM PO3IJICHUA Ha YACTUHU MIXK KIJIbKOMa JIIOJbMH, TTOBHICTIO HOTO
HIXTO HE 3HaE.

o «Sherlock: Wait until you get the ballistics report. »

Jlanuii TepmiH B3aTtuil 3 kpumiHamictukm «ballistics report», cynosa
OamicTKa BKIIIOYA€E B ce0e JOCHTIKEHHS TOKa31B 3 BOTHEMAJIBbHOI 30Poi, sIKe MOTJIO0
OyTH BUKOPUCTAHO B 3JI0UYHHI.

e «Sherlock: It's an ancient number system - Hang Zhou. »

Tepmin «Hang Zhou» o3Hauae Ha3By CHCTEMH YHCJICHHS, IO

BUKOpHCTOBYBajacs B Kurai 1o BBeeHHS apaObChKuX mudp.
e «So0 Lin: You know this mark?

Sherlock: Yes. It's the mark of a Tong. Ancient crime syndicate, based in
China. »

CnoBo «Tong» o3Hayae TUN OpraHi3amli, M0 OMHCYIOThCSA SK Ta€MHI
TOBAapUCTBa a00 3aKiATI OpaTcTBa 1 YACTO TMOB'sI3aHI 31 3J0YMHHOIO JISUTHHICTIO,
HIMPOKO MOIIMPEHI Cepesl KUTAHChKUX IMMITPAHTIB, IO MPOKUBAIOTH MEPEBAKHO B
CIIA.

e «Sherlock: That's a semi-automatic. If you fire it, the bullet will travel at over 1,000
metres per second.

Shan: Well?

Sherlock: Well...the radius curvature of these walls is nearly four metres. »

Tepmin «radius curvature» BxHBa€eThcs y audepeHIiabHii reoMeTpii, ae

paaiyc KpuBu3HHU, R, € 3BOPOTHOIO BETMUYNHOIO KPUBU3HHU.


https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0_%D0%B1%D0%B0%D0%B7%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D0%BE%D0%BB%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%BD%D1%96_%D0%A8%D1%82%D0%B0%D1%82%D0%B8_%D0%90%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%B8%D0%BA%D0%B8
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3actapinmi cnoBa (apxai3MH) — 3acTapijie CJIOBO, K€ B CyYacHIi MOBI
3aMIHEHO CHHOHIMOM.

e «Sherlock: Crossed the date line twice and he didn't alter it. »

HiecmoBo «to alter» 6epe cBiii mouatok Bij KiHisg X1V cT., 03HaYae 3MIHUTH
IOCh.

o «Sherlock: Requires quite a bit of contortion.»

Imennuk «contortion» OyB crBopeHuit Ha mouatky XV CT., 03HAYa€e Mif0
CKpY4YyBaHHsI 200 3aKpydyBaHHI.

e «Sherlock: Sorry to interfere with everyone's digestion»

Imennuk «digestion» 3’siBuBcs Ha npukiHul XIV crT., o3Havyae nepexiz ki B
CTaH, B IKOMY BOHa MOKE€ BCMOKTYBATHCS B KPOB 3 TPAaBHOTO KaHaIYy.

o «Sherlock: And the shot that killed him. Was it fired from his own gun?

Detective: No.

Sherlock: No. So this investigation might move a bit quicker if you were to
take my word as gospel.»

ImeHHHK «gOSpel» moxomuTe Bix AaBHBOAHTIIIHCEKOTO «godspely — «panmicHa
3BICTKa», CHOBIIICHHs IcycoMm; oaHe 3 4oTHpbOX €BaHremi, OykBanbHo "good
spell," Bix «god» — «mo0puit». BKUBAETHCS BIAHOCHO YOT0-HEOY/Ib ICTUHHOTO, SIK
€panrenie, 3 cepeauan Xl ct.; sk "Oynp-sika MOKTpWHA, MIATPUMYBaHa SIK
BHUKJIIOYHO BaxkimBa" 3 1650-x.

o «Sherlock: I've just handed you a murder inquiry. »

HiecmoBo «to hand» 3’sBuiock y 1400 p., o3Ha4Yae «pO3MOPSIKATHCS,
3axorutoBaT» Paniire niecioso Oyno hend (naBapoanriiiiceke genehdan), handle.
Osnauvae "to pass (something to someone)" 3 1640x.

e «Sherlock: Put a chain across the door, bolt it shut, think they're impregnable.»

[Mpuxkmetnuk «impregnable» Gepe cBiii mouatok Big XV Cr., o3nauae "
HEMOJKJIMBO 3JIOBUTH", BiJ cTapodpaHiry3pKkoi «impregnabley — «HeBpa3auBuiiy.

e «Sherlock: They don't reckon for one second that there's another way in.»


https://www.etymonline.com/word/contortion#etymonline_v_28771
https://www.etymonline.com/word/handle?ref=etymonline_crossreference
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HiecnoBo «t0 reckon» 3’sBuiiock y 1200p., 1m0 03Ha4Ya€e mepepaxoByBaTH,
MipaxOByBaTH; Ha3WBATH IO OJHOMY; pO3IMOBIIaTH, IEpPEKa3yBaTH; POOUTH

n

migpaxyHKA'" BiJ JTaBHBOAHTIIHCHKOTO gerecenian " TMOSICHIOBATH, PO3IOBIIATH,

nepeKasyBaTH; po3TallOBYyBaTH MO MOPSAKY".

2.2.2 CrnaictuyHi 3aco0m penpesenranii MoBHOI ocodoucrtocti Illepaoka
XosamMmca. Bupa3HicTh MOBIICHHS 3a3BUYail MTOJIATA€E B 0COOJIUBOCTSIX BUKOPUCTAHHS
CTHJIICTUYHHX 3acO0iB 4epe3 sIKi MpejacTaBieHa MOBHA OCOOUCTICTh. BupasHICTh
MOBJIEHHS TI€PCOHa)Ka MIAKPIIIIOIOTECS 1 MOCHIIOIOTHCA — aCOLIATUBHICTIO
0o0pa3HOro MHUCJEHHs [IJsgja4a, yMIHHSAM IHTEpPIPETYBaTH 3aAyM peKucepa.
OCHOBHUM aKIIEHTOM BHPA3HOCTI MOBJIEHHS B TEJEcepialll € CTHIICTHYHI 3aC00H
cepell SKMX eIMITeT, 1poHis, rinepOoia, MPOTUCTABICHHS, eBpeMi3M, Metadopa,
METOHIMIsI, aHTOHOMA31s1, TOBTOPEHHS, MIPOTUCTABJICHHS, all03101e31C, PUTOPUYHE
NUTaHHs, BUTYK. «CTHIICTUYHHMIA TNPUHOM 1€ IiJecTpsSMOBaHE BUKOPHUCTAHHS
MOBHHMX SIBUII, BKJIIOYAlOYM 1 BUpPa3HI 3aco0M. BOHM BHKOPUCTOBYIOThCS JIst
MOCUJICHHSI BHMPA3HOCTI BHUCJIOBIIOBAHHS, BOHM HE TIOB'SI3aHI 3 TMEPEHOCHUMHU
3HA4YCHHsAMU cioBa» [3, C. 117]. Cruictuyni 3aco0M MOJATAIOTh B PO3YyMiHHI
HAaBMHCHOTO 1 YCBIJIOMJICHOTO IMOCUJICHHS OYy/Ib-5IKO1 CTPYKTYPHOi 400 CEeMaHTHUYHO1
pUCH MOBHOI OJJUHULI (HEUTPaIbHOI a00 €KCIIPECUBHOI), SIKE JOCSTa€ y3arajJbHEHHS
1 TUIm3amii Ta CTAaHOBHUTHCSA TaKUM YHHOM MOJe/I0. CTHUIICTHYHUN TPpUKiOM
OOMEKEHUM TIIbKH OJHUM PIBHEM MOBH. /{0 CTHIIICTUYHUX NPUIOMIB BIHOCSTHCS
CTWJIICTMYHI (ITypd 1 TpPONH, CHHTAKCUYHI a0O0 CTWIICTHYHI (Irypu, o0
30UTBITYIOTh  €MOIIMHICTh 1 eKCHPECHBHICTh BHUCJIOBIIOBAHb 33 PaxXyHOK
He3BUYalHOT cuHTakcuuHOi moOymou [10, €. 324]. CrwiicTHdHi TpUHOMHU €
OJHUMHU 3 TOJOBHHUX CKJIAQJOBUX XYJOKHBOTO CTHJIIO. YMIHHS aBTOpa
BUKOPHCTOBYBATH BHPa3Hi 3aCO0M Y TEKCTI BKa3ye Ha CTyMiHb HOr0 MailCTEpHOCTI.

Po3rnstHeMo HaiOLIBII BXKMBAHI CTHIIICTUYHI Tipuiiomu y cepiaii “ Sherlock.
Season 1.

Emiter — o3HaueHHs TIPU CJIOBi, 10 BHUpa)XKa€ aBTOPCHKY OIIHKY. Emiter

3aBXKIM Ma€ eMOIlIiHe 3a0apBJEHHS, XapaKTepusye O00'€KT  0COOJIMBUM
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apPTUCTUYHUM YMHOM, PO3KpUBA€E HOTo 0cOoOMMBOCTI. B manoMy cepiani BUpaxeHHs
HEBJIOBOJICHHSI, MIOKY 1 aOCYpIHOCTI CUTYyAIlil BUPa)KaIOThHCS 32 JIOIIOMOTOI0 I[LOTO

IPUHOMY .

«Sherlock: I'm guessing the media, going by the frankly alarming shade of pink.»

«Sherlock: That you're a dead man walking.»

«Sherlock: Frankly, a bloody awful cabbie.»

«Sherlock: I have high hopes for you, Inspector. A glittering career.»

Iponis (Bix rpeu. eipwveio «IIyKaBCTBO, TNIy3yBaHH:, IPUXOBAHUN TYMOP») —
CaTUPUYHUN TPUIMOM, B SIKOMY CIpaBXHIA 3MICT NPUXOBAaHUN ab0 CyINepedHTh
(mpoTHCTaBIAETHCS ) 3MicTOM siBHOTO [46, €. 110]. 3a q0ormomMororo 1aHoTro MpUioMy
CTBOPIOETHCS BIIUYTTS, IO MPEIMET OOTOBOPEHHS HE TaKHii, SIKUM BIH 31a€ThCH.

e «Sherlock: A few years back, her husband got himself sentenced to death in
Florida. | was able to help out.
John: Sorry, you stopped her husband being executed?
Sherlock: Oh, no, I ensured it. »
e «John: That's a skull.
Sherlock: Friend of mine. When | say friend...»
e «John: So why are you talking to me?
Sherlock: Mrs Hudson took my skull.
John: So, I'm basically filling in for your skull?
Sherlock: Relax, you're doing fine.
John: You want me to come with you?
Sherlock: I like company when | go out and I think better when | talk aloud.
The skull just attracts attention, so...»
e «Sherlock: She must have had a phone or an organiser. Find out who Rachel is.
John: She was writing Rachel?
Sherlock: No, she was leaving an angry note in German! »
['inepOona — mepeOiIbIIeHHS, COPSIMOBaHE Ha 30UIbLIECHHS 3HAYECHHS 1

EMOIIITHOCTI BUCJIOBIIOBaHHA. B manoMy cepiam rinepbona € OJHUM 3
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HalBKHUBAHIIINX 3ac00iB BUPAKEHHS eMoliil romoBHoro repos. Komm BiH
3aCMy4eHUH a00 B THIBI, TaKUH NMPUUOM 3aBXJU HAJA€ JApaMaTU3My CHUTyarlii 1
pPOOUTH OT0 CTaH OLIBII 3pO3yMUIAM JJIS 1HIIOT JFOANHH.

e «Sherlock: Anderson, don't talk out loud. You lower the 1Q of the whole street. »

e «Sherlock: She's cleverer than you lot ...»

e «Sherlock: China's home to a thousand treasures hidden after Mao's revolution. »

[Tpumenmmenns (understatement) — MPUMEHIIIEHHS CEHCY, 3HAYyIIOCTI abo
po3Mipy 00'exta. Lleit 3acid mpoTHIICKHMI TiTepOoTi.

e «Sherlock: He brought you a present, a little gift when he came back from China.

PA: How do you know that? » (MaeTbest Ha yBa3i MITAIBKA BapTICTIO B 9 MITH
(GyHTIB)

o «Sherlock: It's obvious, isn't it?

John: It's not obvious to me.

Sherlock: Dear God, what is it like in your funny little brains? It must be so
boring.»

EBdemizm — BUpa3HUil 3aCi0 HEUTPANTBHOCTI, IKM BUKOPUCTOBYETHCS, 11O
3aMIHUTH Tpy0i CII0Ba HA CTPUMAHI.

e «Sherlock: Look at you lot. You're all so vacant. Is it nice not being me? It must
be so relaxing. »

Meradopa — nepeHeceHHsI Ha3BU 1 BIACTUBOCTEHW OJHOTO 00'€KTa Ha THIIHIA
3a MPUHITUIIOM 1X CXO0KOCTi. Jly»e Jacto as Ouiblln BHpa3HOi mepeadl CTyIneHs,
MOBHOTH, CUJIM €MOIIii, MOBHOIO OCOOMCTICTIO BXXHBAIOThCA MeTadOpH, OCKUIBKU
MeTadopa € OJHUM 3 HAaHO1IBIIT HAOYHHUX IMPUHOMIB.

e «Sherlock: Now, who's Clara? Three kisses says it's a romantic attachment. The
expense of the phone says wife, not girlfriend. Must have given it to him recently,
the model's only six month old.»

e «Anderson: Oh, don't pretend you worked that out. Somebody told you that.

Sherlock: Your deodorant told me that. »

e «Sherlock: She planted it (the phone) on him ...»
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MeToHiMis — mepeiiMeHyBaHHS, 3aMIILIEHHS OJJTHOTO CJIOBA 1HIINM.

I'omoBHA 0COOMBICTD METOHIMITI — II€ CyMIXKHOCTI 00'€KTiB, 3aCHOBaHa Ha
acomiarii. Y HACTYNMHHX TPUKIANAX, 3B 530K MOBHOI OCOOHMCTI 3 MOBOIO
MIeJICTABJICHUH J1SIMU SIK1 HE BJIACTUBI IIUM IIPEIMETaM.

e «John: Because | had a row in the shop with a chip and PIN machine.
Sherlock: You... You had a row with a machine?!
John: Sort of. It sat there and I shouted abuse. Have you got cash?»
e «Sherlock: Your haircut, the way you hold yourself says military»
e «Sherlock: Got my eye on a nice little place in central London.»
e «Sherlock: Keep your eyes on it.»
e «Sherlock: And I can read your military career in your face and your leg, and your
brother's drinking habits in your mobile phone.»

AHTOHOMAa314 — BHJI METOHIMIi. 3aMICTh IMEHI BJIaCHOTO BHUKOPUCTOBYETHCS
OMMCOBHI BUPa3, a00 5k 00'eKT a00 rpyna 00'€KTiB HA3UBAETHCS OJJTHUM IM'SIM.

VY cepiaini aHTOHOMA3isl BAKOPUCTOBYETHCS T€POSIMU JIJIsi HA3UBAHHS KOTOCH,
XTO BEIEC cede IKUMOChH XapaKTCPHUM YMHOM — MOKJIMBO JHWBHO, HC3BUYHO abo
HaBITh HEHAJIE)KHO, 3aMIHIOIOYH IIMM CAMHM HOTO0 1M's.

e «Sergeant Donovan: Hello, freak!» (3Bepraerscs a0 [lepiioka)
e «Sergeant Donovan: Freak's here. Bringing him in.» (lonoBigae iHCHIEKTOPY)
e «Sherlock: I'm not your sniffer dog.»

[IpoTtucTaBieHHs] — TPUIOM, Ji€ 3ICTABISIOTHCS MPOTHIICKHI 32 3MICTOM
oOpazu 1 TOHATTA ab0 TMPOTWIECKHI €MOIli, TOYyTTS 1 TEepPeKUBAHHS.
BukopuctoByeThCs 7151 TOCUIEHHSI PUTOPUYHOTO €(DEKTY.

e «John: You think he's stupid enough to go there?

Sherlock: No, I think he's brilliant enough. »

e «Sherlock: Your face is tanned... but no tan above the wrists. You've been abroad,
but not sunbathing. Your limp's bad when you walk, but you don't ask for a chair
when you stand, like you've forgotten about it, so it's at least partly

psychosomatic.»



52

Amo3ione3ic — panToBe NepeprUBaHHS MOBH, OJHOTO a03ally Ta IMOYAaTOK
HOBOI'O, IO pO6I/ITI> AYMKY HC3aBCPIICHOIO Ta BHCIIOBJIIOE IIOK. Mae Benuke
MOIIMPEHHS B PO3MOBHIHM, €MOIIiifHII MPOMOBi. BUKOpHUCTOBY€ETHCS, KOMU €MOIIT
JOCATar0OTh CBOI'O alloIrcro, 1 BIH HE B 3MO031 IMPpOaAOBKYBATH PCUCHHA.

e «Inspector Lestrade: Yeah, it's for shock.

Sherlock: I'm not in shock.

Inspector Lestrade: Yeah, but some of the guys want to take photographs.

Sherlock: So, the shooter - no sign?

Inspector Lestrade: Cleared off before we got here. But a guy like that would
have had enemies, | suppose. One of them could have been following him, but...
we've got nothing to go on.

Sherlock: Oh, I wouldn't say that.

Inspector Lestrade: OK. Give me.

Sherlock: The bullet they just dug out of the wall's from a handgun. A kill shot
over that distance, from that kind of a weapon, that's a crack shot. But not just a
marksman, a fighter. His hands couldn't have shaken at all, so clearly he's
acclimatised to violence. He didn't fire until I was in immediate danger, though, so
strong moral principle. You're looking for a man probably with a history of military
service and... nerves of steel... Actually, do you know what? Ignore me.

Inspector Lestrade: Sorry?

Sherlock: Ignore all of that. It's just the, er...the shock talking.

Inspector Lestrade: Where are you going?

Sherlock: I just need to...talk about the...the rent.

Inspector Lestrade: I've still got questions.

Sherlock: Oh, what now?! I'm in shock - look, I've got a blanket. »

Puropuune muTaHHS — MUTaHHA, SIKE HE TIOTpeOy€ BiAMOBII, a00 BIAMOBIIb
3a3gajeriip BijomMma. MEeTor pUTOPUYHOTO 3alUTAHHS YaCTO € MOCUJICHHS CEHCY
BUCJIOBJIFOBAHHS, HAJAHHS HOMY OUIBIIOT 3HAUYIIOCTI.

e «Sherlock: Her case! Come on, where is her case? Did she eat it(?) Someone else

was here and they took her case? »
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2.2.3 I'pamaTuyHi 3aco0u penpe3entanii MOBHOI ocoducrocti Illepsioka
Xoamca. KoxxkHe cioBo, 110 BOJIOAIE JIGKCUYHUM 3HAYEHHSIM, CYIPOBOJIKYETHCA
CHeliaIbHUM TpaMaTHYHUM O(QOPMIICHHSM, 1 TOMY ITHOPYBAaHHS BHKOPUCTAHHS B
XYJIOXKHIX IUISX BIAMOBITHUX TPaMaTHYHUX (HOPM 1 IEpeTaHuX HUMHU IT'PaMaTHYHUX
3HaueHb Oyje nmomuikoro. He3axkarouu Ha Te, 110 3a CUJIOI0 €CTETUYHOTO BILIUBY
rpaMaTHYHI OJMHHII, K IPABUIIO, TTOCTYIAIOTHCS JIEKCUYHUM, BOHU, THM HE MEHIII,
3/1aTHI BUKOHYBATH €CTETHYHY (DYHKIIIIO, OCKIJIbKA € CEMAHTUYHO HAaBAHTAKECHUMU
eleMeHTaMu. ['pamatnuyHi 3acobu — 1e Oyap-sKi MarepiaibHO BUPAXKEHI
JIHTBICTUYHI 3aCO0H, SIK1 CyIPOBOKYIOTh BCTAHOBJICHHSI TPAMAaTHYHUX BIJJHOCHH B
cuctemMi MoBH. ['paMaTruyH1 3ac00U CXOIATh a0 10 OJUHUI TPAaMaTUKH (3HAKIB),
abo 5o (¢iryp TMIaHy BupaxkeHHs a00 TIUIaHy 3MicTy. MiHIMalbHUMU
(rpaMaTUYHUMH) 3HAKOBUMH OJUHUIISIME € Mopdemu [26, €.203].

Jlo rpaMaTHYHUX 3aC001B CHHTAKCUYHOTO TTOXO/IXKEHHS BITHOCSTHCS MOPSIA0K
CJIIB 1 3MIHAa TPaMaTUYHHX 3B'SI3KIB.

3B’5130K 3 MOBOIO MPEJICTABIICHUN y 300paKe€HHI MOBHOT OCOOMCTOCTI Kpi3b
BEJIUKY KIJIBKICTh T'paMaTUYHUX MOBHHUX 3ac001B, 3a JOMOMOTOI SKHX 1i MOBa
3Ma€ThCsl  HIOMTO MPOJYMAHOK 3aBYacHO, JIOTiyHOIO, JjorenHow. Cepen
rpaMaTUYHUX MOBHHX 3aC00iB, SIKI BUKOPHUCTOBYE HAIll TOJIOBHUU TEPCOHAXK, €
CKJIJIH1 pEYEHHS, YMOBHI PEUCHHsI, MPOCTI PEYEHHS, YACTO 3MIHEHU MOPSOK CIIiB
y peueHH1. Po3risiHeMo rpaMaTHyHi 3aCO0U JeTalbHIIIE.

CknagHe peuyeHHs 1€ TaKe PEUCHHs, 10 CKJIaJy SKOTO BXOMSTh KUIbKa
MPOCTHUX 1, BIAMOBIJHO, MAa€ JEKUIbKAa TpaMaTUYHUX OCHOB. ['0JIOBHUH MEpCOHAXK
YaCcTO BXKMBAE CKJIA/IHI PEYCHHS Yy CBOIX MOHOJIOTAX:

e «Sherlock: You've got a brother worried about you, but you won't go to him for
help because you don't approve of him, possibly because he's an alcoholic, more
likely because he recently walked out on his wife.»

e «Sherlock: We know from her suitcase that she was intending to stay overnight,
but she can't have travelled more than two or three hours, because her coat still

hasn't dried.»
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«Sherlock: | checked every backstreet wide enough for a car five minutes from

Lauriston Gardens and anywhere you could dispose of a bulky object without

being observed.»

«Sherlock: Three years ago, | proved to Lestrade, at the time of a particularly

vicious triple murder, that Angelo was in a different part of town, house-

breaking.»

«Sherlock: There's a knife on the breadboard with butter on the right side of the

blade because he used it with his left, it's highly unlikely that a left-handed man

would shoot himself in the right side of his head.»

Jly’xe MOonyJsJpHUMH B aHIJIIHCBKIM MOBI € YMOBHI pPEYEHHS, FOJIOBHA IXHS

(bYHKI_IiH — AOIIOMOI'TH BUCJIOBHUTHU JYMKY IIPO TC, IO IIOCh MOKC CTATUCA a0b0 MOTJIO

O crarucs.

«Sherlock: : If she'd left him, he would have kept it. Sentiment. »

«Sherlock: If somebody had just found that phone, they'd ignore a text like that,
but the murderer... would panic. »

«Sherlock: If you were dying, if you'd been murdered, in your very last few
seconds, what would you say? »

«Sherlock: If she'd died, she'd still be there.»

«Sherlock: Go and see Van Coon's PA. If you retrace their steps, somewhere
they'll coincide. »

[Ipocte pedeHHs Mae OAHY TpamMaTHUYHyY OCHOBY. | pamaThyHa OCHOBa

PEUYCHHS MOKE CKJIAJIaTUCS 3 IBOX TOJOBHUX WICHIB — MiMeTa 1 mpucyaka. MoBHa

OCOOMCTICTh TOJOBHOTO T€pOs 3aBASKU LIbOMY IpamMaTHYHOMY 3aco0y HaOyBae

310paHOCTI 1 JIAKOHIYHOCTI.

«John: That's a skull.
Sherlock: Friend of mine. »

«Inspector Lestrade: Well, he won't be your assistant.
Sherlock: | need an assistant. »

«Sherlock: I'm a consulting detective. Only one in the world. | invented the job.»
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e «John: What are you doing?

Sherlock: Nicotine patch. Helps me think.»

e «Sherlock: Impossible to sustain a smoking habit in London these days. Bad
news for brain work.

John: It's good news for breathing.

Sherlock: Oh, breathing! Breathing's boring. »

OCHOBHOIO MPUYMHOIO BIJICTYIY BiJl 3BUMAHOTO TOPSAKY YJICHIB PEUCHHS €
MEepPEeMIIICHHS MICIIMHM TIAMeTa 1 Mpucyaka. Takuil TMOPSIOK po3TallyBaHHS
TOJIOBHUX YJICHIB PEYEHHS HA3UBAETHCS 3BOPOTHUM MOPSAIKOM CI1B a00 1HBEPCIEIO.
[HBepcis MOXKe BXKMBATUCS IIPU €MOLIIMHOMY BUIJIEHH] WIEHIB PEYESHHS.

e «Sherlock: Always a chance that my number will be recognised.»
e «Sherlock: On my desk, the number!»
e «Sherlock: Oh, perhaps I should mention - Ididn't kill her.

John: | never said you did.

Sherlock: Why not? Given that text and the fact | have her case, it's a perfectly
logical assumption.»

e «Sherlock: Took me less than an hour to find the right skip.»

e «Sherlock: End of Baker Street, there's a good Chinese.»

BUCHOBOK A0 PO3JLITY 2.

Y npyromy posaim Oyio po3risHYTO OCOOJMBOCTI CITIOCOOIB MOICITIOBAHHS
MOBHOI OCOOHMCTOCTI TIepCcOHaka Ta MOBHI 3acoOM pemnpe3eHTalli MOBHOI
ocooucrocti I[llepnoka Xommca y Ttenecepiam Sherlock. Season 1., Oymu
pOaHaIi30BaHi COLIOMIHIBICTUYHI, ICUXOJIIHIBICTUYHI Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHI
YUHHUKA MOBHOI OCOOMCTOCTI, a TaKoX OCHOBHI JICKCHYHI, CTHJIICTHYHI Ta
rpaMaTH4Hi 3aco0M BHPA3HOCTI, 3a JOMOMOIOI0 SKUX aKTyali3yeTbCs MOBHA
OCOOMCTICTh TOJIOBHOTO MEPCOHAXKA.

Ha miacraBi mpoBefeHOro aHajizy 3°sICOBAaHO, IO COIIOJIHTBICTHYHI,

NICUXOJIHTBICTUYHI Ta JIHIBOKYJIBTYPOJOTIYHI YMHHUKA MOBHOI OCOOUCTOCTI €
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HEBIJIKJIATHUMHA KOMIIOHEHTAMH JJII CTBOPEHHS 00pa3y TOJOBHOTO TepOosi, BOHU
JIOTIOMAararoTh OI[IHIOBAaTH MEPCOHAXKA HE TUIBKU 3 OOKY 0COOMCTOCTI, aje i 3 00Ky
OTOYYIOYOTO CEPENOBHINA, SKE BIUIMBAE HA IF0 OCOOMCTICTh; HABEICHI BHIIE
MPUKJIAJAN BXKUBAHHS MOBHUX 3aCO0IB Y MOBJICHHI TOJIOBHOTO TIEPCOHAXkA IOBOASTh
TOM (paKT, 110 /U1 PO3YMIHHS ACSKHUX JIIHTBICTUYHUX SBUII HE JOCTATHHO OAYUTH 1
PO3YyMITH TUIBKH TEKCT, MOTPiOHO 3armMOUTHCHh Y KOHTEKCT 1 MaTH JOJATKOBI
3HAHHS MPO TePOiB, NOCTABUTH ceOe Ha iX MicIe.

Ha ¢opmyBaHHS TOBEAIHKHM Ta PUCH XapakTepy IOCIIKYBaHOTO HaMU
TOJIOBHOT'O T€pOsI BIUIMBAE BEIUKA KUIBKICTh YUHHUKIB. Cepes COLIOMIHTBICTUYHUX
YUHHUKIB, SIKI BU3HAYAIOTh MOBHY OCOOMCTICTh, OYJIM BUJILJIEHI PUCH 30BHIIIHOCTI,
npodeciiiHi AKOCTi, OTOUYIOUE CEepeIOBUIIE, COLIAIIBHUNA KJac, KyJIbTypHI HOPMHU
TOI10. /10 ICUXOIIHTBICTUYHUX YNHHHKIB, SIK1 BIUTMBAIOTh HA CIIPUIHSATTS IJIs1aueM
MEPCOHAXKA, HAMOUIBII BUPAKEHUMH €: 1pOHIUHICTH (OJM3bKa J0 capkKasmy),
COLIOMATIS,  CIOCTEPEKIUBICTh,  CXWIBHICTh  JEMOHCTPYBaTH  II€peBary,
CaMOBIIEBHEHICTh, HE3BOPYIIHICTh, 1 XOJOJHOKPOBHICTh. Kpi3b mpusmy
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX UYMHHHUKIB, JO SIKUX BIAHOCSTHCA TAra 10 HAyKH Ta
MUCTEITBA, AUCIUILIIHOBAHICTh, CTPUMAHICTh, IOTEMHICTh MU CIOCTEPITAEMO SK
CTBOPIOETHCSI 00pa3 KOPIHHOTO OpUTAHIIS.

["'onoBHUY Tepoil pO3BUBAETHCS MPOTATOM Cepiaily, 1 HOro pUCH XapakTepy,
K1 CKJIa/Ial0Th TOW camuii o0pa3 Bigomoro BciMm netektuBa — [llepnoka Xonmaca,
peani3yroTbes 3a JOMOMOTo0 MOBHHUX 3aco0iB. B xomi cepiany Illepmok Xonmc,
CIIOYATKy IOCTa€ Mepesl HaMU TPyOMM COILIONATOM, HE 3alliKaBICHUM Yy YYXKHUX
npo0semax, Mi3HilIe cTae YyidHUM 1 BipHUM Apyrom. Y MoBi [llepmoka Xommca
BiIOOpakaloThCsl ~ Takl  pPUCH  SIK  CAMOBIIEBHEHICTh,  CApKaCTHUYHICTb,
«COITIOMATIYHICTRY», ETONEHTPU3M Ta IHII, $KI BUPAKEHI UYepe3 JEKCHUYHI,
CTWJIICTHYHI Ta TpaMaTU4IH1 MOBHI 3aco0u. TomMy € JONUTEHUM HaJalli TOCTIKYBaTH
OCOOJIMBOCTI KOXHOTO 3 TepoiB, aHali3yBaTH BIATBOPEHHS IXHBOI MOBHOI
0COOMCTOCTI Yepe3 MOBJICHHSI.

[IpoananizyBaBiu ckpunt tenecepiany «Sherlock.Seasonly», Mu BuaLIHIN

BEJIUKY KUIBKICTh JISKCHYHUX MOBHHUX 3aCOOIB akKTyasi3allli MOBHOI OCOOMCTOCTI
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TOJIOBHOTO MEPCOHAXA, CEPE]l IKUX HAWOIIBII B)KUBAHUMH JIEKCHYHUMUA MOBHUMH
3acobamu € apxaizmu (27%), dpazeonorizmu (23%), npoctopiuus (19%), Tepminu
(19%), a HafiMeHII BXKUBAaHUMH € aHTOHIMU (8%), cuHOHIMU (4%). ([{uB. Maur. 1)

AHamni3ylouu CTUJIICTUYHI 3ac00M, BUKOPHUCTAHI B Cepialli, MU BUSIBUJIM, IO
HaWOUIbII BXXKMBAaHUMHU CTUJIICTUMHMMH MOBHUMH 3acobamu € meToHimis (16%),
emiteT (12.4%), iponis (12.4%), rinep6oma (9.3%), metadopa (9.3%), anToHOMA31s
(9.3%), a piako 3ycTpiyaroTbesi npuMeHieHHs (6.2%), npotuctasieHHs (6.2%);
HaiiMeHm BxkuBaHi eBemizmu (3.1%), moBTopenns (3.1%), anosionesic (3.1%),
putopuune utanus (3.1%). (dus. main. 2)

Bci rpamatruHi MOBHI 3ac0o0H, sIKI BUKOPUCTOBYE HaIll TOJIOBHUN MEPCOHAK
y CBOEMY MOBJICHHI, i/l 4ac MPOBEICHHS aHaii3y 3yCTPIYAINUCh 13 OJHAKOBOIO
YaCTOTHICTIO: CKJafHi peueHHs (25%), ymoBHI pedenHs (25%), mpocTi
peueHHs(25%), 3MIHEHHS IOPSIKY CIiB Y peueHHi (25%). (Jus. man. 3)

Majronok 1

JIeKCUYHi MOBHI 3acobu

B Apxaizmu

B ®paszeonorizmu

M MpocTopivua
TepmiHun

B AHTOHIMM

B CUHOHIMK
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MaroHOK 2

CTUNiCTUYHI MOBHI 3acobum

B MeToHimia

m Eniter

M IpoHia
linepbona

m MeTadopa

B AHTOHOMa3iA

H [IpMMeHLEeHHA

M [TpOTUCTaBNEHHA

W Buryk

H EBpemizm

M [loBTOpEHHA

ManroHOK 3

pamaTuyHi MOBHI 3acobu

B CKNagHi peyeHHs
B YMOBHI peyeHHsA
M MNpocTi peyeHHs

3miHa nopAAKY CAiB B peYeHHi
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PO31JI 3. Oco6,1MBOCTI BUKOPUCTAHHS NMEPEeKJIAANbKHUX

TpancdopManiii mpu nepekJiazai rejaecepiaay Sherlock. Season 1.

JIns MOCATHEHHS aJeKBATHOCTI MNMpU TEpeKsiajl 3 OJHIE] MOBU Ha IHIIIY
nepeKsajgad BUKOPUCTOBYE MOBHI 3aCO0M 1HINOI MOBH, Ha SIKY 3A1MCHIOETHCS
nepeKIIaj, 1 BIAMOBIIHI MPUHOMU 1 MeTOAHN. UNCIIeHH] BIIMIHHOCTI MOBHU OpHUT1HATY
1 MOBH MEpeKyIaay 00yMOBIIOIOTh HEOOXIHICTh BCUISKMX TpaHchopMalliil (3amMiH)
npu nepekiani [2, ¢. 114].

AJe Bce K, MOXKHA CKa3aTu, 0 JIEKCUYHI, CTWJIICTHUYHI Ta rpaMaTU4HI
TpaHchopmailii € OCHOBHUMH, 3 SIKUMU JOBOJUTHCS CTUKATHUCS TEpEKIIagadeBl B
CBOil pOOOTI 1 SIKI IOMOMAraroTh HOMy MpH MEePeKIIaii.

[TepeTBOpeHHs, 32 TOMOMOTOIO SIKUX MOKHA 3/IIMCHUTH TIEPEXiJ] Bl MOBHUX
OJIMHUIIb OpPUTIHATY JO OJWHMIIL IEpPEeKIIaTy, Ha3UBAIOTHCS MEPEKIaNalbKUMU
(MbkMoBHUMH) TpaHchopmalissMu. OCKUIBKM MepeKiIafanbKi  TpaHchopmarii
3MIACHIOIOTBCS 3 MOBHUMH OJHMHMIISIMH, MaloTh IUIAH 3MICTYy 1 IUIaH
BUCJIOBJIIOBAHHS, BCI BOHHM HOCATh (POPMaTLHOCEMAaHTUYHHH  Xapakrep,
NIEPETBOPIOIOYH SIK (hOpMy, 1 3HAUCHHS BUXiTHUX ofauHHMIb [ 40, C. 54].

[Tepexnanarpki Tpanchopmarli po3risIaloThCs K TPUHOMU TIEpEeKIamy, sKi
MOX€ BHKOPHCTOBYBATH IMEpeKazad IiJl Yac MEepeKIaay pi3HUX TEKCTIB, Y
BUMAJKaX, KOJM CJIOBHUKOBA BIAMOBIAHICTG BIJACYTHSA, YU HE MOXKeE OyTH
BUKOPHUCTAHO 32 YMOB JIaHOT0 KOHTeKcTy [44, ¢.103]. [o cux mip ¢axisiii B 00macti
MepeKIaIo3HaBCTBAa HE [IWIIIM 0 €AUHOI AYMKH IIOJ0 CYTHOCTI TOHSTTS
nepekaaaanpkoi  TpaHchopmarii. I[uM 1 TOSCHIOETBCS ICHYBaHHS —PI3HHX
KJacuikaliii, 3aporoHOBaHUX PI3HUMH BueHUMH, TakuMmu sik B.H.Komiccaposna,
P.K. Munssp-benopydes, A.JI. lIseituep i inmmmu [21, ¢. 150].

Ane, He TUBIAYUCH HA ICHYBaHHs O€3Iidi pi3HUX TOYOK 30py, JiHrBicT B.H.
Kowmicapis, moginse AymKy, IO BCl Nepekiagalibki TpaHcpopMallii 3aJIeKHO Bij
XapakTepy MOBHHX OJWHUIb, IO PO3TISAAIOTECS SK BUXITHI B omepartii

MepeTBOPEHHS, MOKHA MOJIIJIUTH HA JIEKCUYHI, CTUIICTUYHI Ta FpaMaTHYHI.
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Jlo nekcuyHUX TpaHcopMalliil, 110 HalvacTille 3aCTOCOBYIOTHCS B MPOILIEC]
NEPeKIIaay BiAHOCATHCS: MEpeKIaNalbke TPAaHCKPUOYBaHHS Ta TPAHCIITEpaIlis Ta
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI 3aMiHU: KOHKpPETHU3AIlis, TeHepai3allis, MOIYJISIIs Ta 1H.

Cepen CTWIICTHYHHMX TpaHCcopmarllii, sKi 4aCTO 3aCTOCOBYIOTBhCS T 4ac
nepeKIIaly € aJeKkBaTHa 3aMiHa, JeMeTadopu3aliis, KOMIICHCAIlisl, OMYIICHHS Ta 1H.

I'pamatnuni Tpancopmariii (MOpQOJIOTiyHi, CHHTAKCHYH1) BKIIOYAIOTh:
CUHTAaKCHU4YHE YIOJIOHEeHHsS (JOCIIBHUNM TepeKiiaa), YJEeHYBaHHS PEUCHHS Ta
rpaMaTH4Hi 3aMiHHU.

[Ipuknagm BUKOPUCTAHHS JIEKCHYHUX, CTHJIICTHYHUX Ta TpaMaTHIHUX
TpaHnchopmariii npu nepekiagi tenecepiany «Sherlock. Season 1» ykpaiHChbKOO

MOBOIO PO3TJIIHEMO Y HACTYITHHUX ITyHKTaX.

3.1 JlekcuuHi 0co0auBOCTI peasizanii MoBHOI ocoducrocti Hlepsoka Xoamca

npu nepekJaii rejaecepiaiay Sherlock. Season 1.

[Ipu nexcuyHux TpaHchopmarlisix BiJ0OyBaeTbCs 3aMiIHA OKPEMHUX JIEKCUUHUX
OJIMHUIIP MOBH OPWTIHANY JICKCHYHUMH OJWMHUIIMA MOBH TIEpPEKIaay, SKi HE € iX
CIIOBHUKOBUMH eKBiBasieHTaMU. L{i 3amMiHu 0OyYMOBJIEHI THM, II0 B KOXKHIN MOBI €
CBOSI JICKCHMYHA CHCTEMa, IO BKIIOYA€ CIOBHUKOBUH 3amac JaHOI MOBH, KOXKHE
CJIOBO SIKOTO € YaCTUHOIO JICKCUYHOI CUCTEMHU MOBH, a HE YUMOCH BIJJOKPEMIICHUM
[45, c. 116].

B OCHOBI KOXHOrO CjoOBa JIEKaTh IEBHI O3HAKH, SIKI MOXYTh 1CTOTHO
BIJIPI3HATHCS B pi3HUX MOBax. Pi3H1 03HaKH, TIOKJIa/ICHI B OCHOBY CJIOBA Ha PI3HUX
MOBaX, YCKJIAHIOIOTh 33/1auy Mepekiiagaya npu rnepeaadl CTUIICTUYHUX TPUHOMIB,
3aCHOBAaHMX Ha TPl CIIB, IO € TEPIIOI MPUYUHOI 3aCTOCYBAaHHS JIEKCHYHUX
TpaHchopmariiii.

JIpyroro MpUYUHOIO € PI3HUILISI B CMUCIIOBOMY 00CsI31 CJIOBa: KOXKHA JICKCUYHA
OJIMHUIIS MOXE MaTH OUIBII IHUPOKe a00 OLTBII By3bKe 3HAUEHHS B 1HIIII MOBI.

TpeTbor0 MPUYMHOIO € BIAMIHHICTH B CIIOJIYYyBaHOCTI ciiB. Te, 10 Moxe

OyTH IPUUHSTO B OJIHIN MOBI, MOXKe OyTH HENPUUHATUM B 1HIIIK. Y KOXKHIM MOBI
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ICHye 3BHYHE B)XXMBAHHS CJIOBA, BUPOOJSIOTHCS CBOEPIAHI  KJIIIe, sKi
BHKOPHCTOBYIOTHCSI MOBIIEM Ha JaHOMYy MOBOIO [33, C. 54].

VY mporeci mepekiaay B OCHOBHOMY 3aCTOCOBYIOTHCS THIH JIEKCHUYHHX
TpaHcopMmariii, 1m0 BKJIOYAIOTh HACTYNHI  NEepeKiajalbki  MPUHOMHU:
nepekIIaialibke TPaHCKpUOYBaHHS 1 TPaHCIITEpAIlis; JICKCHKO-CEMAaHTUYHI 3aMiHU:
KOHKpETH3aIlisl, FreHepai3allis, MOayJsis 1a iH. [ 47, ¢. 112]. Bapto Big3HauuTH,
0 BCI MepepaxoBaHl TNepeKajalbki TpaHchopmalli B «UUCTOMY» BHIJISII
3YCTPIYAOThCSA PIAKO, OCKUIBKM YAaCTINIe 32 BCE MOETHYIOTHCS OJWH 3 OJHHUM.

Po3zrisitHeMo BuIle3a3Hau€HI1 JEKCUYHI TpaHCPOpMallii IeTajabHIIIE.

TpanckpuOyBaHHs 1 TpaHCcHITepalis — e NPUHOMH MEpPEeKIany JEeKCUUYHUX
OJIMHUIIb OPUTIHATY LUIIXOM BIATBOPEHHS iX (OpMH 3a JONOMOror OyKB MOBH
nepekiany. [lpu TpanckpuOyBaHH1 BiATBOPIOETHCS 3ByKOBa (hopMa 1HIIOMOBHOIO
CIOBa, a NpH TpaHchiTepalii #oro rpamatuyHa Gopma (OyKBEHMM CKJIan).
[IpoBiAHMM MPUHAOMOM B Cy4acHIN MepeKaJalbKiil MpakTULl € TPAHCKPUIIIS 31
30epeKEHHSIM JESIKUX €JIEeMEHTIB TpaHCIITepallli.

Ockiibku (OHETHYHI Ta TpaMaTH4HI CUCTEMH MOB 3HAYHO BiAPI3HSIOTHCS
OJIHa B OAHOI, mepeaaya (popmMu ciioBa BUX1IHOI MOBH HAa MOBY MEPEKIIAy 3aBKAU
yMOBHA 1 mipubau3Ha. Jljis KOXKHOI Mmapu MOB PO3POOJISIOTHCS MpaBHiia Tepenadi
3BYKOBOI'O CKJIaJy CJIOBAa BHXIJHOi MOBH, BKa3yIOTbCS BUMAJAKH 30€peKEHHS
€JIEMEHTIB TPaHCITepallii 1 TPaAUIIH1 BUKIIOUEHHS 3 PABWJI, IPUHHATUX B JaHUM
vac [31, c.114].

JIeKCUKO-CeMaHTUYHI 3aMiHH — 1€ PUHOM TIEPEKIIaay JEKCUYHUX OJMHUID
BUX1JTHOI MOBH IUISIXOM BHUKOPWCTaHHS B MEpEKIIaai OJAMHHIL MOBH TEpEKIady,
3HAUCHHA SKMX HE 30ITa€ThCs 31 3HAYCHHSIM BHXITHUX OJIMHHIIb, aJie MOXKE OyTH
BHBEJICHO 3 HUX 3a JIOMOMOTOI0 NIEBHOTO THITY JIOT1YHUX MepeTBopeHb. OCHOBHUMU
BUJIaMU TIOJIIOHUX 3aMiH € KOHKpPETHU3aIlisl, TeHepaTi3allis 1 MOy — CMUCIIOBUAN
PO3BUTOK 3HAYCHHS BUXI1THOI OJMHUIII.

KoHkpernzaniss — JIEKCMKO-CEMaHTW4YHA TpaHchopmallis, TMpu SKii

3MIACHIOETBCS 3aMiHa CJIOBa a00 CIOBOCIIONIYYEHHS BHUXITHOI MOBH 3 OUIBII
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MTUPOKHUM TIPEIMETHO-JIOTTYHIM 3HAYEHHSM Ha CJIOBO a00 CIIOBOCIIOIYYCHHS MOBHU
nepeKsaay 3 ByKUMM 3HaueHHsIM. B pe3ynbrati 3acTocyBaHHS 111€i TpaHchopmarllii
CTBOPIOBaHA BiJIMTOBIHICTD 1 BUX1HA JIEKCUIHA OJUHUIIS BUSBISIIOTHCS B JIOTTYHUAX
BIJIHOCHMHAX BKJIFOUEHHSI — OJIMHULIS BUX1HOI MOBH BUCJIOBIIIOE POJIOBE MOHSATTS, a
OJIMHULISI MOBH TIEPEKIIAy — SIKE Y HEi BUJIOBE TTOHSTTS.

['enepamizailii — JIEKCUKO-CEMaHTH4YHAa TpaHchopMallis, TpH  SKId
BUKOHYETHCS 3aMIHA OJMHHUII BUX1THOI MOBH, IO Ma€ OUIbII By3bKE 3HAUCHHS,
OJIMHHUIICI0 MOBU TEPEKIaay 3 OLIBIN MUPOKUM 3Ha4YeHHSIM. Lle mepeTBopeHHs €
3BOPOTHBOIO  KOHKperu3zauiero.  IlpwiloMoM  reHepamizaunii  JTOBOAUTHCS
KOPHUCTYBATHCS, SIKIIIO B MOBI NIEPEKIIaAy HEMAE KOHKPETHUX TOHSTh, aHAIOTTYHHX
MOHATh BUXIJHOI MOBHU. llell mpuifom pomomarae mnepeksiagayeBl BUXOIUTH 31
CKPYTHOT'O CTAHOBHIIA, KOJIU BiH HE 3HA€E MO3HAYEHHS BUJOBOTO MOHSATTS HA MOBI
nepekiany. [Ipu renepanizaiii ceMaHTHYHA CTPYKTypa 3MIHIOETHCS 32 PaxyHOK
BTpaTH AU(PEPEHIIAIBHOI CEMHU.

Monynsiis (CMUCIOBHUM, JIOTIYHUNA PO3BUTOK) — JIEKCUKO-CEMaHTHYHA
TpaHcopmMmarlisi, nmpu SKiA 3AIUCHIOETHCA 3aMiHa CJIoBa a0O0 CJIOBOCHOJIYYEHHS
BUX1THOT MOBH OJIMHUIICIO MOBH TIEPEKIIATy, 3HAUCHHSI SIKO1 JIOTIYHO BUBOJIUTHCS 13
3HAQYEHHS BUXIIHOI oauHMIN. HalOUIpll 4acTO 3HAYEHHS CITIBBIIHECEHUX CIIB B
OpUTIHAJII 1 TMEpPeKiaal ONUHSIOThCA TOB'SI3AHUMHU  TTPUYMHHO-HACIIIKOBUMU
BiflHOCMHAMU. [Ipu MoOmyndiii — JOTIYHOMY PO3BUTKY — CEMaHTHYHA CTPYKTypa
3a3Ha€ HAOUIBIIMX 3MIH 1 MOYKE OTPUMYBATH BCl 200 Maii»e BCl HOBI KOMIIOHEHTHU
[14, c. 26].

JloriyHuii pO3BUTOK — HAWOIIBIN CKJIATHUNA TPUIAOM, OCKIJIBKA BHUMAarae
TIeBHOI MaiiCTepHOCTI Bix mepekiagaua. Moro cyTh B 3aMiHi MOHSTTS iHIIMM, He
TUIBKH, SKIIO I1i TOHATTS MOB'sI3aH1 OJHMH 3 OJTHUM SK IPHYHMHA 1 HACIIJIOK, a i SIK
YacTHHA 1 ITiJIe, 3HAPSSA 1 Js9 1 T.11.

[Ipoanamizyemo, 3a JOTIOMOTOK SKHX JIEKCHUYHHUX TIEPEKIaTalbKUX
TpaHchopmarliit 0yJio mepexiaieHo HaCTYITHI JISKCUYHI MOBHI 3aCO0M YKPaiHCHKOIO
MOBOIO: aHTOHIMH, CHHOHIMH, ()pa3eoJIori3MH, MPOCTOPIYYs TEPMIHHU, apXai3MH.

AHTOHIMH.
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TekeT OpUTiHAJIBHOTO Teker nepexkinany Ilepekiaganbka
CKpHUITY TpaHcdopmanis
«Sherlock: The time was | «lllepmok: Yac | T'enepamizaris
right, but the date was| mnpaBunbHMIA, a OT
wrong.» YUCII0 — H1.»
«Sherlock: Nobody getting | «Illepiok: Hixto He | ['eHepamizarris
in and nobody getting out.» | 3axoaMB 1 HIXTO HE
BUXOJINB.»
Cunonimu.
TexkcT OpUriHaJbHOTO TekcT mepexkagy Ilepexaagaubka
CKpHMITY TpaHcdopmais
«Sherlock: Where are | «lllepnoxk: Kymu | Monaymsiis
you taking her? nigere?
John: Er, cinema. JI>xoH: Y KiHO.
Sherlock: Dull, boring, | Ilep:ox: Hynno,
predictable...» OaHaIbpHO,
nependayyBaHo.»
dpa3eoJI0rizMu.
TexkcT OpUriHaJabHOTO TexkceT nmepexksany IHepekaaganbka
CKpPHMITY TpaHcdopmaiis
«Sherlock: Suicide is| «llepmok: Cepen | Mopymsiis
pretty common among | makux AK 8IH
City boys.» camMory0cCTBO HE
PIIKICTB.»
«Sherlock: I've | «Ilepisok: S BinrBopuB | ['eHepamizariis
managed to  piece | kapTuHy 3  YpHUBKIB
together a picture using | iHdopmarrii -
scraps of information — | po3paxyHku
credit  card bills, | xpeoumkoro, kBUTaHIII»
receipts.»
«Sherlock: About Van | «lllepnok: Sk Ban Kyn | Moaymsiis

Coon, about how he
stayed afloat in the
market.»

6uUni3 13 HEUMOBIPHHUX
OopriB.»
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«Sherlock: Don't want| «Ilepnok: Tu Ha poGoti | Momymsiis

to be doing roast pork, | wwmamyew mina — Tomy

not if you're slicing up | He 6epu PoctGidh»

cadavers.»

«Sherlock: Need to| «lllepnok: Tpeba | Momymnsiis

examine some bodies. OTJISTHYTH KiJIbKA TiJl.

Molly: Some? Mouni: Kinpka?

Sherlock: Eddie Van | Illepaok: Enai Ban Kyn

Coon and Brian Lukis. 1 Bpaitan Jlykic.

Molly: They're on my | MoJuri: Bouu B MeHe.

list epnox: Jicmanews ix

Sherlock: Could you | nis mene me pa3?»

wheel them out again for

me? »

«Sherlock: Classic | «lllepnok: Knracuunuti | Momymsiist

Chinese escapology | Homep 3 katioanamu.»

act.»

IIpocropiuHi cioBa.
TekcT OpUTiHAJIBHOTO TexcT nepexkiaany Iepexknaganbka
CKPMIITY TpaHchopmaist
«Sherlock: Catchy! » «lllepnok: Henocano!» | Momynstis
«Sherlock:  He  got | «llepnok: 320100Hi8.» ["enepanizarris
peckish. »
«Sherlock: You weren't | «Illlepnok: Bu Oynu He | Konkperusaiis
just his PA, were you?» | mpocTo fioro
NOMIYHUYEIO?Y
«Sherlock: | don't think | «<Enni Ban Kyn 6y6 ne 3 | Monyssiiis
Eddie Van Coon was the | mux xmo xynus Ou cobi
type of chap to buy|mwmo mis pyk SKIIO
himself hand soap, not| Tinbku 10 HBOTO HE
unless he had a lady | HaBimyBamacs nama.»
coming OVer.»
Tepminn.
TekcT OpUTiHAIBHOTO TexkeT nepexkiany IMepekaaganbka
CKPUITY TpaHcdopmaiis
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«John: Is that my | «/xon: Lle miii HOyTOYK? | Momysitis
?
computer: [epmok: 3BicHO.
Sherlock: Of course. Jokor: 11107
. 2
John: What! Mepnok: Miit y cnianibHi.
Sherlock: Mine was in the y
JlxoH: Baxko Oyio ioro
bedroom. 0
npuHectu? [ B MeHe
John: What? And you | cTosB mapoJis.
couldn't be bothered to ) .
: [Mlepnok: MoxHa ¥ Tak
get up? It's password .
CKa3aTH s Moro 3J1aMaB 3a
protected. ) :
KUIbKa CeKyH. Tex MeHi
Sherlock: In a manner of | Ilenmazcon. »
speaking. Took me less
than a minute to guess
yours, not exactly Fort
Knox. »
«Sherlock: Wait until you | «Illepiok: Jlouekaiitecs | TpancmiTeparist
get the ballistics report. » | 3BiTYy 6anicmuxie. »
«Sherlock: It's an ancient | «lllepmnok: Lle | TpanckpuOyBaHHs
number system — Hang | craponaBus cucTeMa
Zhou.» YUCIICHHS — XaHu#COoY. »
«S00 Lin: You know this | «Cy Jlin: Briznaere? Tpancnitepartis
2
mark [llepnok: Tak. Ile miTka
Sherlock: Yes. It's the | Tone. CraponaBHiit
mark of a Tong. Ancient | 3mounHHUI CUHJIUKAT
crime syndicate, based in | poxom i3 Kuraro. »
China. »
«Sherlock: That's a semi- | «Illepok: [Ticroner | Monmysiis
automatic. If you fire it, | HamiBaBTOMaTHYHHUIA.
the bullet will travel at | Kyis  noremums 30
over 1 ,000 metres per | weuokicms NOHAO
second. mucsayy — Mmempie 34
Shan: Well? cenynay.
1?2
Sherlock: Well...the [Han: 12
radius curvature of these | lllepnok: 1... Pamiyc
walls is nearly four | BurnyTux crtin 61au3bK0 4
metres. » METpIB. »
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TekcT OpUriHaJIBHOTO
CKPHUIITY

TexkeT nepexiany

IHepekaaganbka
TpaHcdopmais

«Sherlock: Crossed the
date line twice and he
didn't alter it.»

«epnok: Bir  aBiui
NepPETHYB JIIHIIO Yacy aje,
HE TIEPECTaBUB JTHS»

Konkperuzartis

«Sherlock: Requires quite
a bit of contortion.»

«Ilepioxk: Loopsue
mpeba 6y10 USHYMUCSL.»

Monaynsitis

«Sherlock:  Sorry to
interfere with everyone's
digestion.»

«Iepaok: Bubaure 110
TICYIO BaM anemum.»

Moy nsiiis

«Sherlock: And the shot
that killed him. Was it
fired from his own gun?

Detective: No.

Sherlock: No. So this
investigation might move
a bit quicker if you were
to take my word as
gospel.»

«epnok: Kyns sika iforo
BOMJIa BUMYIIIEHA 3 HOTO
30poi?

JerexTun: Hi.

[epoxk: Hi. Le
PO3CIIAyBaHHS pyXallocs

0 mento mBHAIIE, IKOU BU
8IpUIU MEHI HA CI1060.»

Moy nsiiis

«Sherlock:  I've  just
handed you a murder
inquiry. »

«Iepnok: A monWHO naB
BaM I[iHHY 1H(}OpMaIIif0.»

I'enepanizariis

«Sherlock: Put a chain
across the door, bolt it
shut, think  they're
impregnable.»

«epnok:  Ilepexonani
110 JIAHIIFOKOK Ha JIBEPSIX
13aCyB iX 3axucmsms.»

I'enepanizariis

«Sherlock: They don't
reckon for one second
that there's another way
in.»

«Hepnok: [ wHaBiTh HE
3M0TaAyIOThCSI, M0 €
IHIIUA BX11.))

I'enepamizaris

3.2 CruaicTu4Hi oco0uBOCTI peaJsizanii MoBHOI ocoOucTocTi Hlepsioka

Xoumca npu nepekJaaji Tejaecepiaay Sherlock. Season 1.

[IpuuriHOIO 3acTOCYBaHHS CTHJIICTMYHUX TpaHcopmauiid € Te,

110

CTWJIICTHYHI CHCTEMH MOB MAalOTh CBiil HaIllOHAIBHMX xapaktep. 3a B.B.
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BuHorpagoBuM, «CTWib — 1€ CYCHOUIBHO YCBIIOMJIEHA 1 (DYHKIIOHAIBHO
0o0yMOBJICHa, BHYTPIIIHLO 00'€/THaHA CYKYITHICTh IIPUHOMIB BXKHMBaHHS, BiAOOPY 1
NO€JHAHHS 3aco0iB  MOBHOTO CIIJIKYyBaHHS B cdepi TOr0 4Yd IHIIOTO
3arajbHOHAPOAHOT0, 3araIbHOHAIIOHATIFHOT MOBH, CIIBBITHOCHA 3 THITUMU TAKUMU
K CIocobaMy BUPaKEHHS, K1 € IS 1HIIUX IiJIeH, BUKOHYIOTH 1HIN (YHKIT B
MOBHII CYCIUIBHIA TPAKTUIl JAaHOTO Hapomy» [7, C.73]. AneKkBaTHHI MepeKal
HEMOXKJIUBHM 0€3 ypaxXyBaHHS CTUIICTUYHUX OCOOJMBOCTEH OpUTIHAITY.

[Ipu mepenadi CTUIICTUYHOTO 3HAYEHHS MEpEKiIazay MOBUHEH KEpyBaTHUCS
TUM € MPUHLIUIIOM: BIITBOPUTH B MEPEKIIAJl TOU ke e(eKT, TOOTO BUKIUKATH Y
YyyTaya aHAJIOTIUHY PEaKIlito, Xo4a JJis TIOCATHEHHS 1[bOTO HOMY 1HOJII JIOBOJAUTHCS
BJIaBaTUCA JI0 30BCIM IHIIMX MOBHHUX 3aco0iB. OpHa 1 Ta X MeTa MOXe OyTu
JOCSITHYTa Pi3HUMHU nuisixamu. [Ipy MOpIBHSHHI CTHUIICTUYHHUX TPUHOMIB, cepel
SAKUX, aJIeKBaTHA 3aMiHa, AeMeTadopusallisi, KOMIIEHCAIisl, OMyIICHHS BUSBISIOThCS
MIOBHI, YaCTKOBI 30iru 1 po30ixkHoCTI X pyHkmii [ 29, ¢. 73].

CTusnicTiYH1 MOMUJIKU — PE3yJIbTAT ITHOPYBAHHS ClIeU(iKU CIIOBOBKHUBAHHS
1 crnoiy4yyBaHOCTI ciiB. IIpu cTumicTuuHiil TpaHcdopmarllii MOXe MNpPOSBUTHUCS
ctuiictuuHa iHTepdepenitis. [Ipu 3aMiHi OUH OJHUM CTHJIICTUMHUX CHUHOHIMIB
3MIHIOETBbCSI CTUJIb BUCIJIOBJIIOBAHHSA, XO4a MPEIMET, MPO SIKUMl e MoBa, MOXe
3AMIIUTUCS TUM JK€. 3aBXAM ICHY€ PU3UK 3TIaAUTH 1 3HeOapBUTH a00, HaBMAaKH,
3pobuTH Tepekian OubIl  sSICKpaBUM. ToMmy 1HOJI TMepeKiagadeBl CBIJIOMO
JOBOJUTHCS BIaBaTHUCS 0 HerTpamizamii [ 28, ¢. 51].

PosrisitHeMo BUIle3a3Hau€HI CTUIIICTUYHI TpaHcopmalii JeTanbHime.

OmHuM 13 MOMMPEHUX TMEepeKIaalbKuX MPUHOMIB € — aJleKBaTHA 3aMiHA.
Haifuacrimme #Horo BUKOPUCTOBYIOTh MPH MEpPeKiIaal 1Ai0M Ta TpaguliiHUX
metadop. 3MICT IOrO MpHUIOMY TMOJSIrae y 3aMiHi BCbOrOo ab0 YacTUHU
BUCIIOBJIIOBAHHS HA BHXIJHY MOBY BHCJIOBJIIOBAaHHSIM a00 YaCTHUHOIO
BHCJIOBITIOBAHHSI MOBOIO TIEPEKIIaly 3 1HIIUM 3HAYSHHSIM, ajie 3 TI€I0 K CMUCIOBOIO

Ta/ab0 eMOIIMHOI (PYHKITIETO.
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Jlemeradopuzaniss — nepexaaganbkuil Ipuiom, sIKHH BUKOPUCTOBYIOTh AJIS
BIITBOPEHHS ajieropii, Mmetadop 1 T.I1., B IEPEKIIAJl BUPAKAETHCA 0€3MOCEPETHBO —
3a TOTIOMOTOF0 TPSIMUX (HEMEPEHOCHMX ) 3HAYEHB CJIIB Ta CIIOBOCIIOTYYCHb.

Komnencamis — 1ie BuJ nepekiiananbkoi TpaHchopmallii, 3a sSKOi BTpayeHi
IpU TIepeKyIajil OJMHMII BHXIJIHOI MOBHU OpHUTIHAIYy, MEPENarOThCsl B TEKCTI
nepekyiany Oy/b-SKUM 1HIIUM 3ac000M, IPUYOMY HEOOOB'SI3KOBO B TOMY CaMOMY
MICIIl TEKCTY, IO 1 B opuriHaigi. TUM caMuUM IOIOBHIOETHCS, «KOMIIEHCYETHCS
BTpauCHUM CEHC, 1 3arajoM, 3MICT OPUTIHAITY B1ITBOPIOETHCA 3 OLIBIIIOI0 ITOBHOTOIO.
[Ipu 1bOMy HEpIIKO rpaMaTUYHI 3aCO0M OPUTIHATY 3aMIHIOIOTHCS JIEKCUYHUMH Ta
HABIIAKH.

Ony1ieHHs — BiIMOBa BiJl Miepeiadl B Mepekiagi CeMaHTUYHO HAJTUIIIKOBUX
CJIIB, 3HAYEHHS SIKMX HEpEJIeBaHTHI 200 JIETKO B1THOBIIOIOTHCSI B KOHTEKCTI.

PosrasineMo, 3a 10MoOMOroro SKuxX THepeKiIajalbKux TpaHchopmailiit O0yio

NEPEKIIAJACHO HACTYIHI CTUJIICTUYHI 3aCO0M YKPaiHCHKOIO MOBOIO: €MITET, 1pOHIs,

rinepbona, eBdemizm, wmetadopa, METOHIMIS, AaHTOHOMA3is, ITOBTOPEHHS,
MPOTHUCTABIIEHHS, all031011€31C, pPUTOPUYHE TTUTAHHSI.
Enirer.
TekcT opUriHaJIbHOTO TexcT nepexaany Iepexkiaagaubka
CKPHMIITY Tpanchopmanis

«Sherlock: I'm guessing AJiexkBaTHa 3aMiHa
the media, going by the

frankly alarming shade of

«Iepmok: Cdepa 3MI,
CyIsuud 13  3yXBaJlOTO
BIJITIHKY POKEBOT0.)»

back, her husband got
himself sentenced to
death in Florida. | was
able to help out.

TOMY il YOJIOBIKA
3acyquiad A0 CTpaTd y
®dnopui. A 3MIT
JOTIOMOI'TH.

pink.»
Iponis.
TexkcT OpUriHaJIbHOTO TexkeT nepexkaany IHepexkaaganbka
CKpPMITY TpaHcpopmaunis
«Sherlock: A few years | «[llepnok: Kinbka pokiB | Omy1ieHHs
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John: Sorry, you stopped
her  husband  being
executed?

Sherlock: Oh, no, |
ensured it. »

Jlxon: Bubaure, Bu
BpATYBald  MOTO  BIf
cTparu?

[epnox: A npuwseuowus
1. »

«John: That's a skull. «Ixon: Ile  uyepen. | Komnencaris
Sherlock: Friend of mine. Weprox: Mt npyr.

. Akwo  mak  MookcHa
When | say friend...»

cKazamu.»
«John: So why are you | «/>xon: Homy x Bu Tomi | KommeHcarist
talking to me? PO3MOBIISIETE 31 MHOIO?
Sherlock: Mrs Hudson | Illepaok: Micic XamacoH
took my skull. 3abpaia yeper.
John: So I'm basically | Joxkon: To s 3aMiHsIO
filling in for your skull? | uepen?
Sherlock: Relax, you're | Illepnok: ¥ Bac uynoBo
doing fine. BHUXOIUTb.
John: You want me to | lxon: Meni mitn 3
come with you? Bamn?
Sherlock: | like company | lllepnox: A w060
when | go out and | think | xooumu ne cam, i =
better when | talk aloud. | oymaro  kpawe  konu
The skull just attracts | cosopro. Yepen
attention, So...» npueepmae yeaey,
mooxc...»

«Sherlock: She must have | «Illepnok: ¥ Hei TouHO | OnyieHHs
had a phone or an|oys TeraedoH abo
organiser. Find out who | komyHikaTop. 3’scyiiTe
Rachel is. XTO Taka Peituern.
John: She was writing | Jokon: Bona mnucana
Rachel? Peituen?
Sherlock: No, she was | Illepaok: Hi, uwuna
leaving an angry note in | ruiBHe TIOCJTaHHS

German! »

HIMELBKOI!»
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I'inep0oua.
TekcT OpUTiHAIBHOTO TexkeT nepexkiany IMepekaaganbka
CKPHUITY TpaHcdopmais
«Sherlock: Anderson, | «Illepyok: Annepcon, | Komnencartis
don't talk out loud. You | tineku He Brojoc. Tu
lower the 1Q of the whole | 3HmKkyem IQ  scicei
street. » beiikep Cmpim.»
»
«Sherlock: China's home | «lllepnok: ¥ Kumai nicis | Kommnencarris
to a thousand treasures | pesomoyii  Mao  6yno
hidden after  Mao's | zaxosarno besniu
revolution.» ckapbis.»
IIpumeHeHH.
TexkcT OpUriHaJIbHOTO TexcT nepexkaany Ilepexaagaubka
CKpPHIITY TpaHchopmanis

«Sherlock: He brought
you a present, a little gift
when he came back from
China.

PA: How do you know
that? »

«epnok: Bin npusiz
Bam NnOOAPYHOK.
Manenvkuti nooapyHox 3
Kumaro.

Cexkperapka: 3Bigku Bu
3HaeTe?y

AnlexkBaTHa 3aM1HA

CKpHMITY

EBdimizmu.
TekcT opUriHaJIbHOTO TexcT nepexaany Iepexkiaagaubka
CKPHMIITY Tpanchopmanis
«Sherlock: Look at you, | «Iepmok: JHusnmoce na | Kommencarris
you're all so vacant, is it | sac.  Taxi  nopooschi
nice not being me? It | noanaou. ITleBHo n00pe
must be so relaxing. » OyTH HE MHOIO.»
Mertadopa.
TekcT OPUTiHAIBHOTO TexcT nepexiaany IMepekaaganbka

TpaHchopmanist
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«Anderson: Oh, don't
pretend you worked that
out. Somebody told you
that.

Sherlock: Your deodorant
told me that. »

«Annepcon: He Bnmamaii
H10M caM Bu3HA4uB. 1001
XTOCH CKa3aB.

[Iepnok: Tsiti
0e3000paHm CKa3ae.»

AnexBaTHa 3aMiHa

MeToHiMisA.

TekeT opUriHAJIBHOTO
CKPHUITY

Texker nepexinany

Iepeknagaubka
Tpancopmanis

«John: Because | had a
row in the shop with a
chip and PIN machine.

Sherlock: You... You had
a row with a machine?!

John: Sort of. It sat there
and | shouted abuse.
Have you got cash?»

«/lxxon: bo mocBapuscs
13 Kaco0 IS
caMOoOOCITyrOByBaHHS.

lepnoxk: Tu...
Iloceapusecs 3 kacor?

JxoH: Maiibxe. S Ha Hel
KpUYaB a BOHa cllyXaja.
Maen roTiBky 7»

OnyuieHHs

«Sherlock: Got my eye on
a nice little place in
central London.»

«epnok: A 3natiwos
YyJ0BE MiClIe B ILIEHTPI
JlomoHna.»

KomneHncarns

«Sherlock: Keep your
eyes on it.»

«epiok:
LM.)»

Cniokyu 3a

Ony1iieHHs

«Sherlock: And | can
read your military career
in your face and your leg,
and  your  brother's
drinking habits in your
mobile phone.»

«epmok: A moorcy
npouumamu 6cio Bauwy
BiliCbKO8Y  Kap'epy 3a
00IUYYAM | HO20M0, A 3d
mobinbHum, wo Baw
Opam anko2omiK.»

KomneHncarns

AHTOHOMA3IA.

TekcT opuriHaJbHOr0O
CKPHUITY

TexcT nepexkaany

IHepekaaganbka
Tpancdopmanist

«Sergeant Donovan:

Hello, freak!»

«CepxaHT JloHoBaH:

[Ipusit, ncux!»

AnexBaTHa 3aMiHa

«Sherlock: I'm not your
sniffer dog.»

«IlIepnoxk: A Bam He nec-
wyKay. »

AiexkBaTHa 3aMi1HA
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TekcT OpUTiHAIBHOTO

CKPHUIITY

TexkeT nepexkiany

IHepekaaganbka
TpaHcdopmais

«John: You think he's stupid

enough to go there?

Sherlock: No, | think he's

brilliant enough. »

Bin
woob

maxuu
myou

«JIxoH:
OypHullL
nimu?

[lepnoxk:
HAaBIIAKW, BIH
KMITJIMBHM.»

Hymato
TIyKe

AnekBaTHa 3aMiHa

«Sherlock: Your face

the wrists.

it's at  least
psychosomatic.»

IS | «Illepiok:
tanned... but no tan above
You've Dbeen
abroad, but not sunbathing.
Your limp's bad when you
walk, but you don't ask for a
chair when you stand, like
you've forgotten about it, so

partly

Obuuus
3acmazne... ane suue
3an’acmsa wkipa 0Oina.
Bu Oynu 3axopoomnonm,
are  HABMUCHO  He
3acmazanu. Bu cunvHo
Kylib2aeme, aie Cmiibys
He nonpocunu, HIOU
3a0yJu npo
KyJbI'aBICTh, OT)KE BOHA
YaCTKOBO COMATUYHA.»

Komrmencariis

PuTopuyHe 3anMTaHHS.

TekcT OpUTiHAIBHOTO
CKPHIITY

TexcT nepexkiaany

IMepekaaganbka
TpaHchopmaiist

«Sherlock: Her case!
Come on, where is her
case? Did she eat it(?)
Someone else was here
and they took her case? »

«epnok: i  Bamiza!
Hywmaiite ne ii Bamiza?
Bona ii 3'ina? Tyt XTOCH
OyB 1 BIH 3abpaB ii
BaJII3Y.»

AnexBaTHa 3aMiHa

Buryk.

TekcT opUriHaJbHOrO
CKPHUIITY

TexcT nepexkaany

IHepekaaganbka
TpaHchopmanist

«Sherlock: She'd never
have left any hotel with
her hair still looking...
Oh... Oh!

«HIepnok: Bona 6 Hikomu
HEe BHUUNUIA 3 TOTEIIO 3
TAKOO 3a4ICKOI0. A... A!

[Hcniekrop Jlectpenn:
[Iepnoxk, o Take? [o?

AnexBaTHa 3aMiHa
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Inspector Lestrade:
Sherlock? What is it, lepiok: Cepiiiim
what? PIIOK: P

YOUBIISIM 3aBXKIH BaXKKO.
Sherlock: Serial Killers, | Tpeba  uekatm  iioro
always hard. You have to | mpomaxy.

wait for them to make a

mistake. [ncniekrop Jlectpeiin: Mu

HE MOXEMO!
Inspector Lestrade: We

can't just wait!. Wlepnox:  Tlobpe, e

yekaure. YBaXHO il
Sherlock: Oh, we're done | ooctexxte. X’IOCTOH, Y
waiting. Look at her, | mac npo6nema. Impre B
really look! Houston, we | Kapaidd.»

have a mistake. Get on to
Cardiff.»

3.3 I'pamaTtu4Hi 0c00MBOCTI peaJizanii MoBHOI ocoducrocti Llepiaoka

Xouamca npu nepekaani Tejaecepiamxy Sherlock. Season 1.

I'pamatnuni TpaHchopmalli MONATalOTh Yy MEPETBOPEHHI B  IMpPOILIECi
HepeKyIaly CTPYKTYpH PEUEHHs BIANOBITHO /10 HOPM MOBHU Iepekiany. Bonu
0OyMOBJIEHI PO3XO/KEHHSIM Y CTPYKTYpl IBOX MOB — MOBHM OpPHIIHANy 1 MOBH
MepeKaaay 1 MOXYTh OyTH BHKJIMKaHI PI3SHUMHU MPUYMHAMH TPAMaTUYHOTO 1
JIEKCUYHOTO TUIaHy. TpaHcdopmariiss Moxe OyTH TMOBHOIO a00 YacTKOBOIO, B
3aJIEKHOCTI BiJl TOTO, HACKUJIBKHM 3MIHIOETHCS CTPYKTypa peuyeHHs. 3a3BHuai, KOJu
3aMIHIOIOTHCS TOJIOBHI YJIEHU PEUCHHS, B1I0yBA€THCS TTOBHA TpaHC(opMaIllis, SKIIO0
) 3aMIHIOIOTBCS JIMIIE JPYropsaHl 4YiIeHM — dYacTKkoBa. KpiM TOro MoxyTb
3aMiHIOBaTHCS 1 yacTHHA MoBH [1, C. 153]. 3a3Buuaii 1ie BiIOyBa€THCS OTHOYACHO.
['pamatuuni  Tpanchopmariii  (MOpQOJOTiUHI, CHHTAKCHUYHI)  BKIIIOYAIOTh:
CUHTaKCU4YHE yNoAIOHEeHHs (JOCHIBHUN TMepeKsan); WICHYBAHHS PEYCHHS,
rpaMaTUyHi 3aMiHM (3aMiHl TiAraTs (GopMmi CIIOBAa, YaCTUHU MOBH, YJICHU
pedyeHHs1) Ta 1H. Po3risiHeMO BHIlle3a3HAYEHI TpaMaTuyHi TpaHchopmaii

JEeTaJIbHIIIE.
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CuHTakcuyHe yMoAiOHEHHS (MOCTHIBHMU TEpeKiag) — TrpaMaTUdHa
TpaHchopMmallisi Mpu AKId CUHTAKCUYHA CTPYKTypa OpUTIHAIY IMEPETBOPUTHCS B
aHAJIOTIYHY CTPYKTypy MOBH mnepekinany. Llg «uynboBay Tpanchopmaris
3aCTOCOBYETHCS B THUX BHUIIAJIKaX, KOJIM Y BUXI1JIHIM MOB1 Ta MOBI IlepeKJIaly iICHYIOTh
napajenbHl CHUHTAaKCHM4HI CTpyKTypu. CHHTAaKCHYHE YIOJIOHEHHS MOXe
MIPU3BOJUTH 10 TTOBHOT BiMOBIAHOCTI KIJTLKOCTI MOBHHUX OJIMHHUIIh Ta MOPSIAKY X
pO3TalllyBaHHS B OPUTiHAII Ta IEPEKIIaIl.

UneHnyBaHHs peUeHHS — rpaMaTUyHa TpaHchopMallisi, Ipy SKii CHHTAaKCUYHA
CTPYKTYpa PEUCHHS B OpUT1HAII IEPETBOPIOETHCS HA JIB1 YU OLIbIIE MPEIUKATUBHI
CTPYKTYpH MOBHU mepekiany. Tpancdhopmailisi WiICHYBaHHS MPU3BOJUTH [0
MIEPETBOPECHHS TIPOCTOTO PEYCHHS BHIXIMHOI MOBH B CKJIQJHE PEUYCHHS MOBH
nepexsamy, abo 10 MepeTBOPEHHS MPOCTOro a00 CKIIATHOTO PEUCHHS BUX1THOT MOBHU
B J1Ba 200 OLJIbIIIe CAMOCTIMHUX PEUEHHS B MOBI IEpPEKIIATy.

I'pamatnyHa 3aMiHa — rpamaTuyHa TpaHchopmalis, Opu KA rpamMmaTuyHa
OJIMHULI B OpPUTIHATI MEPETBOPIOETHCS HA OJUHUINI0O MOBH TEPEKIaay 3 1HIIUM
rpaMaTUYHUM 3HAYEHHSM. 3aMiHI MOJKE IiJJIaBaTUCA TpamMaTU4yHa OJUHUIIA
BUXIJTHOI MOBU Oy/ab-SIKOTO PiBHS: ClI0BO(OpMa, YaCTMHA MOBH, WIEH PEUYEHHS,
MPOTIO3HUIIIST TIEBHOTO THUITYy. B mpoiieci mepexiamy 3aBxkIu BinOyBa€eThCs 3amiHa
dbopM BHXIJIHOI MOBM Ha (popMH MOBHU Tepekyiaay. Ajie rpamMaTU4yHa 3aMmiHa, K
TpaHchopmallisi, Ma€ Ha yBa3l HE MPOCTO BXKHUBAHHS B Tepekiaal (GopM MOBHU
nepeKsaaay, a BiAMOBA BiJI BUKOPHCTaHHS (OPM MOBHM MEPEKIany, aHAJIOTTYHHX
BHXI1/IHIH, TaK K BOHU HE J03BOJISIOTH 3AIMCHUTH aJicKBaTHHIA Tiepekian [32, ¢. 14].

CkiaaHi peyeHHs.

TexkcT OpUriHaJIbHOTO TexkeT nepexkaany I[Hepexkaaganbka
CKPHMIITY TpaHcdopmanis

«Sherlock: You've got a | «Illlepnok: Bam Opar | ['pamaTnyna 3amina
brother worried about | xBumoeTsesa 3a Bac, ane
you, but you won't go to | Bu He mpocute B HHOTO
him for help because you | nomomoru, 00 HE
don't approve of him, | cxBamoere criocoOy ioro
possibly because he's an | xutta, BiH 1me i
alcoholic, more likely
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because he recently | HemomaBHO KUHYB
walked out on his wife.» | apyxxuny.»
«Sherlock:  We know | «Illepnok: 3 ii Bamisu | [ pamaTnyHa 3aMiHa

from her suitcase that she
was intending to stay
overnight, but she can't
have travelled more than
two or three hours,
because her coat still
hasn't dried.»

3HA€MO, IO BOHA XOTijia
TYyT TIEPEHOYYBaTH, TOXK
rnojoJana YUMaJIUH
IUISIX, aJi€ 1Xajla BOHA HE
Oumpiie 2-3 roauH, 00 il
NajabTO J0CI MOKpE.»

«Sherlock: | checked
every backstreet wide
enough for a car five
minutes from Lauriston
Gardens and anywhere

«Iepnok: S oOauBUBCS
KOKHEH MPOBYJIOK, KyJIH
MOK€ B’iXaTW MallluHa 3a
5 xBwiuH Bia JlopicToH
l'apnenc 1 Bci micus je

['pamatuyHa 3amiHa

you could dispose of a | moxHa HEenoMimuo
bulky object without | BukuHYTH BEJIUKHH
being observed.» MPEIMET.
«Sherlock: Three years | «lllepaok: Tpu poku | CHHTAaKCHYHE
ago, | proved to Lestrade, | Tomy, s  nepekoHaB | ynomaiOHCHHS
at the time of a]Jlecrpeiina, mo mixg yac
particularly vicious triple | nyxe YKOPCTOKOTO
murder, that Angelo was | moTpitiHoro BOMBCTBA
in a different part of town, | Amxeno rpaOyBaB
house-breaking.» OyAMHOK Ha
IPOTUIIEKHOMY KIHII
JlomoHna.»
«Sherlock:  There's a| «lllepnok: Ha Oowwyi | YneHyBaHHS peUCHHS

knife on the breadboard
with butter on the right
side of the blade because
he used it with his left, it's
highly unlikely that a left-
handed man would shoot
himself in the right side of
his head.»

Hidgc. Macno na npasomy
boyi neza 6o Kyn 6pas
o020 8 118y pYKy, Oydice
ManouUMOBIPHO wo
wynvea 3acmpenuscs y
npagy CKPOHIOY

YMOBHI pedyeHHS.

TekcT opuriHaJbHOr0O
CKPHUIITY

TexcT nepexkiaany

IHepekaaganbka
TpaHchopmanist
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«Sherlock: : If she'd left
him, he would have kept
it. Sentiment. »

«Ilepnok: Sxbu BoHa
Horo KuHyna, BiH OU HOTO
B, CEHTUMEHTH.»

CUHTaKCUYHE
yHOIIOHEHHS

«Sherlock: If somebody
had just found that phone,
they'd ignore a text like
that, but the murderer...
would panic. »

«Iepmoxk: Axou
menegon SHAUWLIU,
MPOCTO MPOITHOPYBAJH O,
asie BOMBIIS.. 3aTIAHIKYE.»

['pamatuuna 3amiHa

«Sherlock: If you were | «lllepnokx: Skbu  Bu | CunTakcuune
dying, if you'd been|nomupanu, sx6u Bac | ynogiOHeHHs
murdered, in your very |youBamu, mo O Bu

last few seconds, what | ckazaim B cBOI ocTaHHI

would you say? » CEeKYHJIH?»

«Sherlock: If she'd died, | «Illepnok: Axbu BoHa | CUHTaKCHYHE
she'd still be there.» nomepiia, To Oyna © Ha | ynomiOHEHHs

MICIIL.)>)

«Sherlock: Go and see
Van Coon's PA. If you
retrace  their  steps,
somewhere they'll
coincide.»

«epnok: A noidy 0o
nomivnuyi  Ban Kyua.
[Ipoctexumo ixHi
IUISAXH, 1€Ch BOHU TOYHO
NEPETHYTHCS.)

['pamatnyHa 3amiHa

IIpocrte pevyeHHs.

TekcT opUriHAJIBHOTO TexcT nepexkiaany Iepexkiaagaubka
CKpPHMITY TpaHcpopmanist
«John: That's a skull. «Jlxon: Ile uepern. CuHTaKcU4YHE
yHO1IOHEHHS

Sherlock: Friend of mine.
»

[epnok: Miit apyr.»

«Inspector Lestrade:
Well, he won't be your
assistant.

Sherlock: |
assistant. »

need an

«Iacnekrop  Jlectpenn:
Bin npayrosamume
OKpemo.

[Iepnok: Meni notpibeH
MTOMIYHHK.»

I'pamatuuna 3amiHa
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«Sherlock: I'm a | «lepnok: A nerextuB | CHUHTaKCUYHE
consulting detective. | pagHUK. €TUHWIA y CBITI. :
) Yo I0HEHHS

Only one in the world. | | Cam Buragas mocamy.»
invented the job.»
«John:  What are you | «/xon: I1{o 3 Bamu? CuHTaKCHUYHE
doing? . . .

g [lepmok: HikoTuHOBI | yrioaiOHeHHsI
Sherlock: Nicotine patch. | mnactupi.  IlomararoTh
Helps me think.» JTyMaTH.»

«Sherlock: Impossible to
sustain a smoking habit in
London these days. Bad
news for brain work.

«epnok: Y Haw wuac
oymu y Jlonooui xypyem
sadickysamo. A 6e3 ybozo
He OYMAEMbCAL.

['pamatuuna 3amina

John: It's good news for | Jbkon:  3are  Jjermie
breathing. JINXAETHCS.
Sherlock: Oh, breathing! | Illepaok: O, auxaTu
Breathing's boring. » HYTHO!»

3MiHa MOPSAAKY CJIiB y peYeHHi.
TekcT OpUTiHAIBHOTO TexcT nepexkiaany Iepexnaganbka

CKPMIITY TpaHchopmaiist

«Sherlock:  Always a| «lllepmok: Howmep | I'pamatnyna 3amina
chance that my number | MOXyTh JIETKO
will be recognised. » BNIZHAMU.Y
«Sherlock: On my desk, | «lllepnok: Homep na | I'pamaTnyHa 3aMiHa
the number! cmoii. »
«Sherlock: Took me less | «Illepmnok: Towyxu | I'pamMaTiyHa 3aMiHa
than an hour to find the | 3aitasuu MEHIIIe
right skip.» TOJIUHU.»

«Sherlock: End of Baker
Street, there's a good
Chinese.»

«epnok: Y kinI
beiikep Ctpir, €
XOpOouwiUtl KUMatuCoKull
pecmopan. »

['pamatuuna 3amiHa
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BUCHOBOK 10 PO3JILITY 3.

VYci Buau Tpanchopmarliiii noisraroTh y NI€peTBOPEHHI ClI0Ba a00 CTPYKTYpH
peueHHsT TpHU TMEepeKiajl BIANOBIAHO O JIGKCHYHUX, CTHJIICTUYHHX a0o
rpaMaTUYHUX HOPM MOBH Mepekiiany. Hamu Oyiio po3riisiHyTo OCHOBHI BUIH 1 TUIIH
nepeKIaabkux TpaHcpopMalliid, 1 HaBeACHI MPUKIAAA iX BUKOPUCTAHHS MpU
nepeKIIaji 3 aHrIiiCchKOT MOBH Ha yYKpaiHChKy Tenecepiany «Sherlock. Season 1.».

B pesynbrari pgocnijpkeHHsT OyJO BUSIBIEHO, WO cepell JIeKCHYHHUX
nepexkjaganbkux TpancdopMamiii mpu nepexial Tenecepiany, Haly KUBaHIIIIAM
TUIIOM TIEepeKIagabkux TpaHcopmaiiii Oyma moayasimis (50%), HacTymHHM
OpUOMOM 3a CTyneHeM BXHBaHHA € reHepatdizamia (30%), 1 HaliMeHI
3aCTOCOBAaHMMH IpHiioMaMu € KoHKperu3amis (8%), Tpancairepamia (8%) Ta
TpanckpuoyBanus (4%). (1uB. MaIrOHOK 4)

[IpoanainizyBaBIIM  3aCTOCYBaHHS  CTHJIICTMYHUX  MepeKJIaJalbKUX
Tpancdopmamii, MU BHUSIBWIM, 110 HaWyacTiimie OYyJM 3aCTOCOBaHI Taki THUIH
TpaHchopmaliiii sk axekBaTHa 3amiHa (33%), kommneHncanis (30%), onmymeHHs
(30%) Ta HaliMEHII Y)KWBaHOIO BUSABHIIACH HeMeTadopu3amis (7%). (1UB. MaTIOHOK
5)

PosrnsnyBimm rpaMaTu4Hi nepekjananbkKi Tpancopmamii, MU ITIAIIIH
BHCHOBKY, [0 rpamMaTtu4yHa 3amiHa (55%) Ta cHMHTaKcH4YHe YNoOmiOHEeHHSI
(40%) BUKOPHCTOBYETHCS 4aCTO, HA BIAMIHY BiJ WieHyBaHHs pedyeHHst (5%). (1uB.
MAaJIIOHOK 6)

B pesynbTaTi mpoBeAeHOTO AOCIIKEHHS MU JINIUIM BUCHOBKY, IO Pi3HI
BUIIM TIEpPEKIAAaIbKuX TpaHchoOpMalliii ChpsiMOBaHI Ha MaKCHMAJIbHO TOYHY
nepeaady CeMaHTHKH, IParMaTUKK Ta CTUIICTUKHA BUX1AHOTO TeKCTY. OCKUTBKY MTPU
MDKMOBHOMY MEPETBOPEHHI CEMaHTHYHI BTPATH € HEMHUHYUYHUMH, TIEPEKIIaad 3BiB
iX 70 MIHIMyMy 3a JONOMOTOK) MAaKCUMajdbHO €(EKTHBHOTO BHUKOPHUCTAHHS
nepeKyialallbkux Tpanchopmallif, B TOMy YHUCI1 JEKCUYHUX, CTHUIICTUYHUX Ta
rpaMaTUYHUX, CTIPSIMOBAHHUX Ha JOCATHEHHS €KBIBAJIGHTHOCTI TEKCTY.

[IpoananizyBaBUIM BXKMBAHHS TNeEpeKiIafalbKux TpaHchopmalii, crae

OYEBUIHUM TOM (HaKT, IO IX BUKOPUCTAHHS € HEOOXITTHUM 3aCO00M JTOCSATHEHHS
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aZIcKBaTHOTO Tiepekianay. Y 3i0paHOMy MOBHOMY Marepiaiai TpeacTaBlieHa
OUIBIIICTh ICHYIOUMX BHUAIB JIGKCHYHHMX, CTHJIICTHYHHUX Ta TpaMaTHYHUX
NepeKIaaanbKux TpanchopMarlriu.

MantoHok 4

Jlekcu4Hi nepeknagaubKi TpaHchopmauii

B Moaynauia

M [eHepanizauis

M KoHKpeTu3auis
TpaHchiTepauin

B TpaHCKpubyBaHHA

ManroHOK 5

CTunicTnuHi nepeKknapaubKi TpaHcopmauii

B AZekBaTHa 3amiHa
B KomneHcauia
B OnyweHHA

[emeTtadopmsauin
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ManroHOK 6

FpamaTunuHi nepeKknapaubki TpaHcopmauii

B [pamaTnyHa 3amiHa
B CvHTaKCMYHe ynogibHeHHs

B YneHyBaHHA peyeHHsA
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

VY Mmarictepchkiil poboTi 0yJI0 pO3TISHYTO MOBHY OCOOUCTICTh Ta CIIOCOOHU i
MOJICITIOBAHHS B CYYaCHUX JWCKYPCHUBHHUX JOCIIPKCHHSX; TOCHTIIKEHO CIOCOOU
aKTyajizaiili MOBHOI OCOOMCTOCTI IEpCOHa)ka;, IPOAHATI30BaHO MOBHI 3acO0H
penpesenTariii MoBHOT ocobuctocti Illepioka Xommca y Ttenecepiam Sherlock.
Season 1; BusiBI€HO 0COOIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA MEPEKIaIallbKUX TpaHc(opmariii
npu nepeknani tenecepiany Sherlock. Season 1 Ta mocimiPKeHO aJeKBaTHICThH

HepeKIaay Teiecepiany yKpaiHChKOIO MOBOIO.

B nepmomy po3aini 0ysio po3IVIIHYyTO MOHSTTS MEIIMHOTO JAUCKYpCYy — L
crieuu(iuHuN TUI MOBJIEHHEBO-MUCIMHHEBOI JISJIbHOCTI, XapaKTEPHUN BUKJIFOUHO
JUTsl IHQOpMAaLIHHOTO MOJs Mac-Meaia. B 1IboMy po3yMiHHI CITiJi pO3pI3HATH MeJlia
JUCKYpC 1 1HIIl CaMOCTIHHI TUOU JUCKYpPCYy, $K, HampUKiIajd, MHOJITHYHUH,
peniriiHui, HAyKOBHM 1 T.JA. Ta IMIJXOJH J0 HOro BUBYCHHS. B X011 JOCIIKEHHS
OyJl0 BU3HAYEHO TPU MIAXOAM A0 BHU3HAUYEHHS MeZla JAMCKYpPCY: €BOKATUBHUM,

KJIACUYHUH Ta TUCKYPCUBHUM MiIXOIH.

EBokatuBHUI MiaXiJg BpaxoBy€ OAHY 13 BaXKJIMBUX OCOOJMBOCTEH Meia
JTUCKYpCY, TMpO SKy TOBOPSATh CyYacHI Mefia JOCHITHUKH — CYMIIICHHS
KOMYHIKaTopa 1 pelunieHTa B KOMYHIKaTUBHOMY THpOLECI MpU CHPUNHSATTI,

YCBIIOMJICHHI 1 mepepoOiii iHpopMallii B Meia TUCKypci.

Knacuunuit migxig 10 media DOCHIKEHb EMOHCTPY€E BUBYCHHS JIIHIMHOT
KOMYHIKaIlli, TOBHICTIO 3aJeXKHy BIJ aHamizy TMPOAYKTY KOMYHIKaIli.
JluckypcuBHUN minxij  mepeadadac  BUBYCHHS MEHIMHUX KOMYHIKaTHBHHX

MPOIIECIB Y TUHAMIIII.

byno mpoaHanizoBaHO CTAaTyC TENEOUCKYPCY Y CYYaCHUX JIHTBICTUYHUX
CTYdisIX Ta BUSBJIEHO, IO TEJIEeBI3iiiHA KOMYHIKaIlsl — 1€ crnerudiuHuil BUJ
KOMYyHIKaIii B MeXax TEBHOTO MPOrpamMHO-iHPOPMAIIMHOTO MPOCTOPY SIK

CYKYMHOCTI KOMYHIKaTUBHMX NPAKTUK Yy BHUIVISAI TMEBHOTO <«JIUCKYpPC-apXiBYy»



82

KOHKPETHOI TeJNemporpaMu, METOK SKOi € edeKTHUBHA pearizaiis KOMdiB

BIIMPABHUKOM 1 iX YCIIIIIIHE CIPUHHATTS aJIpecaToM.

TeneBi3iiHuii aUCKypc OyB pO3TISHYTHH 3 OOKy 1HTEPaKTHBHOIO

(11aJOT14HOr0) TUITY TUCKYPCY, 110 Ma€ CBOT OCOOIMBI XapaKTEPUCTUKH:

1) HasiBHICTh JBOX YYaCHHKIB KOMYHIKAIIITHOTO MpOIIECY - BIANPaBHUK Ta

OJIEp)KyBad;
2) B3a€MO/Iis TEIEBEYYOro Ta TeJIeayIUTOPii;

(a) 6e3nocepeHBO - MIKOCOOUCTICHA (HAMPUKIIAJ, y CTY/li, Ha 3ioMili, Ha

BYJIUIII TOIIO);
(b) onocepenxoBaHa (CHIKYBaHHS B IHTEPAKTHBHOMY PEXHMI).

AHani3youd TeNeBI3IMHUN IUCKYpC SIK JIHIBICTUYHE 1 COLIOKYJIBTYpHE
SBUINE, CJiJ 3BepTaTH yBary Ha MOro KOHCTPYKTHMBHI  OCOOJIMBOCTI
IHCTUTYLIOHAJIbHOI Ta PUTyalbHOI KOMYHIKallii, B SKHX BpPaxOBYIOTbCS IOro

HalllOHAJIbHI Ta KYJbTYPHI 0COOJIMBOCTI.

Bpamnocsts BHM3HAUUTH TOHATTI MOBHOI OCOOHMCTOCTI Ta cmocodu ii
MOJICTIOBaHHS B CYYaCHMX IMCKYPCHUBHHMX JOCHIDKEHHSX. B Xomi mociimkeHHs
OyJI0 BUSIBJIEHO, LIO M1/ MOHATTS MOBHOT OCOOMCTOCTI MiAJIATaI0Th Pi3HI (PEHOMEHHU
— BiJ cy0’ekTa, 1HAUBI/A, aBTOpAa TEKCTY, HOCISI MOBHU 1 MPOCTO iH(POPMAHTA 0
MOBHOI KapTHUHU CBITY 1 3HaHb MPO CBIT, 3HAHHS MOBU 1 3HAHb MPO MOBY, aXK [0

CaMOCBIZJOMOCTI 1 MEHTAJIITETy Hapoay. byiu po3risiHyTi 1/1€1 TPOBIAHUX BUECHUX:

e IlepenymoBu KoHIenTyami3amii ¢eHOMEHAa MOBHOT OCOOMCTOCTI OyiH
3aKJIaJIeH] TpeJCTaBHUKaMU HEOTyMOOJBATIAHCKOI Tpaaulii B MOBO3HAaBCTBI,
30kpema inesmu JI. BaticrepOepa.

e B.B. BunorpagoBum Bmepiie OyB BHKOPHCTaHHI TEpMiH MOBHA
OCOOMCTICTB JIsl TO3HAYEHHST 0COOUCTOCTI aBTOPa TEKCTY, BUPAKEHOT B MOBI 1 uepe3

MOBY, 1 OKpeCJIeHI OCHOBHI NIPUHITUIH ii BUBYEHHS: 1) omopa Ha TEKCTH, CTBOPEHI
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MOBHOIO OCOOHCTICTIO, 2) OOJIK BKJIIOYEHOCTI MOBHOI OCOOMCTOCTI B Ppi3HI

KOJIGKTUBHI CY0'€KTH.

VY 80-T1 poku XX CTONITTS y BITYU3HSAHINA JTHTBICTHUIIl BIIOYBAETHCS aKTUBHA
TemaTHu3ais eHoMeHy MOBHOI OCOOMCTOCTI 1 MOTrO MOraubiieHe OCMUCICHHS Ha
PIBH1 CTBOPEHHS CAMOT'0 KOHIIENTY 1 OOTPYHTYBaHHS MOjieJIed MOBHOI OCOOMCTOCTI.
Haii0ip1 nmommpeHuMy CTaloTh JIB1 Teopii: JiHrBoguaakTH4Ha KoHremnis I.1.

boruna i mmpma — niareictuyra — FO.M. Kapaynosa.

e V tpaktyBanHi I'.I. boruna MoBHa 0COOHCTICTh — 1€ «CyO0'€KT MOBHOI
JUSITTBHOCT1 SIK HOC1M TOTOBHOCTI CTBOPIOBATH 1 MPUMMATH TBOPU MOBH (TEKCTH)»,
TOOTO aKIEHT pOOUTHCA Ha TaKy KIIYOBY XapaKTepUCTUKY IHAMBIAA SIK
MO>KJIUBICTh BIJOOpaXaTH 00'€KTUBHY PEAJIbHICTh 3a JOIMOMOT0I0 MOBHU.

e 3rinno HO.H. KapaynoBy, MOBHa OCOOHMCTICTh — 1€ «CYKYIHICTb
311I0HOCTEH 1 XapaKTePUCTHUK JIIOJIUHH, 1110 OOYMOBIIIOIOTh CTBOPEHHS 1 CIPUIHSATTS
HEI0 MOBHHX TBOpIB, SIKI PI3HATHCS CTYNEHEM CTPYKTYPHO-MOBHOI CKJIQIHOCTI,
MMOMHOI0 1 TOYHICTIO  BIAOOpPaKEHHS  JIACHOCTI, TI€BHOIO  IIJILOBOIO

CIPSIMOBAHICTION.

Takox, OyB po3rsiHyTHI OpuTaHchkuil Tenecepian «Sherlock» y koHTEKCTI
CY4aCHOTO aHTJIOMOBHOTO T€JIEIUCKYPCY, B IKOMY TPH €Mi30H NependadaoTh CBOI

BJIACH1 OKpeMi iCTOpii, B TOM Yac CKJIaJat0uu MOCIIiIOBHUMN TIepeKas Jijisi TepPOiB.

[lepmmii emizon po3riisgae cepito caMoryOCcTB, ki MOXKYTh OyTH CIIPaBOIO
cepiiiHOro BOWBII, KOXKEH 3 SKUX NPUUHSIB TaEMHUYY MIryJKy. [pyruii emizon
BKJIIOYA€ TIHLOBUM KUTAUCHKHI MIA3€MHUM CBIT 1 JUBHI CUMBOJIHN, IKUMOCH YHHOM
NOB'sA3aH1 31 CTAPOBUHHUMU apTedaKTaMH, TOJIl SIK TPETIH 1 OCTaHHIN €30/ MOXKe
MOXBaJIUTHUCS CKIIQJHOIO CepPi€t0 BOMBCTB, MPUYPOUYCHHX JI0 Yacy, MPU3HAYCHUX JIJIs
nepeBipku po3ymMoBux MokauBoctTei Illepnoka, OCKiIbKM 3arpo3a UTH030pHOTO
MopiapTi cTae moCTiiiHO HEOE3MEKOI0. 3aKJIFOYHI CIIEHU [IbOTO OCTAHHBOTO €130,y
3aKIHUYIOThCSl KyJbMIHAIII€IO, SIKa 3MYIIY€ XBUIIOBATUCH. JominbHO Oyae Hamami

JOCITIKYBaTH OJMH 3 €Mi30/IIB, a came MepIIni, J1e BiI0yBae€TbCsl 3HAHOMCTBO 3
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TOJIOBHUM T'€PO€EM, 1 MOKHA TIOCUTH YITKO AOCTIAUTH PO3BUTOK MOBHOT OCOOMCTOCTI

nepconaxa. [1{o Oyje BUKIIaeHO Yy HACTYITHUX PO3LIax.

Buknagenuit y 1ipoMy po3aiii Matepiajl Harojionrye Ha ToMy ¢akTi, 110
CydyacHa CHCTeMa Mejia JUCKYpCy IWHAMIYHO PO3BUBAETHCA, BCEpeaWHI HeEl
ICHYIOTh CBO1 BHYTPIIIHI 1 30BHIIIHI 3B'SI3KM. BHYTpIIIHIN 3B'SI30K MiX PI3HUMHU
TEKCTaMH JIaHOTO JUCKYpCY 3YMOBJICHHMA €IMHUM THIIOM TBOPYOCTI —
myOJIIUCTUYHUM, a 30BHINTHIA — THM, 10 KOKEH TEKCT MEIIMHOTO JUCKYpPCY, Ha
BIJIMiIHY, HalIpUKJIA], B1Jl TEKCTY JITEPATyPHOTO, 3aB3K/I1 MMOPOIKY€EThCS TOTpedaMu

B1JIOOpa)KEHHS CYy4aCHOIO KUTTS 3 METOIO BILUIMBY Ha TPOMAJICBKY JYMKY.

Y npyromy po3aui Oyjiao po3risiHyTO OCOOJIMBOCTI CIIOCOOIB MOJCITIOBAHHS
MOBHOI OCOOHMCTOCTI TIE€pCcOHa)ka Ta MOBHI 3aco0M pempe3eHTalii MOBHOI
ocobuctocti Illepmoka Xommca y Ttenecepiani Sherlock. Season 1., Oymu
IIPOAHAJI30BaH1 COIIOJIHIBICTUYHI, ICUXOJIIHTBICTHYHI Ta JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYH1
YUHHUKA MOBHOI OCOOMCTOCTI, a TaKOX OCHOBHI JICKCHYHI, CTHJIICTHYHI Ta
rpaMaThyHl 3acoO0M BHPA3HOCTI, 3a JONOMOIOK SIKUX AaKTYallI3yeTbCcs MOBHA

OCOOMCTICTh TOJIOBHOTO MEPCOHAXKA.

Ha miacraBi mpoBeneHOro aHajizy 3°sICOBaHO, IO COI[IOJIIHTBICTHYHI,
TICUXOJIIHTBICTUYHI Ta JIHTBOKYJBTYPOJOTIYHI YMHHUKA MOBHOI OCOOMCTOCTI €
HEBIJIKJIATHUMHA KOMIIOHCHTAMH JJII CTBOPEHHS 00pa3y TOJOBHOTO Teposi, BOHU
JIOTIOMararoTh OI[IHIOBAaTH MEPCOHAXKA HE TUIBKU 3 OOKY 0COOMCTOCTI, ajie i 3 00Ky
OTOUYYIOUOTO CEpEeJOBHUINA, SKE BIUIMBAE Ha IO OCOOMCTICTH, HaBEJCHI BUIIE
MPUKJIAJAN BXKUBAHHS MOBHUX 3aCO0IB Y MOBJICHHI F'OJIOBHOTO MIEPCOHAXkA TOBOASATh
TOM (haKT, 10 JJIsI PO3YMIHHS NESKUX JIHTBICTUYHUX SBUIIl HE JIOCTATHBO OAUUTH 1
pPO3yMITH TUIBKA TEKCT, MOTPIOHO 3araMOMTHCH Y KOHTEKCT 1 MaTH JOAaTKOBI

3HAHHS MPO TePOiB, TOCTABUTH cebe Ha iX MicIle.

Ha ¢dopmyBaHHS MOBENIHKHM Ta PUCH XapakKTepy IOCIHIIKYyBAaHOTO HAMH
T'OJIOBHOT'O T'epOsl BIUTMBAE BeJHMKa KUIbKICTh YMHHUKIB. Cepel COIOIIHTBICTHIHHIX

YUHHUKIB, SIKI BU3HAYaIOTh MOBHY OCOOMCTICTh, OYyJIM BUAICHI PUCH 30BHIIIHOCTI,
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npogeciiiHi IKOCT1, OTOYYIOUE CEepelOBHUIlE, COLlaTbHUNA KJIac, KyJIbTYpHI HOPMHU
TOIIO. /10 ICUXOIIHTBICTUYHUX YNHHHKIB, SIKI BIUTMBAIOTH HA CIIPUHHATTS IS 1aueM
MEePCOHAXKA, HAMOUIBIT BUPAKEHWMH €. 1pPOHIYHICTh (OJM3bKA 1O capKa3my),
COINOIATIs,  CIIOCTEPEKIIUBICTh,  CXWIBHICTh  JCMOHCTPYBaTH  IIEpEBary,
CaMOBIICBHEHICTb, HE3BOPYIIHICTh, 1 XOJIOAHOKPOBHICTh. Kpizs mnpusmy
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX UYWHHHUKIB, JO SKUX BITHOCATBCS TATa 10 HAyKH Ta
MHUCTENTBA, AUCIUILIIHOBAHICTh, CTPUMAHICTh, JOTEMHICTh MU CIIOCTEPITaEMO SIK

CTBOPIOETHCS 00pa3 KOPIHHOTO OPUTAHIIA.

['onoBHUY Tepoil pO3BUBAETHCS MPOTATOM Cepiaily, 1 HOro pUCH XapakTepy,
AK1 CKJIaJarTh TOW caMmHii 00pa3 BIZOMOro BciM naerekTuBa - [lepnoka Xonmaca,
peanizyloThbcs 3a JOMOMOIOI0 MOBHHX 3ac00iB. B xoxi cepiany Ilepnok Xommc,
CIIOYATKy IOCTa€ Mepesl HaMU TpyOuM COIIONATOM, HE 3allIKaBICHUM Y UYXKHUX
npoOiemax, Mi3HilIe cTae YyidHUM 1 BipHUM ApyroMm. Y MoBi Illepnoka Xommca
BiIOOpakaloThbCsl ~ Takl  pUCH  SIK  CAMOBIEBHEHICTh,  CApKaCTUYHICT,
«COULIONATIYHICThY», ErOUEeHTPU3M Ta IHII, $KI BUPAXKEHI Yepe3 JEKCHUYHI,
CTHJIICTUYHI Ta TpaMaTHU4HI MOBHI 3aco0u. ToMy € TOIIILHIM HaJiaji TOCTiHKyBaTH
O0COOJIMBOCTI KOXHOTO 3 TepoiB, aHali3yBaTH BIATBOPEHHS IXHbOI MOBHOI

0COOHMCTOCTI Yepe3 MOBJICHHS.

CtunicTiyH1 MOBHI 3aCO0M — 11€ MOBHI 3BOPOTH, K1 MPEJCTABISIOTH COO0I0
CJIOBECHI KOHCTPYKIIii, YTBOPEH1 3'€THAHHSAM CIIiB, CIIOBOCTIONYYEHb, MPOTO3UIIIH,
cTtpod 1 oPpOopMIISIFOTH X1JI AYMOK MOBISI B 0COOUBIN (opmi, 110 Cripuse OUIbIIOT

BUPA3HOCTI MOBJICHHSI, EMOIIIITHO-CTUTIICTUYHOMY 3BYyYaHHIO MOBH.

JIJist moCSITHEHHSI HAWO1IBIIOT BUPA3HOCTI B cepiam OyJiM 3aCTOCOBaHI Taki
CTHJIICTUYHI 3aCO0U SIK CIMITET, IpoHis, Tinepboa, eBdhemizm, MeTadopa, METOHIMIS,
aHTOHOMA3is, TTOBTOPECHHS, IPOTHCTABICHHS, aro3i0Ne3iC, PUTOPUYHE ITUTAHHS,

BUT'YK.

AHami3youn CTUIICTUYHI 3aC00M, BUKOPHUCTAHI B Cepiasli, MU BHUSIBUJIH, IO

HaWOLIbII BXXMBAaHUMHM CTUJIICTUYHUMH MOBHUMH 3aco0amu € meToHiMis (16%),
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emiteT (12.4%), iponis (12.4%), rinep6omna (9.3%), metadopa (9.3%), anToHOMAa31s1
(9.3%), a piako 3ycTpiyaroTbesi npuMeHineHHs (6.2%), npotuctaBieHHs (6.2%);
HaiiMeHIm BxuBaHI eBemizmu (3.1%), moBTopenns (3.1%), amozionesic (3.1%),

putopuune nutanus (3.1%).

JlekcuyHi 3ac00M BHPA3HOCTI — II€ JIGKCUYHI OJMHHUIII MOBH, 00pa30TBOpUI
MOJKJIMBOCTI SIKHX BHKOPHUCTOBYIOTBCS JUIsI CTBOPEHHSI JIiTEpaTypHHX OOpas3iB.
Cepen MoBHHX 3aco0iB, IO OyiaM BHUKOPUCTaHI Ui BiOOpakKeHHSA 3B’ S3KY
MOBJICHHSl y Tellecepiall € aHTOHIMHM, CHUHOHIMH, (Ppa3eosorisMu, MpoCTOpiuds

TEpPMIHH, apXai3MHu.

[IpoananizyBaBim ckpunt tenecepiany «Sherlock.Seasonly», Mu BuaLIMIN
BEJIUKY KUIBKICTh JISKCHYHHUX MOBHHX 3ac00IB akTyaji3allli MOBHOI OCOOMCTOCTI
TOJIOBHOT'O TIEPCOHAXA, Cepe]l AKX HAWOLIbII BXKUBAHUMH JICKCHYHUMH MOBHUMU
3aco0amu € apxaizmu (27%), dpazeosnorizmu (23%), npoctopiuus (19%), Tepminu

(19%), a HaiimeHI1 B)kUBaHUMU € aHTOHIMHU (8% ), cuHOHIMH (4%).

['pamatuuni 3acobu — 1e Oyab-siKi MarepialbHO BUPaKEH1 JIHTBICTHUYHI
3aco0H, sIKi CyNpOBOKYIOTh BCTAaHOBJICHHSI TpaMaTHYHHX BiTHOCHH B CHCTEMIi
MOBH. MOBHa OCOOMCTICTH TOJOBHOTO MEpPCOHa)XKa y Telecepiallli 300pakeHa 3
BUKOPUCTAHHSAM TaKHX TpaMaTUYHUX 3aCO0IB CHHTAKCMYHOTO TOXOKCHHS SK

MOPSJIOK CJIIB 1 3MiHA FPaMaTUYHUX 3B'A3KIB.

Bci rpamaTtruHi MOBHI 3ac00H, sIKI BUKOPUCTOBYE HAIll TOJJOBHUH MEPCOHAX
y CBOEMY MOBJICHHI, MiJl Yac MPOBEJCHHS aHAI3y 3yCTPIYajuCh 13 OJHAKOBOIO
YaCTOTHICTIO: CKyafHi peueHHs (25%), ymoBHI pedeHHs (25%), mpocTi peueHHs

(25%), 3miHeHHS TIOPSIKY CITiB Y pedeHHi (25%).

Y 1perbomy po3nuti Oynau  BUSIBJICHI OCOOJWUBOCTI  BHUKOPHUCTAHHS
nepeKIafanbkux TpaHncpopMallii TMpU TMEepeKiaal 3 aHrjiIiichkoi MOBHU Ha

yKpaiHcbky Tenecepiany «Sherlock. Season 1. ».

HaifronoBuime 3aBmaHHs  Iepekiagadya —  JOCATTH  CeMaHTHYHOL

€KBIBAaJICHTHOCTI OPHUTAHUILHOTO Ta TMEPEKIAAHOTO TEKCTIB. Jlms 11 mocsrHeHHS
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noTpiOHI PI3HOMAHITHI TEpeKyIafalbKi MEepeTBOPEHHsI Ta TpaHchopmalii, 1o

3a4iNarTh JICKCUYHY, CTHIICTUYHY Ta TpaMaTUYHY CTPYKTYPH BUCIIOBIIOBAHHS.

[ITo6 nmoonaTu 6ap'ep BiAMIHHOCTEH Y MOB1 OpUTiHATY Ta MOBI MEpeKIaay Ta
JOCSITTA aJICKBATHOCT1 Y TEPEKIIai, 3aCTOCOBYEThCS IIiJIa HU3KA MEPEKIIaTaIlbKIX

TpaHchopmalliil Ha JIEKCUYHOMY, CTUJIICTUYHOMY Ta TPaMaTUYHOMY PiBHSIX MOBHU.

bynu npoaHamizoBaHi OCHOBHI BHAM 1 THOM  TEepeKJIaIallbKUX
TpaHcopMmariiii, 1 HaBeACHI NPHUKIATXA I1X BHUKOPUCTAHHS TpU TEpeKiIaal 3
aHIJIIAChKOI MOBHM Ha YyKpaiHCbKy Tenecepiany «Sherlock. Season 1.» 3a
kiacudikariero minreicra B.H. Komicaposa. B pe3ynbrari ananizy 0yB 3po0ieHuit
BHCHOBOK, 110 BCl BUAM TpaHc(hopMmaliil moyiaramTh y NEPETBOPEHHI cioBa aldo
CTPYKTYpH PEUECHHS NP MEePeKIIajii BIAMOBIIHO 0 JEKCUYHUX, CTUIICTUYHUX ab0

IrpaMaTH4YHHUX HOPM MOBH IICPCKIIAAY.

[Ipu nexcuyHUX TpaHchopmallisx BiJ0OyBa€TbCs 3aMiHA OKPEMHUX JIEKCUIHUX
OJIMHUIIP MOBH OPWTIHATY JICKCHUHUMH OJWMHHUIIMA MOBH TIEPEKIaay, SKi HE € iX

CJIOBHUKOBUMH €KBIBAJICHTAMU.

VY mnporeci nepekiany B OCHOBHOMY 3aCTOCOBYIOTHCS THIM JIEKCHYHHUX
TpaHcdopmalliii, 10 BKIIOYAIOTh HACTYIHI  NEpeKIafalbKl  MPUIOMHU:
nepeKsaaanbke TpaHCKpUOyBaHHS 1 TPaHCIITEePaIlis; JIEKCUKO-CEMaHTUYH1 3aM1HU:

KOHKpEeTHU3aIlis, TeHepaizailisi, MOy Ta 1H.

TpanckpuOyBaHHs 1 TpaHCTiTEpalliss — 1€ MPUHOMH MEePEKIIaTy JEKCUIHUX
OJIMHHULIb OPUTIHATY HUISIXOM BIATBOPEHHS iX (hOpMH 3a TOMOMOTror OyKB MOBH

nepeKany.

Jlexcuko-ceMaHTUYHI 3aMiHH — 11€ TIPUHOM TIepEeKIIaay JEKCUIHUX OJUHUIID
BUXITHOT MOBM IIJISTXOM BHKOPHCTAHHS B TIEPEKJIaJi OAWMHHUIIL MOBHU TIEpEKiIaIy,
3HAUCHHS SKUX HE 30ITa€ThCs 31 3HAYCHHSIM BHXITHUX OJIMHHIIb, ajie MOXKE OyTH
BUBEJICHO 3 HUX 32 JJOTIOMOTOI0 TIEBHOTO THITY JIOTIYHUX MepeTBOpeHb. OCHOBHUMU
BUJIAMH MOJIIOHUX 3aMiH € KOHKPETH3allisl, FeHepai3allis 1 MOIyJIsisl — CMUCIOBUM

PO3BUTOK 3HAYCHHSI BUX1THOI OJIMHHIII.
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Konkperuszamiss — JEKCHKO-CEMaHTHYHA TpaHcopmarlis, 0pu sSKId
3MIMCHIOETBCS 3aMiHa CcJIoBa a00 CJIOBOCHOJIYYEHHS BHXIJIHOI MOBH 3 OUIBII
ITUPOKHUM TIPEIMETHO-JIOTTYHAM 3HAYCHHSM Ha CJIOBO a00 CIIOBOCIIOIYYCHHS MOBHU

MEePCKIIaay 3 BYKUYUM 3HAYCHHAM.

I'enepamizamiss — JIEKCHMKO-CEMaHTHMYHAa TpaHcopmaris, Mnpu  sAKid
BUKOHYETHCS 3aMIHA OJMHHUII BUX1JHOI MOBH, IO Ma€ OUIbII By3bKE 3HAUCHHS,

OJIMHUIICIO MOBH TEPEKIIaTy 3 OUTBII MTMPOKUM 3HAYCHHSIM.

Mopysnsiiiss (CMHCJIOBHM, JIOTIYHUNA PO3BUTOK) — JIEKCMKO-CEMAaHTHUYHA
TpaHchopmarlisi, Tpu SKiA 3M1MCHIOETHCS 3aMiHa cJIoBa a00 CJIOBOCIOIYYEHHS
BUX1THOT MOBH OJIMHUIICIO MOBH TIEPEKIIATy, 3HAUCHHS SIKO1 JIOTIYHO BHBOJIUTHCS 13

3HAYEHHS BUX1IHOI OQUHHUILIL.

JloriyHu#t pPO3BUTOK — HAWOLIBIN CKJIAJHUN MPUIOM, OCKUIBKHM BHUMAarae

MEeBHOI MalCTEPHOCTI BiJ MepeKIiaiaya.

[TincymoByt04YH BUKOHAHY POOOTY MOXKHA BUSIBUTH T€ 1110, 110 3 PO3TIITHY THX
NPUKIAAIB JEKCUYHOI TpaHcopMallli, HaWBXKUBAHIIIUMU MPUHOMAMH, SKHX
BJIAIOTHCS TMepeKyiafadi y 1boMy TeKcTi, Oyna momyinsmis (50%), HacTymHuM
OpUIOMOM 3a CTyNEeHeM BXHUBaHHA € TeHepanizamis (30%), 1 HaliMeHIn
3aCTOCOBAaHMMHU TpuiiomMaMu € KoHkpermsaiisa (8%), Tpancmiteparis (8%) Ta

TpaHCKpuOyBaHHS (4%).

[IpuurHOIO 3acTOCYBaHHS CTWJIICTUYHMX TpaHchopmaliii cepen sIKuX,
aZlckBaTHA 3aMiHa, JeMeTadopu3allisi, KOMIICHCAIllsd, OMYIIEHHA € Te, IO
CTHJIICTUYHI CHCTEMHM MOB MalOTh CBIif HaIllOHAJbHHUX XapakTep. AJJIeKBaTHHUI

nepeKsaJ HEeMOXKIMBUIM 0€3 ypaxyBaHHS CTHIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN OpUTIHAITY.

OmHuM 13 MOUIMPEHUX MEpeKIaJalbKUX MPUMOMIB € — aJleKBaTHA 3aMiHA.
HaifyacTiime #WOro BUKOPUCTOBYIOTh MPU TEPEKIaal 1710M Ta TpaauLiHHAX

meTtadop.
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JHlemeradopuzariss — nepekaaganbkuil TpUuioM, sIKHH BUKOPUCTOBYIOTh AJIS
BIITBOPEHHS ajeropii, Mmetadop 1 T.I1., B MEPEKIIal BUPAKAETHCSI OE3MOCEPETHBO —

3a JIOTIOMOTOI0 MPSIMUX (HEMEPEHOCHUX ) 3HAYCHb CIIIB Ta CIIOBOCIIOIYYEHb.

Komnencariiss — e Buj nepekiafanbkoi TpanchopMmallii, 3a sKoi BTpadeHi
IpU TIepeKyIajil OJUHMII BHXIJIHOI MOBH OpHTIHATY, IEpPEJalOThCI B TEKCTI
nepekaanay Oyab-sKUM IHIIUM 3aCO00M, IPHUOMY HEOOOB'S3KOBO B TOMY CaMOMY

MICIII TEKCTY, III0 1 B OpUTIHAJI.

Ony1ieHHs — BIAMOBA BiJ Mepeayl B MePeKIIail CEMAaHTUYHO HAJUIHIIKOBUX

CIIIB, 3HAYCHHS KX HEPEJIICBAHTHI a00 JIETKO BITHOBJIIOIOTHCS B KOHTEKCTI.

[Ilono BHUKOPHUCTaHHA CTUJIICTUYHUX NEpeKIafalbkux TpaHchopMallil,
MO>KHA BHSIBUTH, 1[0 HaiyacTinie Oy 3aCTOCOBaHI Takl TUIHU TpaHChopMarlliil sk
anexBatHa 3amiHa (33%), xomnencanisa (30%), omymenus (30%) Ta HaiimeHII

yKUBAaHOIO BUsIBUJIACh qeMetadopu3aiis (7%).

I'pamatnuni TpaHchopmanli MONAralOTh Yy TMEPETBOPEHHI B  MpOILECi
nepeKsaay CTpyKTypH PEUEHHs BIJIMOBITHO O HOPM MOBH nepekiiany. ['pamaTtuuni
TpaHchopmariii  (MopdoJOriyHi, CHUHTAaKCUYHI) BKIJIIOYAIOTh: CHHTAKCHYHE
yno/iI0HEHHs (JIOCTIBHUM MEpeKIial); WICHYBAHHS PEUEHHs; TpaMaTU4Hl 3aMiHU
(3amiHl mignAraoTh ¢GoOpMi CJIOBAa, YACTUHW MOBH, YJICHHM PEYCHHs) Ta 1H.

PosrisiHemo BuIie3a3HaueHi rpaMaTHdHI TpaHchopmMarlii AeTalbHiIIe.

CuHTakcuyHe yMomiOHeHHS (JOCTHIBHUU TepeKsag) — TrpamMaTU4yHa
TpaHchopmallisi npu [Kid CUHTaKCMYHA CTPYKTypa OPUTIHAIY MEPETBOPUTHCS B

aHaJIOT1YHY CTPYKTYpPY MOBH IE€pEKIay.

UneHyBaHHS peYCHHS — rpaMaTHYHa TpaHCchOpMaIlisi, MpH SKii CHHTaKCUYHA
CTPYKTYypa PEUCHHS B OpUT1HAI NIEPETBOPIOETHCS HA JIBl YK OUIbIIE MPEeIUKATUBHI

CTPYKTYPH MOBH IIEPEKIIALTY.
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['pamaTnuHa 3aMiHa — rpamMaTHYHa TpaHchopMallis, MpU sIKIA rpamMaTHYHA
OJVHUILI B OpPUTIHAJTI MEPETBOPIOETHCS HA OAWHUIIIO MOBU MEpeKIaay 3 iHIIUM

I'paMaTU9YHHUM 3HAYCHHSM.

B cBoro depry rpamartuuHi mnepekiafanbki TpaHchopMallii BKUBAIOTHCA
HACTYIHUM YHHOM: rpamMaThydHa 3aMina (55%) ta cunTakcuuHe ynoaionenss (40%)

BUKOPUCTOBYETHCS YaCTO, HAa BIAMIHY BiJ YleHYBaHHs peueHHs (5%).

Bukopucranns mnepexiamanbkux TpaHchopmaliid € HeoOXITHUM 3aco00M
JOCSITHEHHSI  aJIeKBaTHOro Iepekiany. B 310paHoMy MOBHOMY MaTepiall
MpeacTaBlieHa OUIBIIICTh ICHYIOUMX BHJIIB JIGKCHYHUX, CTHJIICTUYHUX Ta

rpaMaTUYHUX NEepeKIaalbKuX TpaHchopMaliiii.
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SUMMARY

The relevance of this research is an in-depth analysis of the specificity of the
notion and functional features of "media discourse", since it is this type of discourse
that fixes current language norms, introduces neologisms into the corpus of
language, allows tracing the current state of lexical and grammatical composition of
language. In order to study the current state of the language system, it is necessary
to understand the context from which lexical and grammatical units come,
influencing the development of the language system as a whole.

The fact that this problem goes beyond the linguistic field of research brings
up the need to study the phenomenon of language personality in a broader
perspective. This study will proclassify existing approaches to the typology of
language personality as a model of language personality based on the unity of
sociolinguistics, linguoculturology and psycholinguistics, and consider the
personality of a native speaker through speech activity.

The purpose of the study is to identify and analyse the language means of
representing the language personality of Sherlock Holmes in the television series
Sherlock. Season 1 and their adequate reproduction when translating the original
script into Ukrainian.

According to the objective, the following main tasks were identified:

1) to examine the notion of language personality and how it is modelled in
discourse studies;

2) to study methods of modelling a character’s language personality;

3) to analyse language means of Sherlock Holmes language personality
representation in Sherlock. Season 1;

4) to reveal the peculiarities of transformations of translation during
translating Sherlock. Season 1

5) investigate the adequacy of the translation of the TV series into Ukrainian.

The object of the study is the language personality of the character in the

contemporary British television series Sherlock. Season 1.
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The subject of the research is lexical, stylistic and grammatical means of
representation of the language personality of Sherlock Holmes in Sherlock. Season
1 and their adequate translation into Ukrainian with the help of the appropriate
translation transformations.

Theoretical significance of the work is determined by the results and
conclusions of the study, a certain contribution to the development of translation
theory.

The practical significance of the research lies in the possibility of using its
results in the practice of fiction translation, in the practice of teaching translation
methodology, in the practice of English language teaching in higher education
institutions, in practical and seminar classes and relevant special courses.

The evocative approach takes into account one of the important features of
media discourse that contemporary media researchers talk about — the combination
of the communicator and the recipient in the communicative process of perception,
awareness and processing of information in media discourse.

The classical approach to media studies demonstrates the study of linear
communication, completely dependent on the analysis of the communication
product. The discursive approach involves the study of media communicative
actions in dynamics.

The status of television discourse in modern linguistic studios was analysed
and it was found that television communication is a specific type of communication
within a certain programme and information space as a set of communicative
practices in the form of a certain "discourse archive™ of a particular television
programme, which aims at effective implementation of successful perception by the
addressee.

Television discourse has been considered from the perspective of interactive
(dialogic) type of discourse which has its own specific characteristics:

1) the presence of two participants in the communication process — the sender
and the receiver;

2) the interaction between the TV presenter and the TV audience;
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(a) directly interpersonal (e.g., in the studio, on the set, on the street, etc.)

(b) indirect (interactive communication).

When analyzing television discourse as a linguistic and sociocultural
phenomenon, attention should be paid to its constructive features of institutional and
ritual communication, which take into account its national and cultural
characteristics.

It was possible to define the concept of linguistic identity and ways of
modelling it in discourse studies. During the research it was discovered that the
concept of language personality is subject to different phenomena — from the
subject, the individual, the author of the text, the speaker and just the informal to the
language picture of the world and knowledge about the world, knowledge of
language and knowledge about language, up to self-consciousness and mentality of
the people. The ideas of the leading scientists were considered:

o The preconditions for the conceptualisation of the phenomenon of
language personality were laid down by representatives of the Neo-Humboldtian
tradition in linguistics, including the ideas of L. Weisgerber.

o V.V. Vinogradov was the first to use the term language personality to
denote the personality of the author of the text, expressed in and through language,
and outlined the basic principles of its study: 1) reliance on texts created by a
linguistic personality; 2) consideration of the involvement of language personality
in various collective subjects.

In 80s of the XX century in motherland linguistics there is an active
thematization of the phenomenon of language personality and its profound
comprehension on the level of the concept itself and substantiation of models of
language personality. Two theories become the most widespread: G.l. Bogin's
linguodidactic concept and Y.M. Karaulov's broader linguistic one.

o In G.I. Bogin's interpretation, a language personality is "a subject of
speech activity as a bearer of readiness to create and accept works of language
(texts)", that is, the emphasis is placed on such a key characteristic of an individual
as an ability to reflect objective reality with the help of language.
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o According to Y.N. Karaulova, the language personality is "a set of
abilities and characteristics of an individual, which condition the creation and
perception of language works, distinguished by the degree of structural and
linguistic complexity, depth and accuracy of reality reflection, a certain target
orientation”.

The British television series "Sherlock™ was also considered in the context of
contemporary English-language television discourse, in which three episodes
assume their own separate stories, while composing a coherent translation for the
characters.

The first episode deals with a series of suicides that may be the work of a
serial killer, each of whom has taken a mysterious pill. The second episode involves
a shadowy Chinese underworld and strange symbols somehow linked to ancient
artefacts, while the third and final episode boasts a complex series of murders timed
to test Sherlock'’s thinking abilities as the threat of an illusory . The final scenes of
this final episode end with a thrilling climax. It will be worthwhile to explore one of
the episodes further, namely the first, where the introduction of the main character
takes place, and the development of the character's language personality can be
explored quite clearly. Which will be outlined in the following sections.

The material in this section highlights the fact that the contemporary system
of media discourse is dynamic and that there are internal and external links within
it. The internal connection between the different texts of this discourse is due to a
single type of creativity - journalistic, and the external one — to the fact that each text
of media discourse, unlike, for example, the text of literary discourse, is always
generated by the needs of reflecting contemporary life in order to influence the

public opinion.

There was examined the peculiarities of the ways of modeling the language
personality of the character and the representation of the language personality of
Sherlock Holmes in the television series Sherlock. Season 1 at th second chapter.

Sociolinguistic, psycholinguistic and linguocultural factors of language personality
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were analysed, as well as basic lexical, stylistic and grammatical expressive means

which help to actualise the language personality of the main character.

On the basis of the analysis it was found out that social and linguistic,
psycholinguistic and linguocultural features of the language personality are insecure
components for creating the image of the protagonist, they help to evaluate the
character not only from the side of the person, but also from the side of the

environment, which influences this person.

A large number of factors influence the formation of the behaviour and
character traits of the main character we are studying. Among the sociolinguistic
factors that determine language personality, appearance traits, professional qualities,
environment, social class, cultural norms, etc. have been identified. The
psycholinguistic factors that influence the viewer's perception of the character are
most pronounced: irony (close to sarcasm), sociopathy, observation, tendency to
show preference, assertiveness, equanimity and equanimity. Through the lens of
linguistic and cultural factors, which include a predilection for science and the arts,
discipline, restraint and wit, we observe how the image of the native Briton is

created.

The main character develops over the course of the series, and his character
traits, which constitute the same image of the famous detective Sherlock Holmes,
are realised through the use of language. Throughout the course of the series,
Sherlock Holmes, who at first appears as a rude sociopath uninterested in other
people's problems, later becomes a sensitive and loyal friend. The language of
Sherlock Holmes reflects such traits as self-confidence, sarcasm, "sociopathy",
egocentrism and others, expressed through lexical, stylistic and grammatical
language means. Therefore, it is advisable to further investigate the peculiarities of
each of the characters and analyse the reproduction of their language personality
through speech.
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Stylistic means of language are turns of speech, which are verbal constructions
formed by combining words, phrases, sentences, verses and formalizing the course
of the speaker's thoughts in a special form, contributing to greater expressiveness of

speech, emotional and stylistic sounding language.

To achieve the greatest expressiveness, such stylistic means as epithet, irony,
hyperbole, euphemism, metaphor, metonymy, antonomasia, repetition, opposition,

apotheosis, rhetorical question, exclamation were used in the series.

Analyzing the stylistic means used in the series, we found that the most used
stylistic language means are metonymy (16%), epithet (12.4%), irony (12.4%),
hyperbole (9.3%), metaphor (9.3%), antonomasia. 9.3%), while belittling (6.2%),
contraposition (6.2%) are rare; the least used are euphemisms (3.1%), repetition
(3.1%), apotheosis (3.1%), rhetorical question (3.1%).

Lexical means of expression are lexical units of language, the pictorial
possibilities of which are used to create literary images. Among the language means,
which have been used to display the connection of broadcasting in the TV series,

there are antonyms, synonyms, phraseological units, colloquial terms, archaisms.

Having analysed the script of the TV series "Sherlock.Seasonl" we have
identified a large number of lexical language means of the main character's language
personality actualisation, among which the most used lexical language means are
archaisms (27%), idioms (23%), prosaic expressions (19%), terms (19%), and the

least used ones are antonyms (8%), synonyms (4%).

Grammatical means are any materially expressed language means
accompanying the establishment of grammatical relations in the language system.
The language personality of the main character in the TV series is portrayed using
such grammatical means of syntactic origin as word order and change of

grammatical relations.

All the grammatical language means used by our main character in his speech

occurred with equal frequency during the analysis: compound sentences (25%),
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conditional sentences (25%), simple sentences (25%), word order change in a

sentence ( 25%).

The third chapter the adequacy of translation into Ukrainian of the script using

lexical, stylistic and grammatical translation transformations was investigated.

The most important task of the translator is to achieve semantic equivalence
between the original and translated texts. In order to achieve this, a variety of
translation transformations and transformations affecting the lexical, stylistic and
grammatical structure of the expression are needed. It is the differences in the
structures of the source and target languages that force the translator to use different

transformations.

In order to overcome the barrier of differences in the source language and the
target language and to achieve an adequate translation, a number of translation

transformations on the lexical, stylistic and grammatical language levels are applied.

The main types of translation transformations have been analyzed and
examples of their use in translation from English into Ukrainian TV series "Sherlock.
Season 1." according to the classification of linguist V.N. Komissarov. As a result
of the analysis, it was concluded that all types of transformations consist in the
transformation of a word or sentence structure in translation in accordance with

lexical, stylistic or grammatical norms of the target language.

Lexical transformations replace individual lexical units of the source language

with lexical units of the target language which are not their dictionary equivalents.

The types of lexical transformations that are mainly used in the translation
process include the following translation techniques: translation transcribing and
transliteration; lexical-semantic substitutions: concretisation, generalisation,

modulation, etc.
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Transcribing and transliteration are techniques of translating lexical units of
the original language by reproducing their form using the letters of the target

language.

Lexical-semantic substitution is a method of translating lexical units of the
source language by using in translation units of the target language, which do not
coincide with the meaning of the source units, but can be derived from them through
a particular type of logical transformation. The main types of such substitutions are
concretization, generalization and modulation — a semantic development of the

meaning of the source unit.

Concretisation — lexico-semantic transformation, which replaces a word or
phrase of the source language with a broad subject and logical meaning of the word

or phrase of the target language with a narrower meaning.

Generalisation — lexical-semantic transformation, in which a unit of the source
language, which has a narrower meaning, is replaced by a unit of the target language

with a broader meaning.

Modulation  (semantic, logical development) — lexico-semantic
transformation, in which a word or phrase of the source language is replaced by the
unit of the target language, the meaning of which is logically derived from the source

unit.

Logical development is the most complex technique, as it requires a certain

skill of the translator.

To summarise the research results we can state that modulation (50%) is the
most common lexical transformation technique used by translators in this text,
generalisation (30%) is the next most used technique, and the least used are

instantiation (8%), transliteration (8%) and transcription (4%).

The reason for the use of stylistic transformations such as adequate

replacement, demetaphorisation, compensation and omission is that the stylistic
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systems of languages have their own national character. An adequate translation is

impossible without taking into account the stylistic features of the original.

One common translation technique is adequate substitution. It is most often

used when translating idioms and traditional metaphors.

Demetaphorisation is a translation technique that is used to reproduce
allegory, metaphors, etc., in translation is expressed directly — using direct (non-

translatable) meanings of words and word combinations.

Compensation is a type of translation transformation in which the units of the
source language of the original are lost in the translation by any other means, and

not necessarily in the same place of the text as in the original.

Omitting — refusing to translate semantically redundant words whose meaning

is irrelevant or can be easily reconstructed in the context.

Concerning stylistic usage of translation transformations, we can find that
adequate substitution (33%), compensation (30%), omission (30%) and

demetaphorisation (7%) are the most frequently used types of transformations.

Grammatical transformations consist in the transformation of sentence
structure in the translation process according to the norms of the target language.
Grammatical transformations (morphological and syntactic) include: syntactic
assimilation (literal translation); sentence splitting; grammatical substitutions (word
forms, parts of speech and sentence terms must be replaced), etc. Let us have a closer

look at the above grammatical transformations.

Syntactic assimilation (literal translation) — grammatical transformation
where the syntactic structure of the source language will turn into a similar structure

of the target language.

Sentence compartmentalisation — a grammatical transformation in which the
syntactic structure of the original sentence is transformed into two or more predicate

structures of the target language.
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Grammatical substitution — a grammatical transformation in which a
grammatical unit in the source language is transformed into a unit of the target

language with a different grammatical meaning.

In their turn, grammatical translation transformations are used as follows:
grammatical substitution (55%) and syntactic assimilation (40%) are used frequently

as opposed to sentence splitting (5%).

The use of translation transformations is a necessary means to achieve an
adequate translation. In the collected language material most of the existing types of

lexical, stylistic and grammatical translation transformations are represented.



